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Informatii privind marcile comerciale

o Microsoft, Windows si Windows Vista sunt mdrci comerciale inregistrate sau marci
comerciale ale Microsoft Corporation din Statele Unite ale Americii si/sau alte tari.

» Macintosh, Mac OS si QuickTime sunt marci comerciale ale Apple Inc. inregistrate in
S.U.A. sin alte tari.Sigla iFrame si simbolul iFrame sunt mdrci comerciale ale Apple
Inc.

« Adobe si Acrobat sunt mdrci comerciale inregistrate ale Adobe Systems Inc.

o Siglele SDXC, SDHC si SD sunt marci inregistrate ale SD-3C, LLC.

 PictBridge este o marcd comerciald.

« HDMI sigla (IHIEIMN) si High-Definition Multimedia Interface sunt marci
comerciale sau marci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing LLC.

« Toate celelalte nume de marci din acest manual sau alte documente oferite
impreuna cu produsul dumneavoastra Nikon sunt mdrci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale detinatorilor respectivi.

AVC Patent Portfolio License

Acest produs este licentiat pe baza AVC Patent Portfolio License pentru utilizarea
personald, in scopuri nelucrative de catre un client pentru (i) codificarea materialelor
video in conformitate cu standardul AVC (,AVC video”) si/sau (i) decodificarea
materialelor video AVC codificate de un client angajat intr-o activitate personalg, fara
scop lucrativ si/sau care a fost obtinut de la un furnizor de materiale video licentiat
pentru furnizarea materialelor video AVC. Nicio licenta nu este acordata sau implicata
pentru alte utilizari. Puteti beneficia de informatii suplimentare de la MPEG LA, L.L.C.
Vizitati http://www.mpegla.com.
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Pentru a preveni deteriorarea produsului dumneavoastra Nikon sau pentru a nu va rani
pe dumneavoastra sau pe altii, cititi in intregime urmdtoarele precautii privind siguranta

inainte de a utiliza acest echipament. Pastrati aceste instructiuni privind siguranta
intr-un loc unde toti care utilizeazd produsul sa il poata citi.

Consecintele care pot rezulta din nerespectarea precautiilor prezentate in aceasta
sectiune sunt indicate de simbolul urmétor:

A

AVERTISMENTE!

A Opriti aparatul in cazul unei
defectiuni

Tn cazul in care observati fum sau un miros

neobisnuit provenind de la aparatul foto
sau de la adaptorul CA, deconectati
adaptorul si scoateti acumulatorul
imediat, avand grija sa nu va ardeti.
Continuarea utilizarii ar putea conduce la
ranire. Dupa indepartarea sau
deconectarea sursei de alimentare
electrice, duceti echipamentul la o
reprezentantd de service autorizatd Nikon
pentru verificari.

A Nu demontati

Atingerea partilor interne ale aparatului
foto sau a adaptorului CA poate conduce
la rdnire. Reparatiile trebuie efectuate de
tehnicieni calificati. n cazul in care
aparatul foto sau adaptorul CA se sparg ca
rezultat al unei cdderi sau al unui alt
accident, duceti produsul la o
reprezentantd de service autorizatd Nikon
pentru verificari, dupa ce ati deconectat
produsul si/sau ati scos acumulatorul.

Aceasta pictograma marcheaza avertismente, informatii care trebuie citite inainte de a
utiliza acest produs Nikon pentru a preveni posibile raniri.

A Nu utilizati aparatul foto sau
adaptorul CA in prezenta
gazului inflamabil

Nu utilizati echipamente electronice

in prezenta gazului inflamabil, decarece

acest lucru poate produce explozii sau

incendii.

/\  Manevrati cu grija cureaua
aparatului

Nu treceti niciodatd cureaua in jurul

gatului unui copil de varsta frageda sau al

unui copil.

A Pastrati la distanta de copii

Trebuie sd aveti o grija deosebita astfel

incat copii de varsta frageda sa nu

introduca in gura acumulatorul sau alte

piese de mici dimensiuni.



A Acordati atentie manevrarii

acumulatorilor

Acumulatorii pot prezenta scurgeri sau pot
exploda dacd sunt manevrati
necorespunzator. Respectati precautiile
urmdtoare cand manevrati acumulatorii
utilizati pentru acest produs:

Opriti produsul inainte de a inlocui
acumulatorii. Daca utilizati un adaptor CA,
asigurati-va cd nu este conectat.

Utilizati numai baterile aprobate pentru
afi utilizate cu acest produs (I 14).Nu
combinati acumulatorii vechi cu cei noi,
nici marci sau tipuri diferite de
acumulatori.

La incdrcarea bateriilor Ni-MH
refincdrcabile Nikon EN-MH?2, utilizati
numaiincdrcatorul specificat si incdrcati
simultan patru baterii.

La Inlocuirea bateriilor cu baterii
EN-MH2-B2 (comercializate separat),
cumparati doud seturi (in total patru
baterii).

Bateriile reincdrcabile EN-MH2 se vor
utiliza exclusiv pentru aparatele foto
digitale Nikon si sunt compatibile cu
COOLPIX L120.

Introduceti acumulatorii in pozitia
corectd.

Nu scurtcircuitati, nu demontati
acumulatorii si nu incercati sd scoateti
sau sa rupeti izolatia sau invelisul
acumulatorului.

Nu expuneti acumulatorii la flacard sau
la cdldura excesiva.

Nu il introduceti in apa si nu il expuneti
actiunii acesteia.

Nu transportati si nu depozitati
impreund cu obiecte metalice precum
lantisoare sau ace de par.

Acumulatorii tind sd prezinte scurgeri atunci
cand sunt complet descdrcati. Pentru a evita
deteriorarea produsului, asigurati-va cd ati
scos acumulatorii cand acestia sunt goliti
complet.

Pentru siguranta dumneavoastra

Tncetati s& mai utilizati aparatul imediat
daca observati o modificare a
acumulatorilor, precum decolorarea
sau deformarea.

Dacd lichidul unor acumulatori deteriorati intrd
In contact cu imbrdcdmintea sau pielea, cldtiti
imediat cu multd apa.

A Respectati precautiile urmatoare

cand manevrati incarcatorul de
acumulatori (disponibil separat)

Pastrati uscat. In cazul nerespectarii
acestei precautii pot rezulta incendii
sau socuri electrice.

Praful depus pe sau in apropierea
partilor metalice ale conectorului
trebuie indepdrtat cu o carpa uscata.
Continuarea utilizarii ar putea conduce
la incendii.

Nu manevrati cablul de alimentare si nu
va apropiati de incarcatorul
acumulatorului in timpul furtunilor cu
descarcdri electrice. In cazul
nerespectdrii acestei precautii

pot rezulta socuri electrice.

Nu deteriorati, nu modificati, nu fortati si
nu indoiti cablul de alimentare, nu il
puneti sub obiecte grele si nu-l expuneti
la cdldurd sau flacdrd. In cazul in care
izolatia este deteriorata si firele sunt
expuse, duceti-l la o reprezentanta de
service autorizata Nikon pentru verificdri.
In cazul nerespectdrii acestor precautii
pot rezulta incendii sau socuri electrice.
Nu manevrati conectorul sau .
incdrcatorul bateriei cu mainile ude. In
cazul nerespectdrii acestei precautii pot
rezulta socuri electrice.

Nu utilizati cu convertori sau adaptoare
de calatorie proiectate pentru a
converti tensiunea sau cu inversoare
CC-CA. Nerespectarea acestor precautii
poate duce la avarierea produsului, la
supraincalzire sau incendii.
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Pentru siguranta dumneavoastrd

/\ Utilizati cabluri
corespunzatoare

Cand conectati cablurila fisele de intrare si

iesire, utilizati doar cablurile oferite sau

vandute de Nikon in acest scop, pentru a

mentine conformitatea cu reglementdrile

referitoare la produs.

A Manevrati cu grija piesele

in migcare
Aveti grijd sa nu vd prindeti degetele sau
diferite obiecte in capacul obiectivului sau
in alte piese in miscare.

/\ CD-ROM-uri

CD-ROM-urile furnizate impreuna cu acest
dispozitiv nu trebuie redate

in echipamente pentru CD-uri audio.
Redarea CD-ROM-urilor pe un CD player
audio poate provoca pierderea auzului
sau deteriorarea echipamentului.

A Acordati atentie utilizarii
blitului
Utilizarea blitului in apropierea ochilor
subiectului poate produce probleme
temporare de vedere. Fiti foarte atenti
atunci cand fotografiati copiii, blitul
trebuie sa se afle la cel putin 1 m de
subiect.

A Nu actionati blitul cand

fereastra blitului atinge
o persoana sau un obiect

In cazul nerespectarii acestei precautii se
pot produce arsuri sau incendii.

A Evitati contactul

cu cristalele lichide
Tn cazul in care monitorul se sparge,
trebuie evitata rdnirea provocata
de geamul spart si pentru a impiedica
contactul cristalelor lichide cu piele a sau
intrarea n ochi sau piele.

A Daca utilizati aparatul intr-un
avion sau intr-un spital,
inchideti aparatul.

Opriti aparatul daca va aflati in interiorul

unui avion in timpul unei decoldri sau a

unei aterizari, inchideti aparatul. Dacé va

aflati intr-un spital respectati instructiunile
spitalului. Undele electromagnetice emise
de acest aparat foto pot interfera cu
sistemele electronice ale avionului sau cu
instrumentele din spital.



Simbol pentru colectarea separata in
tarile europene

Acest simbol indica faptul

cd acest produs urmeaza

a fi colectat separat.

Urmétoarele sunt valabile doar

pentru utilizatorii din tarile

europene:

e Acest produs este conceput
pentru colectarea separata la un
punct de colectare corespunzator.

Nu casati acest produs ca pe un deseu
domestic.

o Pentru mai multe informatii,
contactati dealerul sau autoritdtile
locale responsabile de reglementarea
colectdrii deseurilor.

Simbolul de pe baterie indica

faptul ca bateria trebuie

colectata separat fatd de alte

deseuri.

In tarile europene se aplica urmatoarele

reglementari:

« Toate bateriile, fie cd sunt marcate cu
acest simbol sau nu, sunt proiectate
pentru colectarea separatd la un centru
adecvat de colectare. Nu aruncati la un
loc cu deseurile menajere.

« Pentru mai multe informatii, contactati
distribuitorul sau autoritatile locale care
se ocupa de gestionarea deseurilor.
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Introducere

Va multumim ca ati cumpadrat aparatul foto digital COOLPIX L120. Acest manual a
fost redactat pentru a vd ajuta sa va bucurati de fotografiile efectuate cu aparatul
dumneavoastra foto digital Nikon. Cititi acest manual cu atentie inainte de utilizare
si pastrati-l intr-un loc unde toti care utilizeaza produsul sa il poata citi.

Simboluri si conventii
Pentru a usura identificarea informatiilor de care aveti nevoie, sunt utilizate

urmatoarele simboluri si conventii:
_
Notatii

o Cardurile de memorie Secure Digital (SD), cardurile de memorie SDHC si
cardurile de memorie SDXC sunt numite in cele ce urmeazd ,carduri de
memorie.”

Setarea la momentul achizitiei este numita in continuare ,setare implicita.”
Numele elementelor meniului afisat pe monitorul aparatului foto si numele
butoanelor sau mesajelor afisate pe monitorul computerului sunt indicate
prin paranteze litere aldine.
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Mostre ecran

Tn acest manual, imaginile sunt omise uneori din mostrele de afisaj astfel incat
indicatorii monitorului sa fie prezentati mai clar.

llustratii si afisaj ecran

llustratiile si afisajele text prezentate in acest manual pot diferi de afisajele reale.

Carduri de memorie

Fotografiile realizate cu acest aparat foto pot fi salvate in memoria interna a aparatului foto si pe
cardurile de memorie amovibile. Dacd este introdus un card de memorie, toate fotografiile noi vor fi
salvate pe cardul de memorie, iar operatiile de stergere, redare si formatare vor fi aplicate numai
fotografiilor de pe cardul de memory. Cardul de memorie trebuie scos pentru a putea formata
memoria internd sau pentru a o utiliza pentru a salva, sterge sau vizualiza fotografiile.
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Invatare continua

Tn cadrul angajamentului Invatare continud” al Nikon pentru sprijin continuu si educare privind
produsele, informatii actualizate permanent sunt disponibile pe urmatoarele sit-uri:
« Pentru utilizatorii din S.U.A:: http//www.nikonusa.com/
« Pentru utilizatorii din Europa si Africa: http://www.europe-nikon.com/support/
« Pentru utilizatorii din Asia, Oceania si Orientul Mijlociu: http.//www.nikon-asia.com/
Vizitati aceste sit-uri pentru a va pastra la curent cu cele mai noi informatii despre produse, sugestii,
raspunsuri la intrebari frecvente (FAQ) si sfaturi generale privind prelucrarea imaginilor digitale
si a fotografiilor. Puteti beneficia de informatii suplimentare de la reprezentanta locald Nikon. Consultati
adresa URL de mai jos pentru informatjiile de contact:

http://imaging.nikon.com/

Utilizati doar accesorii electronice marca Nikon

Aparatele foto Nikon COOLPIX sunt concepute la cele mai inalte standarde si includ circuite
electronice complexe. Vor fi folosite numai accesorii electronice avand marca Nikon (inclusiv
incdrcatoarele pentru baterii, bateriile si adaptoarele de c.a.) certificate de Nikon special pentru
acest aparat foto digital Nikon, fiind proiectate si testate pentru a functiona conform cerintelor
operationale si de siguranta ale acestui dispozitiv electronic.

UTILIZAREA ALTOR ACCESORII ELECTRONICE DECAT NIKON POT DETERIORA APARATUL FOTO
SIPOT ANULA GARANTIA NIKON.

Pentru mai multe informatii despre accesoriile marca Nikon, contactati un dealer local autorizat Nikon.

Inainte de efectuarea fotografiilor importante

Tnainte de a face fotografii la ocazii importante (de exemplu la nunti sau inainte de a pleca in célatorie),
faceti o fotografie de test pentru a verifica daca aparatul foto functioneaza corect. Nikon nu va fi
responsabil pentru deteriordrile sau pierderea de profituri care pot rezulta ca urmare a functionarii
defectuoase a produsului.

Despre manuale

« Nicio parte a manualelor incluse furnizate impreund cu acest produs nu poate fi reprodusa,
transmisa, transcrisd, stocata pe un mediu portabil si nu poate fi tradusa in nicio limbd, sub nicio
formd, cu niciun mijloc faré permisiunea prealabila scrisa Nikon.

« Nikon fsi rezerva drepturile de a modifica specificatiile sau echipamentele hardware si software-ul
descrise in aceste manuale oricand si fard notificare prealabila.

« Nikon nu va fi responsabil pentru deteriordrile rezultate din utilizarea acestui produs.

« Am depus toate eforturile pentru a ne asigura ca informatiile cuprinse in aceste manuale sunt
corecte si complete si am aprecia dacd ati raporta orice erori sau omisiuni reprezentantei Nikon
din zona dumneavoastra (adresa oferita separat).



Informatii si precautii

Nota cu privire la interzicerea copierii sau reproducerii

Retineti ca simpla posesie a materialului care a fost copiat sau reprodus digital cu ajutorul unui
scaner, aparat digital foto sau a altui dispozitiv poate fi pedepsita prin lege.

Elemente interzise prin lege spre a fi copiate sau reproduse

Nu copiati si nu reproduceti bancnote, monede, titluri, bonduri guvernamentale sau bonduri
guvernamentale locale chiar daca astfel de copii sau reproduceri sunt stampilate ca fiind ,Mostre”.
Copierea sau reproducerea bancnotelor, monedelor sau a titlurilor de valoare care circula intr-o
tard strdind sunt interzise. Copierea sau reproducerea de timbre emise de guvern si de documente
aprobate prin lege este interzisa.

Atentionari privind anumite copii sau reproduceri

Guvernul a emis atentionari privind copiile sau reproducerile de titluri emise de companii private
(actiuni, facturi, cecuri, bonuri valori, etc.), bonurile de schimb sau cupoanele, cu exceptia unui
numar minim de copii necesare vor fi oferite de o companie in scop comercial. De asemenea,

nu copiati si nu reproduceti pasapoarte emise de guvern, licente emise de agentii publice

si grupuri private, carduri de identificare si tichete, precum permise si bonuri de masa.

Respectarea notelor privind copyright-ul

Copierea sau reproducerea de creatii protejate de copyright precum cartile, muzica, picturile, gravuri
in lemn, harti, desene, filme si fotografii este reglementatd de legile nationale si internationale privind
copyright-ul. Nu utilizati acest produs in scopul efectudrii de copii ilegale sau pentru a incélca legile
copyright-ului.

Casarea dispozitivelor de stocare a datelor

Retineti ca stergerea de imagini sau formatarea dispozitivelor de stocare a datelor precum cardurile
de memorie sau memoria incorporata a aparatului foto nu sterge complet datele originale ale imaginii.
Fisierele sterse pot fi uneori recuperate din dispozitivele de stocare casate utilizand software disponibil
in comert, ceea ce poate duce la utilizarea rau intentionatd a datelor personale continute de imagini.
Asigurarea confidentialitatii unor astfel de date intra in responsabilitatea utilizatorului.

Tnainte de a casa un dispozitiv de stocare a datelor sau de a transfera proprietatea unei alte
persoane, stergeti toate datele utilizand un software pentru stergere disponibil in comert sau
formatati dispozitivul si umpleti-l complet cu imagini care nu contin informatii private (de exemplu
fotografii cu cer liber). De asemenea, asigurati-va ca ati inlocuit imaginile selectate pentru ecranul
de intampinare (LI 105). Aveti grijd s3 evitati ranirea sau deteriorarea de bunuri cand distrugeti fizic
dispozitivele de stocare date.
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Corpul aparatului foto

=)

1 23 4 5

Control zoom

W  :larg

T :tele..

B2 :redare miniaturi .

Q  :zoom redare

@ :ajutor

n Buton declansare ... 24

Indicator luminos autodeclansator ... 31
Dispozitiv iluminare
asistentd AF 25, 115

Comutator alimentare/Indicator luminos
aparat POIMIT ....ereserssseresinene 20, 116

Bl oifuzor 87

n Microfon incorporat (Stereo) ... 79

Inel pentru fixarea curelei aparatului foto ...6

El s 7,28

Conector de intrare pentru curent continuu
(pentru adaptorul CA care poate fi cumpdrat
separat de la Nikon) ... 15, 129

n Conector USB si iesire

AUAIONVIEOD v 90, 93, 98
m Miniconector HDMI
m Capac pini ..
m % buton (ridicare blit]
m Buton control zoom lateral ... 23
EB obiectiv 127,140




1

[ | coorrixLizo

Componentele aparatului foto

Nikon

12

n Monitor 8

n Buton ¥ (mod fotografiere) ... 10
BN zecoiir 28
n @ buton ("M inregistrare film)
H Buton =] (redare) ... 10, 26
n Inel pentru fixarea curelei aparatului foto.......6
Selector MUIIPIU e 1
n Buton @R (aplica selectia) ... 11

n Capac camera acumulator/

capac fanta card de memorie.. 14,18
m Buton T (stergere) ... 27,87
E&l suton MENU .................12, 52,66, 82, 104
m Orificiu pentru montarea trepiedului ..... 142
m Camerd acumulator ... .14
m Fantd card de memorie
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Componentele aparatului foto

Fixarea curelei aparatului foto si capacului obiectivului
Fixati capacul obiectivului de cureaua aparatului foto si apoi fixati cureaua de aparatul
foto.

'Y

zNiknn *

Fixati-le in doua puncte.

m Capac obiectiv

« Inainte de a face o fotografie, scoateti capacul obiectivului.
« Atunci cand nu faceti fotografii, de exemplu daca aparatul este oprit sau in timp ce transportati aparatul

6 foto, montati capacul obiectivului pentru a proteja lentilele.



Componentele aparatului foto

Ridicarea si coborarea blitului
Apésati pe butonul 4 (ridicare blit) pentru a ridica blitul.
o Pentru mai multe informatii despre configurarea blitului, consultati ,Utilizarea

blitului” (1 28).
o Daca blitul nu este utilizat, impingeti-l cu atentie in jos pentru a-l cobori pand cand

auziti declicul de fixare.

9J32NpoJlu|
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Componentele aparatului foto

Monitorul

Urmatoarele indicatoare pot fi afisate pe monitor in timpul efectudrii fotografiilor si
reddrii (afisajul diferd in functie de setarile curente ale aparatului foto).

Indicatorii si informatiile despre fotografie afisate in timpul fotografierii si redarii vor

disparea dupa cateva secunde (LI 110).
Fotografierea

NEANFEL—4 6
| el 5
29 ®10 1 2 3 | a 7
28 } — e 8
27 [ EEE c & 9
O (B B 07 o
1213
26 G EEOS 1 $ (7] 1 1213
L mate
2 G @G e ) 14
4= i, ©E 15
240300 1125 B [999) 1 i
| =11 1] B BB 16
23 22| 19 18 |17 PO el (B3 5
["999] a
] L7 [9999]
| ®  1m0os] b
| I [ 1m0os]
21 20
n Mod fotografiere*...... 20, 33, 46, 48, 50, 79 a Numadr de expuneri rdmase
n Mod macro 51 17 (IMagini StatiCe) w.mrmrmmmeressrssesersn 20

Bl ndicator 2oom ......conceoncn
I3 Indicator AE/AF-L ..
H Indicator focalizare

B Vod biig

Indicator incdrcare acumulator ...........20

ﬂ Pictograma reducere vibratii (fotografii
statice) 21,113

n VR electronic (filme) ........... .85

m Pictograma detectie miscare 21,114
m Reducere zgomot produs de vant .
EE] Indicator ,Dats nesetata” .

m Indicator destinatie caldtorie )
LI Imprimare datd ...
m Optiuni film
m Mod imagine

* Pictograma afisata diferd in functie de modul

b Lungime film
m Indicator memorie interna
B} Diafragma
EXJ Zona focalizare ..

Zona de focal\zare (detect\e fata,
Detectie animal de casa)

m Viteza de declansare
EX] sensibilitate 1SO ..
X3 Valoare compensare expunere
EXE] Optiuni culoare ...
EXA Mod balans de alb ..
Mod declansare continua ...
H Tipurile de moduri sport cu declansare

continua

Indicator autodeclansator/Declansare
de fotografiere folosit.

49

automata portret animal de casa ....31,43



Componentele aparatului foto

Redare
1 2 3
! ! | 4
15/05/2011 12:00 a1 —o
14—9999.0PG ca
B—
1 12-%
J—
- | .
JZp——
10 o e
mlsu I[“‘|1 999/ 9?9]
[ | [ 7
9 8 ["999/999] 2
[9999/9999]
[* 1moos] P
[ 1m00s)
n Data INregistrarii ... 16 n Indicator memorie INterna ...
n (O NI gl (I LU= [ IR— o) n Indicator redare film ...
n Volum 87 m Pictograma ordine imprimare

n Indicator incdrcare acumulator ............20 m IMagine Mica .....erersienn
H Opt,iumﬁlm* USRS - m D-Lighting pictograma ...

n Mod imagine* SO 1= | m Pictogramad protejare ... 71
a Numar curent de cadre/ m NUMET $i i fISIET o 131
7 numar total de cadre ..

b Lungime film ...

* Pictograma afisatd diferd in functie de setarile definite la momentul fotografierii.
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0 Butonul (mod fotografiere)

Q. A
é (\\O@E
m
[>] Buton (redare)
()

SCENE

o

« Apésati pe butonul 8 in modul redare pentru a
accesa modul fotografiere.

o Apasati pe butonul 8 in modul fotografiere pentru
a afisa meniul de selectare a modului fotografiere si
pentru a schimba modul fotografiere (I 33).

« Intimpul utilizdrii modului fotografiere, aparatul foto
intrd in modul redare la apasarea butonului [=].

« Daca aparatul foto este oprit, tineti apdsat butonul
[>] pentru a porni aparatul foto in modul redare.

@ Buton (" inregistrare film)

10

« Apasati pe butonul @ (*¥inregistrare film) in modul
fotografiere pentru a incepe inregistrarea unui film.
Pentru a opri inregistrarea apasati din nou pe
butonul @ ("M inregistrare film).

« Apésati pe butonul @ (*¥inregistrare film) in modul
redare pentru a accesa modul fotografiere.



Selectorul multiplu

Operatiuni elementare

Actionati selectorul multiplu apasand in sus (&), in jos (W), la stanga (), la dreapta

(»), sau apasand pe butonul €K).

Pentru fotografiere

Afisati meniul 4 (mod blit) (I 28)/selectati elementul de mai sus.

Afisati & meniul
(autodeclansator) ———e

@30,

Afisati meniul ¥ (mod macro) (11 51)/selectati elementul de mai sus.

Pentru redare

Afisati fotografia
anterioara.

Pentru ecranul meniului

Selectati elementul —
de mai sus.

Selectati
elementul din .
stanga/revenitila ——4(®
ecranul anterior.

Selectati elementul ]

de mai jos.

B

¥

Afisati meniul
o— [ (compensare
expunere) ((1132).

Aplicati selectia.

Afisati fotografia
urmatoare.

Confirmati selectia
(Avansati la ecranul
urmator).

@ 4 |p —— Selectati elementul

din dreapta/
treceti la urmatorul
ecran (aplicati
selectia).

Mod blit

15/05/2011 15:30 a

Meniu fotografiere o

) Mod imagine 1]
Balans de alb AUTO
Continuu
Sensibilitate ISO AUTO

Optiuni culoare 4

9J32NpoJlu|
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Operatiuni elementare

Utilizarea meniurilor aparatului foto
Apésati pe butonul MENU (I 5) pentru a afisa meniul modului selectat.
Utilizati selectorul multiplu (I 11) pentru a aplica setdrile fiecarui element din meniu.

Filele pentru meniurile O este afisat cand sunt disponibile mai multe
disponibile in modul/fila curent/ elemente din meniul anterior.

a de fotografiere a meniului de

redare Me fotografiere

Fila corespunzatoare meniului ol od imagine
Balans de alb

film (in modul fotografiere)/ ke
meniului setare (in modul redare) J—- Sensibilitate 1SO

Optiuni culoare

Fila pentru afisarea meniul de
setare (in modul fotografiere)

2 este afisat cand exista unul sau mai multe
elemente de meniu de urmarit.

1 Apasati pe butonul MENU.

Meniu fotografiere

¥ =
Balans de alb
Continuu
MENU Sensibilitate 1SO
Optiuni culoare

2 Apasati pe selectorul multiplu
A sau V¥ pentru a selecta un
element si apoi apdsati pe
butonul P> sau pe butonul 6.
Pentru a schimba fila, apasati pe

«([13).

Meniu fotografiere

0 Mod imagine
Balans de alb

Sensibilitate SO
Optiuni culoare

Selector multiplu

3 Apisati pe A sau ¥ pentru a selecta un Continus
element si apasati pe butonul 8.

S Continuu

Setarea definitd este aplicata. B BSS

& Fotografiere in rafala 16

4 cand ati terminat de definit setarile, apasati pe butonul MENU.

Pe ecranul aparatului foto nu va mai fi afisat meniul.



Operatiuni elementare

Trecerea de la o fila la alta in meniul de pe ecran

Meniu fotografiere —J lenju fotografiere Film

=
a {Optiunifim _ 7}
Balans de alb ) I~ Mod focalizare autom.

Continuu sl VR electronic

Sensibilitate ISO AUTO Reducere zgomot vant
Optiuni culoare & Rezolutie imbunatatita

9J32NpoJlu|

Pentru a selecta fila, Apasati pe selectorul multiplu  Se va afisa meniul selectat.
apasati pe selectorul A saupe V pentru a selecta
multiplu 4. o fild si apasati pe butonul @8

sau pe .

Pentru a afisa filele, apasati pe selectorul multiplu 4 pana cand meniul este afisat in
urmatoarele moduri.
» Mod automat facil, mod scena si mod portret inteligent

Despre butonul de declansare

Aparatul foto are un buton de declansare cu doud pozitii. Pentru a stabili focalizarea si
expunerea, apasati butonul de declansare pana la jumatate, oprindu-va cand simtiti
rezistentd. Daca apasati butonul de declansare pana la jumatate, vor fi definite valorile
pentru focalizare si expunere (valoarea vitezei de declansare si a diafragmei). Focalizarea
si expunerea raman blocate atunci cand butonul de declansare este apasat pana la
jumatate.

In timp ce butonul de declansare este tinut in aceasta pozitie, eliberati declansatorul si
fotografiati apasand pe butonul de declansare pana la capat. Nu apasati cu putere pe
butonul de declansare deoarece este posibil sa provocati tremuratul aparatului si iar

imaginile vor fi neclare.
Apésati pe butonul Apaésati butonul de
de declansare pana declansare pana la

la jumatate pentru capat pentru a
a seta focalizarea si fotografia.
expunerea.
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1 Deschideti capacul camerei acumulatorului/fantei
cardului de memorie.
Inainte de a deschide capacul camerei acumulatorilor/fantei

cardului de memorie, tineti aparatul invers pentru a preveni
caderea bateriilor.

Este posibil ca aparatul foto, acumulatorii sau cardul de memorie
sa fie fierbinti imediat dupa utilizarea aparatului foto. La scoaterea
acumulatorilor sau a cardului de memorie, trebuie sa fiti prudenti.

2 Introduceti acumulatorii

Verificati daca bornele pozitive (+) si negative (-) ale acumulatorilor
sunt orientate corect asa cum este indicat pe eticheta din camera
acumulatorilor si apoi introduceti acumulatorii.

3 Inchideti capacul camerei acumulatorului/fantei
cardului de memorie.

Tmpingeti capacul in timp ce tineti apasata zona marcatd cu @.

Acumulatori recomandati

o Patru baterii alcaline LR6/L40 (tip AA) (incluse)

o Patru baterii cu litiu FR6/L91 (tip AA)

o Patru acumulatori reincarcabili EN-MH2 Ni-MH (hidrura de nichel-metal)
* Nu pot fi folosite baterii reincarcabile Ni-MH EN-MH1.

Pornirea si oprirea aparatului foto
Scoateti capacul obiectivului si apasati pe comutatorul de N T
alimentare pentru a porni aparatul foto. Indicatorul luminos %Qh W

aparat pornit (verde) se va aprinde, iar monitorul se va deschide

(indicatorul luminos aparat pornit se va inchide dacd monitorul \ V.7
se deschide). Ton -’\O/
Apdsati din nou pe comutatorul de alimentare pentru a inchide p o e /:/F\
aparatul foto. Cand aparatul foto este oprit, atat indicatorul ° o OF/\
luminos aparat pornit cat si monitorul se vor stinge.

Daca aparatul foto este oprit, tineti apasat butonul [®] pentru a
porni aparatul foto in modul redare (1] 26).



Introducerea acumulatorului

m Daca este afisat mesajul: Opriti aparatul foto, scoateti capacul si porniti aparatul foto.
Asigurati-va cd ati scos capacul obiectivului, apoi inchideti si redeschideti aparatul foto.

m Scoaterea acumulatorilor

Inchideti aparatul foto si asigurati-vd cd indicatorul luminos aparat pornit si monitorul sunt stinse inainte de
a deschide capacul camerei acumulatorului/fantei cardului de memorie.

m Masuri suplimentare de securitate referitoare la acumulatori

« Cititi si respectati avertismentele si precautiile (I i, 126).

« Cititi si respectati avertismentele referitoare la acumulator de la pagina iii si sectiunea ,Acumulatorul”
((1A 126), inainte de utilizarea acumulatorului.

« Nu combinati baterii vechi cu baterii noi sau baterii de diferite marci sau tipuri.

« Nu pot fi utilizate bateriile care au urmatoarele defecte:

o) oS o) e e
-

@® @® ® ® @®
Baterii cu defecte de Baterii a caror izolatie nu Bateriile al caror
izolatie acoperd zona din jurul bornei terminal negativ este
negative plat

m Nota referitoare la acumulatorii Ni-MH reincarcabili EN-MH2

Daca utilizati acumulatori EN-MH2 pentru alimentarea aparatului COOLPIX L120, incércati simultan cate
patru baterii folosind incarcatorul MH-73 (I 123, 129).

m Tipul de acumulatori

Pentru a imbunatati performantele acumulatorului, selectati tipul de acumulator instalat in prezent in aparat
(X1 123) din meniul de setare (1] 103) pentru a corespunde cu tipul de acumulatori introdusi in aparatul
foto.

In setdrile implicite este definit tipul de acumulator inclus la cumpdrare. Dacé utilizati orice alt tip de
acumulatori, porniti aparatul foto si modificati setarile.

Baterii alcaline

Performantele bateriilor alcaline pot diferi foarte mult in functie de producdtor. Alegeti o marca cunoscuta.

Surse alternative de alimentare

Pentru a alimenta aparatul foto incontinuu pentru perioade lungi de timp, utilizati un adaptor de curent
alternativ EH-67 (comercializat separat) (1 129). Nu utilizati, in nicio circumstants o altd marca sau un alt
model de adaptor CA. In cazul nerespectdrii acestei precautii poate apérea fenomenul de supraincalzire sau
aparatul foto se poate deteriora.

Functia de economisire energie (Oprire automata)

Dacd pentru 0 anumitd durata de timp nu este efectuata nicio operatie, aparatul foto va intra in modul

veghe, iar indicatorul luminos aparat pornit va lumina intermitent. Aparatul foto se va opri in mod automat

daca timp de alte trei minute nu este efectuata nicio operatiune.

Daca indicatorul luminos aparat pornit lumineazd intermitent, apasand pe unul dintre urmatoarele butoane,

monitorul se va redeschide.

— Comutatorul de alimentare, declansatorul, butonul €, butonul [&] sau butonul @ (*#® inregistrare film)

In modul fotografiere sau redare, aparatul va intra in modul veghe in circa 30 de secunde (setare implicita).

« Durata de timp dupa care aparatul foto intra in modul veghe poate fi modificata din setarile optiunii
Oprire automata (L] 116) din meniul de setare (14 103).
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Cand aparatul foto este pornit pentru prima data, va fi afisat ecranul de selectare a limbii
si ecranul de selectare a datei si a orei pentru definirea ceasului aparatului foto.

1 Apasati pe comutatorul de alimentare pentru a N T
porni aparatul foto. fL—@Q e

Indicatorul luminos aparat pornit (verde) se va aprinde, iar
monitorul se va deschide (indicatorul luminos aparat pornit
se va inchide daca monitorul se deschide).

2 Apasati pe selectorul multiplu Y re——
A sau V¥ pentru a selecta limba ) “Poiki
dorita si apasati pe butonul G8. 3

i

Selector multiplu

3 Apasati pe A sau ¥ pentru a selecta Da si
apasati pe butonul @8).

Pentru a anula setarile definite pentru fusul orar si pentru ora,
selectati Nu.

Fus orar si data =

Alegeti fusul orar si setati data si
ora?

Nu

4 Apésati pe € sau P> pentru a selecta fusul orar

@
local (I 109) si apoi apésati pe butonul @8).

London
Casablanca

Q,

g Oradevara

Daca se foloseste ora de vara, apasati pe A pentru a activa functia
corespunzatoare orei de varg, in timp ce definiti setarile pentru regiune

¢ London
in pasul 4. Casablanca

Daci functia ord de vard este activatd, pictograma % va fi afisata la
partea de sus a monitorului. Apasati pe ¥ pentru a dezactiva functia ora
de vara.




Setarea limbii, datei si orei afisajului

Apidsati pe A sau pe V¥ pentru a selecta
formatul datei si apasati pe butonul @ sau P>,

Apasati pe A, 4, V¥ sau pe P> pentru a defini
data si apasati pe butonul @8.

Selectati un element: apasati pe B> sau pe  (pentru a selecta
alternativ Z, L, A, Ora si Minute).

Editati elementul selectat: apasati pe A sau V.

Aplicati setérile: selectati Minute si apasati pe butonul @®

sau P>

Verificati daca a fost scos capacul obiectivului,
apoi apasati pe butonul .

Obiectivul se va extinde si va fi afisat ecranul de selectare a
modului fotografiere.

Cénd Mod automat facil este afisat, apasati pe
butonul 8.

Aparatul foto intrd in modul fotografiere si puteti face
fotografii in modul automat facil (I 20).

Apésati pe selectorul multiplu A sau ¥ inainte de a apasa pe
butonul @® pentru a trece intr-un alt mod fotografiere

([T33).

Format data =
IMID_An/Luné/Zi

M/D/Y| Luna/Zi/An
\_Zi/Luna/An

Data si ord

Apdsati pe acest
buton in modul
fotografiere pt a
accesa meniul de
selectare a modului
fotografiere.

Mod automat facil S

15ed nwid

E Imprimarea datei si modificarea datei si a orei
« Pentru a imprima data pe imagini in timp ce fotografiati, activati optiunea Imprimare data (L[] 112) din
meniul de setare (11 103) dup3 ce ati definit data si ora.

« Pentru a modifica setarile definite pentru data si ora ceasului aparatului foto, selectati optiunea Fus orar si
data (1 106) din meniul de setare (11 103).
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Data va fi salvata in memoria internd a aparatului foto (aproximativ 102 MB) sau pe
carduri de memorie amovibile Secure Digital (SD) (disponibile separat) (11 129).

Dacda in aparatul foto se introduce un card de memorie, imaginile vor fi automat salvate
pe cardul de memorie, iar imaginile salvate pe cardul de memorie pot fi redate, sterse
sau transferate. Scoateti cardul de memorie pentru a salva imaginile in memoria internd
sau pentru a reda, sterge sau transfera fotografii din memoria internd.

1 Verificati dacd indicatorul luminos aparat pornit
si monitorul sunt oprite inainte de a deschide
capacul camerei acumulatorului/fantei cardului
de memorie.

Nu uitati sa opriti aparatul foto inainte de a deschide capacul
camerei acumulatorului/capacul fantei cardului.

Tnainte de a deschide capacul camerei acumulatorilor/fantei
cardului de memorie, tineti aparatul invers pentru a preveni
caderea bateriilor.

2 Introduceti cardul de memorie.

Impingeti cardul de memorie pana cand acesta se fixeaza; veti
auzi un declic.

m Introducerea cardurilor de memorie

Introducerea gresita a cardului de memorie poate deteriora
aparatul foto sau cardul de memorie. Cardul de memorie
trebuie sd fie orientat corect.

3 Inchideti capacul camerei acumulatorului/fantei cardului de memorie.

Scoaterea cardurilor de memorie

Inchideti aparatul foto si asigurati-va ca indicatorul luminos

aparat pornit si monitorul sunt stinse inainte de a deschide

capacul camerei acumulatorului/fantei cardului de

memorie.

Apadsati pe card spre interior (@) pentru a scoate partial

cardul, apoi scoateti cardul cu mana; fiti atenti, cardul nu

trebuie scos inclinat ().

o Este posibil ca aparatul foto, acumulatorul sau cardul de
memorie sa fie fierbinti imediat dupa utilizarea aparatului foto. La scoaterea
acumulatorilor sau a cardului de memorie, trebuie s fiti prudenti.




Introducerea cardurilor de memorie

m Formatarea cardurilor de memorie

o

Daca mesajul din dreapta paginii este afisat pe monitor, cardul de a

X X o B N L. ardul nu este formatat.
memorie trebuie formatat inainte de a fi utilizat (I 117). Retineti cd Formatati cardul?
formatarea sterge per ttoateii inile si celelalte date de pe
cardul de memorie. Asigurati-va ca ati efectuat copii dupa toate
imaginile pe care doriti sd le pastrati inainte de a formata cardul de
memorie.

La formatarea cardului de memorie, folositi selectorul multiplu rotativ

pentru a selecta Da si apasati pe butonul @. Pentru a incepe formatarea, selectati Formatare si apasati pe

butonul @8).

« Nuopriti aparatul foto si nu deschideti capacul camerei acumulatorului/fantei cardului de memorie pand cand
nu se incheie formatarea.

o Laprimaintroducere a cardurilor de memorie utilizate in alte dispozitive in aparatul foto, acestea
trebuie sd fie formatate utilizand acest aparat foto (11 117).

m Comutatorul pentru protejare la scriere

Daca butonul cardului de memorie este in pozitia de blocare, Comutator protejare la scriere
datele nu vor putea fi scrise sau sterse pe/de pe cardul de

memorie. Daca butonul este in pozitia de blocare, deblocatji-I

impingand butonul in pozitia de scriere pentru a putea salva sau

F
sterge imagini sau pentru a formata cardul de memorie. h

Yoo

m Carduri de memorie

Utilizati doar carduri de memorie Secure Digital.

Nu efectuati urmatoarele operatii in timpul formatarii, in timp ce datele sunt scrise sau sunt sterse pe
cardul de memorie sau in timpul transferdrii datelor catre un computer. Nerespectarea acestor indicatii
poate avea ca rezultat pierderea datelor sau deteriorarea aparatului foto sau a cardului de memorie:

- Introduceti sau scoateti cardul de memorie

- Scoateti acumulatorii

- Opriti aparatul foto

- Deconectati adaptorul CA

Nu formatati cardul de memorie utilizand un computer.
Nu demontati sau modificati.

Nu scépati, nu indoiti si nu expuneti la apa sau la socuri fizice puternice.

Nu atingeti bornele metalice cu degetele sau cu obiecte metalice.
Nu lipiti abtibilduri sau etichete pe cardul de memorie.
Nu ldsati sub actiunea directa a soarelui, in vehicule inchise sau in zone expuse la temperaturi ridicate.

Nu expuneti la umiditate, praf sau la gaze corozive.

15ed nwid



Notiuni elementare de fotografiere si redare: £Y Mod automat facil

n modul € (automat facil), aparatul foto determind automat un mod adecvat de
fotografiere la incadrarea fotografiei, permitandu-va sa faceti cu usurinta fotografii
utilizand un mod de fotografiere adecvat scenei (11 34).

1 Scoateti capacul obiectivului si apasati pe / )
comutatorul de alimentare pentru a porni =
aparatul foto. e
Obiectivul se va extinde, iar monitorul se va aprinde.

Qre—ewe

Apésati pe butonul 4 (ridicare blit) pentru a ridica blitul e
@.

La momentul cumpararii, modul automat facil este selectat.
Treceti la pasul 4.

2 Apasati pe butonul 0.

3 Apisati pe selectorul multiplu A sau ¥ pentrua
selecta £ Mod automat facil si apasati pe
butonul G8.

Aparatul foto trece in €% modul (automat facil).

Mod automatfacil |

4 Verificati nivelul de incdrcare al acumulatorului  Indicator incarcare acumulator
si numarul de expuneri ramase.
Indicator incarcare acumulator

1964 JeWOINE PO [ :21BP3I 1$ 91314e50304 Sp 31eIUSWS|S IUNIiON

Afisaj Descriere
= Acumulatorul este incarcat.
Acumulatorul este descarcat.
[C =]

Pregétiti-va sa inlocuiti bateriile.

o . Nu se pot face fotografii.
Bateria este Tnlocuiti bateriile ird irs
consumat. { - Numar de expuneri rémase

Numadrul de expuneri rdmase

Este afisat numarul de fotografii care pot fi efectuate.

Numarul imaginilor care pot fi salvate depinde de capacitatea memoriei interne sau a cardului
de memorie si de setdrile modului imagine (I 53).

20



Pasul 1 Porniti aparatul foto si selectati modul €4 (automat facil)

Indicatoare afisate in modul £Y (automat facil)

(Mod fotografiere
Tn modul automat facil, aparatul foto va Pictograma detectie miscare )
selecta automat modul IFA, IEEA, IEX, IEA, Reduce neclaritatile datorate miscarii
IEH, IEA sau [P in functie de subiectul si subiectului sau tremuratului aparatului foto.
incadrarea curente. /
~ I Pictograma reducere vibratii h
(Indicator memorie internd ") e | | Reduce efectele tremuratului
Imaginile vor fi salvate in = aparatului foto. J
:r:)eszT‘;I; interna (aproximativ L Optiuni film A
A . = Afiseaza setdrile pentru film
Cand e§te introdus un Fard (.je - utilizate in timpul inregistrdrii
memorie, IN] nu este afisat si | N ok filmelor (L1 79, 84).
imaginile vor fi salvate pe /L /\ N 9] P’”l
\cardul de memorie. Mod imagine N
Se afiseaza calitatea si marimea (compresia) definite din
meniul modului imagine. Setarea implicita este
4320x3240. )

« Indicatorii si informatiile despre fotografie afisate in timpul fotografierii si redarii vor
disparea dupa cateva secunde (L1 110).

« Dacd monitorul s-a inchis in modul veghe pentru a economisi energie (indicatorul
luminos aparat pornit va lumina intermitent) (I 116), apdsati pe urméatoarele
butoane pentru a-l reactiva.

— Comutatorul de alimentare, declansatorul, butonul €, butonul @ (" inregistrare film)

Functiile disponibile in modul automat facil

Daca aparatul foto este indreptat spre fata unei persoane, aparatul foto va detecta automat fata si va
focaliza pe acesta (I 24, 34).

Sunt disponibile functiile autodeclansator (I 31) si compensare expunere (L1 32).

Butonul mod macro (11 11, 51) de pe selectorul multiplu nu este disponibil. Cand aparatul foto
selecteaza modul scena prim-plan, va fi selectat modul macro.

Apasati pe butonul MENU pentru a schimba combinatia folositd pentru calitatea (compresie) si
dimensiunea imaginii in Mod imagine (I 53).

Nota despre blit

Daca blitul este coborat, blitul este dezactivat, iar simbolul @ vafi afisat la partea de sus a monitorului. In
cazul in care trebuie sa utilizati blitul, de exemplu in spatiile intunecoase sau daca subiectul este luminat din
spate, trebuie sa ridicati manual blitul (00 7, 28).

Note referitoare la reducerea vibratiilor si detectia miscarii

« Pentru informatii suplimentare, consultati Reducere vibratii (] 113) sau Detectie miscare (1 114)
din meniul de setare (4 103).
« Dacé folositi un trepied selectati pentru Reducere vibratii optiunea Dezactivata.
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1 Pregatirea aparatului.
Tineti aparatul foto nemiscat cu ambele maini.

Aveti grija ca degetele, parul si alte obiecte sa nu blocheze
obiectivul, blitul, dispozitivul de iluminare asistentd AF si
microfonul.

2 incadrati fotografia.

Dupa ce aparatul stabileste un mod scena, pictograma
corespunzatoare modului de fotografiere se va modifica

(234

Cand aparatul foto detecteaza o fatd a unui subiect uman,
fata respectiva va fi incadratd cu o margine galbena dubla
(zond AF).

Pot fi detectate pana la 12 fete. Daca aparatul foto detecteaza
mai multe fete, fata aflatd cel mai aproape de aparatul foto va
fiincadrata cu o margine dublg, iar celelalte cu margini simple.

Dacé nu fotografiati persoane sau daca nici o fatd nu a fost detectatd, aparatul va focaliza
subiectul aflat in centrul cadrului. Pozitionati subiectul principal aproape de centrul zonei de
focalizare.
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m Note referitoare la modul automat facil

« In anumite conditii, modul scena dorit poate sa nu fie selectat. In acest caz, selectati un alt mod de
fotografiere.

« Daci se foloseste functia zoom digital, modul de fotografiere este IEH.
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Pasul 2 Incadrarea unei fotografii

Folosirea zoomului

Folositi butoanele de zoom pentru a activa zoomul optic.

Rotiti butonul control zoom spre T pentru a va apropia, marind dimensiunile subiectului.
Rotiti butonul control zoom spre W pentru a vé depdrta, marind suprafata vizibild din cadru.

¢ Pentru a opera zoomul butonul control zoom lateral poate fi rotit spre T sau spre W.

« La pornirea aparatului foto, zoomul este in pozitia maxima cu unghi larg.
o Indicatorul de zoom este afisat in partea de sus a monitorului cand butonul control
zoom este actionat.

Micsorare  Marire

T
Marire
w

Micsorare

T T

Zoom optic  Zoom digital

Zoom digital

Daca aparatul foto mareste cadrul pand la pozitia maxima de marire opticg, rotind si
tinand apasat butonul control zoom sau butonul control zoom lateral spre T se va
declansa zoomul digital.

Folosind functia zoom digital, puteti mari subiectul de pana la 4x peste valoarea de
madrire a zoomului optic.

T
L —— . e o
] W )

Zoom optic maxim Este activat zoomul digital.

» Daca folositi zoomul digital, aparatul foto va focaliza in centrul cadrului, iar zona de
focalizare nu va fi afisata.

Zoomul digital si interpolarea

Spre deosebire de zoomul optic, zoomul digital utilizeaza pentru a mari imaginile un proces imagistic digital
numit interpolare, care duce la deteriorarea calitatii imaginii.

Interpolarea este aplicata in cazul fotografierii imaginilor statice la pozitii de zoom aflate peste dh.

Cand zoomul este marit dincolo de pozitia €4, interpolarea este initiata, iar indicatorul de zoom devine
galben pentru a indica faptul ca s-a aplicat interpolarea.

Pozitia indicatorului & se deplaseazd cétre dreapta in timp ce dimensiunile imaginii scad, permitand confirmarea

pozitiilor de zoom la care puteti realiza fotografii statice fara interpolare folosind modul imagine selectat in prezent.

[ —" g i

&
Daca dimensiunea imaginii este mica.

1964 1eWOINE PO [ :21BP3I 1$ 9131§e15010) S 31LIUWI|3 lUNIfON

23



1964 JeWOINE PO [ :21BP3I 1$ 91314e50304 Sp 31eIUSWS|S IUNIiON

24

Apasati butonul de declansare pana la
jumatate.

Dacad apasati pe butonul de declansare pana la
jumatate (] 13), aparatul va defini valorile pentru
focalizare si expunere (valoarea vitezei de declansare si
a diafragmei). Focalizarea si expunerea raman blocate
atunci cadnd butonul de declansare este apdsat pana la
jumdtate.

Daca o fata este detectata:

« Aparatul va focaliza fata incadratd cu o margine dubla din
zona de focalizare. Cand subiectul este focalizat, marginea
dubld se va aprinde si va avea culoarea verde.

Vitezd de declansare Diafragma

Daca nu este detectata nicio fata: =

o Aparatul focalizeaza pe subiectul din centrul cadrului. &
Cand subiectul este focalizat, zona de focalizare se va
aprinde si va avea culoarea verde.

| |

Viteza de declansare Diafragmé

Cand zoomul digital este activat, zona de focalizare va fi situata in centrul cadrului, iar zona de
focalizare nu va fi afisata. Dupa focalizare, indicatorul de focalizare (11 8) va fi aprins si va avea
culoarea verde.

Zona sau indicatorul de focalizare pot avea culoarea rosie si pot lumina intermitent in timp ce
butonul de declansare este apasat pana la jumatate. Acest lucru indica faptul ca aparatul foto
nu poate focaliza. Modificati compozitia si apasati din nou butonul declansatorului pana la
jumadtate.

Apasati pe butonul de declansare pand la capat.
Declansatorul este eliberat, iar imaginea va fi salvata pe cardul '
de memorie sau in memoria internd. 2




Pasul 3 Focalizarea si fotografierea

m In timpul salvarii
In timp ce imaginile sunt salvate, afisajul cu numdrul de expuneri ramase va lumina intermitent. Nu
deschideti capacul camerei acumulatorului/fantei cardului de memorie.

Scoaterea cardului de memorie sau a bateriei in timpul salvarii poate duce la pierderea sau deteriorarea
datelor salvate, a aparatului foto sau a cardului.

m Focalizarea automata

Focalizarea automatd poate sa nu functioneze conform asteptarilor in urméatoarele situatii. In anumite cazuri
rare, este posibil ca subiectul sa nu fie focalizat, chiar dacd zona de focalizare si indicatorul de focalizare au
culoarea verde si sunt aprinse:

Subiectul este foarte intunecat

Obiecte cu luminozitati foarte diferite sunt prezente in aceeasi scend (de ex. soarele aflat in spatele
subiectului, va face ca acesta sd fie puternic umbrit)

Nu exista contrast intre subiect si fundal (de ex. dacd subiectul poartd o cadmasd alba si este asezat in fata
unui zid alb)

Cateva obiecte sunt la distante diferite fata de aparatul foto (de ex. subiectul este in interiorul unei custi)
Subiecte cu modele repetitive (obloane, cladiri cu mai multe randuri de ferestre cu forme similare, etc.)

Subiectul se deplaseaza rapid

In acest caz, incercati s apdsati din nou pe butonul de declansare pand la jumétate, pentru a refocaliza, chiar
si de mai multe ori dacd este necesar. Dacd subiectul nu a fost inca focalizat, selectati modul automat si
folositi functia de blocare a focalizarii (I 50) pentru a fotografia focalizand mai intai un obiect aflat la
aceeasi distanta fatd de aparatul foto ca si subiectul dorit.

m Nota referitoare la detectarea fetei

Consultati ,Note referitoare la functia Detectare fatd” (11 34) pentru mai multe informatii.

Dispozitivul de iluminare asistenta AF si blitul

Dacé subiectul este slab iluminat, dispozitivul de iluminare asistentd AF (1 115) poate lumina prin apésarea
butonului de declansare pani la jumétate sau poate fi declansat blitul (LI 28) prin apésarea pand la capat a
butonului de declansare.
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Vizualizarea imaginilor (mod redare)

Apisati pe butonul [>]. B (mod fotografiere)
Ultima imagine capturata va fi afisata in modul redare cadru intreg. [®] (redare)

Apasati pe selectorul multiplu A sau 4, pentru a afisa imaginea
anterioara. Apasati pe W sau pe P> pentru a afisa imaginea — o (e

urmatoare. K]

In timp ce sunt citite de pe cardul de memorie sau din memoria

internd, imaginile pot fi afisate pentru scurt timp la rezolutie micd. e@:as
Apéasati pe butonul I sau @ (" inregistrare film) pentru a trece = g{%
in modul fotografiere. De asemenea, puteti apdsa pe butonul de Selectorul multiplu
declansare.

Cand este afisat [, fotografiile salvate in memoria intern vor fi
afisate. Cand este introdus cardul de memorie, [ nu va fi afisat si
vor fi redate imaginile salvate pe cardul de memorie.

15/05/2011 15:30 a
0004.JP6

Indicator memorie interna

Daca monitorul s-a inchis pentru a economisi energie

Daca indicatorul luminos aparat pornit lumineazd intermitent, apasand pe butonul ] monitorul se va
redeschide (11 116).

Mod redare

Consultati ,Mai multe despre redare” (I 61) si ,Editarea imaginilor” (I 75) pentru mai multe informatji.

Deschideti aparatul apasand pe butonul [>]

Dacd aparatul foto este oprit, tineti apasat butonul [®] pentru a porni aparatul foto in modul redare.
Obiectivul nu se va extinde.

Vizualizarea imaginilor

Imaginile capturate folosind functia detectare fata (I 24) sau detectare animal de casd (11 43) vor fi rotite
automat daca sunt vizualizate in modul cadru intreg.



Pasul 4 Vizualizarea si stergerea imaginilor

Stergerea fotografiilor nedorite

1 Apasati pe butonul [ pentru a sterge
imaginea afisatd in acel moment pe

monitor.
Pentru a iesi fard a sterge imaginea, apasati pe
butonul MENU.

2 Apisati pe selectorul multiplu A sau ¥ pentrua
selecta metoda dorita de stergere si apasati pe
butonul @8.

Imagine curenta: imaginea afisatd in prezent va fi stearsa.
Stergere imagini selectate: pot fi selectate sau sterse
imagini multiple.

— ,Utilizarea ecranului de stergere a imaginilor selectate”
Toate imaginile: toate imaginile vor fi sterse.

3 Apisati pe A sau pe ¥ pentru a selecta Da si
apasati pe butonul @9.
Imaginile sterse nu pot fi recuperate.
Pentru anulare, apasati pe A sau pe ¥ pentru a selecta Nu si
apasati pe butonul @K).

Imagine curent:
Stergere imagini selectate
Toate imaginile

Utilizarea ecranului de stergere a imaginilor selectate

1 Apasati pe selectorul multiplu € sau P> pentru a
selecta o imagine pentru stergere si apoi apasati
pe A pentru a afisa 7.
Pentru a anula selectia, apasati pe ¥ pentru a elimina @7,
Rotiti butonul control zoom (1 4) spre T (Q) pentru a reveni
la redarea in cadru intreg sau spre W (B=a) pentru a afisa
miniaturile.

2 Adaugati 7 tuturor imaginilor dorite si apoi

apasati pe butonul @) pentru a confirma selectia.

Stergere imagini selectate

A A
) |

Pe ecran va fi afisat un dialog de confirmare. Urmati instructiunile afisate pe monitor.

m Note referitoare la stergere

« Imaginile sterse nu pot fi restaurate. Transferati imaginile importante pe un computer inainte de a le sterge.

« Imaginile protejate nu pot fi sterse (I 71).

Stergerea ultimei fotografii capturate in modul fotografiere
In modul fotografiere, apasati pe butonul T pentru a sterge ultima imagine capturata.

1964 1eWOINE PO [ :21BP3I 1$ 9131§e15010) S 31LIUWI|3 lUNIfON

27



Tn spatii intunecate sau atunci cand lumina vine din spatele subiectului, puteti face

fotografii cu blitul ridicand blitul.

« Blitul are o raza de actiune cuprinsa intre 0,5 si 6,0 m in pozitia maxima de zoom cu
unghilarg si o razd de actiune cuprinsa intre 1,5 si 3,0 m in pozitia maximd de zoom
cu telefotografie.

« Daca blitul este ridicat in modul automat facil (11 20) aparatul foto va defini automat
modul blit in functie de modul scena utilizat. Daca blitul este coborat, blitul va fi
dezactivat, iar semnul @ va fi afisat la partea de sus a monitorului.

Selectarea unui mod blit

Tn modul automat (I 50), in anumite moduri scend (1 35), sau in modul portret
inteligent (11 46), sunt disponibile urmatoarele moduri blit.

410 Auto
Blitul se declanseaza automat dacé iluminarea este slaba.
$®  Automat cu reducere ochi rosii

"

Reducere ,ochii rosii” in portrete (1] 30).
@ Dezactivat

Blitul nu se va declansa chiar dacd iluminarea este slaba.
% Blit de umplere

Blitul se declanseaza la fotografiere. Utilizati pentru a ,umple” (ilumina) umbrele si
subiectele iluminate din spate.

8  Sincronizare lentd

Modul blit automat este combinat cu o viteza redusa de declansare. Recomandat pentru
portrete realizate seara si noaptea care includ decor in fundal.

Blitul ilumineaza subiectul principal; sunt utilizate viteze reduse de declansare pentru a
captura peisajul nocturn din fundal sau in cazul folosirii unei lumini slabe.
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1 Apasati pe butonul % (ridicare blit).

Blitul se va ridica.

Utilizarea blitului

Cand blitul este coborat, modul blitul selectat va fi @ (dezactivat).

Apasati pe butonul ¢ (mod blit) de pe selectorul
multiplu.

Se afiseazd meniul modului blit.

Apisati pe selectorul multiplu A sau ¥ pentrua
selecta un mod si apésati pe butonul @®).
Pe ecran va fi afisata pictograma modului blit selectat.

Dacé optiunea $AT0 (auto) este aplicats, SAUTD va dispirea
dupa cateva secunde, indiferent de setdrile definite pentru
Informatii fotografie (L[] 110).

Daca n cateva secunde setarile nu sunt confirmate apasand
pe butonul @), selectia va fi anulat.

[% coborarea blitului

Daca blitul nu este utilizat, impingeti-| cu atentie in jos pentru a-I cobori pana cand auziti declicul de fixare

@7
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Utilizarea blitului

m Fotografierea in conditii de iluminare slaba, cu blitul dezactivat (®)

« Se recomanda folosirea unui trepied pentru stabilizarea aparatului pe timpul fotografierii evitand astfel
efectele produse de tremuratul aparatului foto. Daca folositi un trepied selectati pentru Reducere
vibratii (I 113) optiunea Dezactivata.

« [0 poate fi afisat pe monitor. Daca pe ecran este afisat I8, sensibilitatea ISO va creste automat.

m Nota despre utilizarea blitului
Cand utilizati blitul, praful reflectat din atmosferd poate sa apara sub forma unor pete in imagine. Pentru a
reduce aceste reflexii, selectati pentru blit optiunea @ (oprit) sau coborati blitul.

Becul blitului

Becul blitului indica starea blitului cand butonul de declansare
este apdsat pand la jumatate.

« Pornit: blitul se va declansa la fotografiere.

« Intermitent: blitul se incarcd. Asteptati cateva secunde si
reincercati.

« Stins: blitul nu se va declansa la fotografiere.
Daca nivelul bateriei este scazut, monitorul se va stinge pana
cand blitul este incarcat complet.

Setarea modului blit

In modul blit, setarile implicite depind de modul de fotografiere (33).

« Modul €% (automat facil): #AlT0 Auto

o Modul scené: setarile implicite depind de meniul scena (11 35).

« Modul B (portret inteligent): $AIT0 Auto

o Modul ¥ (sport continuu): @ Dezactivat (blocat)

« Modul €Y (auto): $AUT0 Auto

Blitul nu poate fi utilizat simultan cu anumite functii. — Parametrii aparatului foto care nu pot fi definiti
simultan (3 60)

Cand modul fotografiere folosit este 8 (automat) (I 50) setérile modificate pentru blit vor fi salvate chiar
daca aparatul va fi oprit.

Reducere ochi rosii

Aparatul este prevdzut cu un sistem avansat de reducere a ochilor rosii.

Tnainte de declansarea blitului principal, sunt folosite cateva pre-blituri, pentru a reduce efectele ,ochilor rosii".
Dacd aparatul de fotografiat detecteaza aparitia fenomenului de ,ochi rosii” in timpul fotografierii, programul

Punct fixare ochi rosii incorporat in aparatul foto (In-Camera Red Eye Fix) de la Nikon va procesa imaginea
inainte ca aceasta sa fie salvata.

Retineti urmatoarele cand utilizati functia reducere ochi rosii:

« Deoarece prebliturile sunt declansate inainte de efectuarea fotografiei, exista o usoard intarziere intre
momentul apasarii pe butonul de declansare si momentul in care imaginea este capturata.

« Pentru salvarea imaginilor aveti nevoie mai mult timp decat in mod normal.

« In anumite conditii reducerea ochilor rosii nu produce rezultatul dorit.

« In cazuri extrem de rare, zonele in care nu apare efectul de ochi rosii pot fi afectate in timpul executdrii
procesului de reducere a ochilor rosii; in aceste cazuri, alegeti un alt mod blit si reincercati.



Autodeclansatorul este utilizat la realizarea autoportretelor sau la reducerea efectelor
produse de tremuratul aparatului foto care apar la apasarea pe butonul de declansare.
Daca folositi un autodeclansator, fotografiile vor fi realizate la 10 secunde dupa ce ati
apasat pe butonul de declansare. Cand folositi autodeclansatorul, se recomanda
folosirea unui trepied. Daca folositi un trepied, selectati pentru Reducere vibratii

(X 113) din meniul de setare (1] 103) optiunea Dezactivata.

1

Apasati pe butonul ®) (autodeclansator) de pe

selectorul multiplu.

Se afiseazad meniul autodeclansatorului.

Apasati pe selectorul multiplu A sau ¥ pentrua

selecta ON si apasati pe @8.

Este afisatd pictograma autodeclansatorului (&) 10).

Daca in cateva secunde setdrile nu sunt confirmate apasand

pe butonul @), selectia va fi anulata.

3 Incadrati fotografia si apasati butonul

declansatorului pana la jumatate.

Focalizarea si expunerea vor fi definite.

Apasati pe butonul de declansare pana
la capat.

Autodeclansatorul va incepe numaratoarea inversg,
iar numdrul de secunde ramas pana la eliberarea
declansatorului va fi afisat pe monitor. Indicatorul
luminos al autodeclansatorului va lumina
intermitent, in timpul numaratorii inverse. Cu o
secunda fnainte ca declansatorul sd fie eliberat,
indicatorul nu va mai lumina intermitent, ci va
ramane aprins.

Atunci cand declansatorul este eliberat, pentru
autodeclansator va fi selectata optiunea OFF.

Pentru a opri temporizatorul inainte ca o fotografie

3
f=A

¥
o

sa fie facuta, apasati pe butonul de declansare incd o data.

Autodeclansator

a
10 ¢
L1
1125 3.
a
s
L1
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Prin reglarea functiei de compensare a expunerii la fotografiere, luminozitatea generald
a imaginii poate fi reglata pentru a obtine imagini mai luminoase sau mai intunecate.

1 Apasati pe butonul [24 (compensare expunere)
de pe selectorul multiplu.

Este afisat ghidul de compensare a expunerii.

2 Apisati pe selectorul multiplu A sau ¥ pentrua
selecta valoarea compensdrii.
Pentru ca subiectul sa fie mai luminos, reglati parametrul
compensare expunere spre ,+".

Pentru ca subiectul sa fie mai intunecat, reglati parametrul
compensare expunere spre ,-". Compensare expunere

3 Apasati pe butonul @.

Dac in cateva secunde setarile nu sunt confirmate apasand pe butonul @8, selectia va fi
anulata.

Daca definiti o alta valoare cu exceptia 0.0, valoarea va fi afisatd pe monitor impreuna cu
pictograma [Z].

4 Apasati pe butonul de declansare pentru a o]
fotografia.

LR

Pentru a dezactiva utilizarea functiei compensare expunere,
repetati incepand de la pasul 1 si selectati valoarea 0.0, apoi
apasati pe 08

p

m 301
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Valoarea parametrului compensare expunere

Setarea definitd pentru compensarea expunerii in modul € (auto) (I 50) va fi salvata in memoria
aparatului foto chiar si dupa inchiderea acestuia.



Mai multe despre fotografiere

Pot fi selectate urmatoarele moduri de fotografiere.

Mod automat facil @20

Prin simpla fncadrare a fotografiei, aparatul foto va selecta automat modul scena optim
pentru realizarea unor fotografii simple.

Z Scena M35
Setarile aparatului foto sunt optimizate automat pentru tipul de scend selectat.
(=] Portret inteligent 46

Aparatul foto va detecta in mod automat o figura zambitoare si o va fotografia automat.
& Fotograf. continua Sport 48

Permite fotografierea rapida, continug, in timp ce apasati si tineti complet apasat butonul
de declansare.

0 Mod automat s

Puteti selecta modul blit, puteti utiliza modul macro (pentru prim-planuri), etc. si puteti
face fotografii. De asemenea, puteti selecta sa fotografiati in continuu rafale de fotografii.

1 Apasati pe butonul i in modul
fotografiere.

Se va afisa meniul de selectare al modului
fotografiere.

2 Apasati pe selectorul multiplu A sau ¥ pentrua
selecta modul de fotografiere.

Modautomat facil

Dacd este selectat un mod scena (cea de a doua pictogramad
de sus), tipul de scena poate fi modificat ap&sand pe P.
Pentru a selecta o scend, apdsati pe A, ¥, € sau P,

Pentru a reveni in modul fotografiere curent fard a schimba
modurile de fotografiere, apdsati pe butonul € sau apasati
pe butonul de declansare.

3 Apasati pe butonul @.

Aparatul foto intrd in modul fotografiere selectat.
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Selectarea automata a scenei

Aparatul foto selecteaza automat una din urmatoarele scene atunci cand indreptati
aparatul foto catre un subiect.

=B Mod automat (utilizare generald)
Portret (11 36)

I Peisaj (1 36)

= Portret de noapte (I 37)

Peisaj noapte (1] 39)

A Primplan (1 39)

24 lluminare fundal (C 471)

Note referitoare la functia Detectare fata

Capacitatea aparatului foto de a detecta fete depinde de mai multi factori, unul
dintre acestia fiind pozitia subiectilor, cu fata sau cu spatele la aparatul foto. Este
posibil ca aparatul foto sa nu detecteze fetele in urmétoarele situatii:

- (Cand fetele sunt partial ascunse de ochelari de soare sau alte elemente

- (Cand fetele ocupd prea mult sau prea putin din cadru

Daca intr-un cadru sunt mai multe persoane, fata pe care aparatul foto se va focaliza
depinde de o multime de conditii de fotografiere, inclusiv de vreme sau de faptul ca
subiectul std sau nu cu fata catre aparatul foto.

Tn anumite cazuri, inclusiv cele indicate in ,Focalizarea automatd” (4 25), este
posibil ca focalizarea automata sd nu aiba rezultatele asteptate, subiectul nefiind
focalizat, chiar daca marginea dubla a ghidajului lumineaza si are culoarea verde.
Daca aparatul foto nu poate focaliza, utilizati un alt mod, de exemplu modul

B (auto), focalizati un alt subiect aflat la aceeasi distanta fatd de aparatul foto ca si
subiectul actual si utilizati functia blocare focalizare (11 50).



Setarile aparatului foto sunt optimizate automat pentru tipul de scend selectat. Sunt
disponibile urmatoarele moduri scena.

Z Portret [l Peisaj Portret de noapte | ¥& Petrecere/Interior
B plajs Zapada & Apus i Crepuscul/R3sarit
Peisaj noapte ¥ Primplan {1 Mancare W Muzeu
. ! . : B Asistenta
Foc de artificii [ Copie alb-negru # lluminare fundal panorams
& Portret animal de cass

Selectarea unui mod scena

1 Apasati pe butonul i in modul
fotografiere si apasati pe selectorul
multiplu A sau ¥ pentru a selecta
modul scena.

Pe ecran va fi afisatd pictograma ultimului mod
scena selectat. Setarea implicita este

Z (Portret) (L1 36).

Portret

2 Apésati pe P>, apasati pe selectorul multiplu A,
V, «sau P> pentru a selecta o scend si apasati
pe butonul @8).

Se va afisa ecranul modului fotografiere corespunzator scenei
selectate.

Tipurile i caracteristicile modurilor scend — (1 36)

3 Incadrati subiectul, apoi fotografiati.

Pentru modurile scend in care se utilizeaza
blitul, trebuie s& apasati pe butonul 4 (ridicare
blit) pentru a ridica blitul inainte de a face
fotografia.

-

m Modul imagine

Apisati pe butonul MENU in modul scend pentru a schimba combinatia folosité pentru calitatea (compresie) si dimensiunea imaginii in
Mod imagine (X 53). Dac setarea pentru modul imagine este schimbatd, noua setare a modului imagine va fi de asemenea aplicata
si celorlalte moduri de fotografiere (cu exceptia modului sport continuu).

Vizualizarea descrierii fiecarei scene (Ajutor)

Selectati un anumit tip de scené din ecranul de selectare a scenelor (pasul 2) si rotiti butonul control zoom (X 4) spre T (@) pentru
avizualiza o descriere a respectivei scene. Pentru a reveni la ecranul original, rotiti din nou butonul control zoom spre T (@).
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Fotografierea adecvata scenei (mod scena)

Alegerea si fotografierea unei scene (tipurile si caracteristicile
modurilor scena)

Tn aceastd sectiune urmatoarele pictograme sunt folosite pentru descrieri: %: mod blit
cu blitul ridicat (7 28); ®): autodeclansator (1 31); $%: mod macro (1 51); B4:
compensare expunere (@32).

Z Portret

Utilizati acest mod la fotografierea portretelor.

« Aparatul foto va detecta o fatd si va focaliza pe aceasta fata.
Consultati ,Detectare fata” (1] 24) pentru mai multe informatii.

« (and aparatul foto detecteaza mai multe fete, aparatul va
focaliza fata cea mai apropiata de aparatul foto.

« Daca nu este detectata nicio fata, aparatul foto va focaliza
subiectul aflat in centrul cadrului.

« Zoomul digital nu este disponibil.

=

.

3

=5

B £ | lou | V) | Dezactivat* | ¥ | Dezactivat | 4 | 0,0*
Q.

g * Setarea implicitd poate fi modificata.

@ o

) |l Peisaj

8 Folositi acest mod pentru redarea peisajelor si peisajelor urbane in
o culori vii.

]

m

« Aparatul foto focalizeaza la infinit. Zona sau indicatorul de
focalizare (11 8) va fi aprins(&) si va avea intotdeauna culoarea
verde atunci cand butonul de declansare este apasat pana la
jumatate. Retineti totusi, ca obiectele din primplan nu vor fi
intotdeauna focalizate.

« Dispozitivul iluminare asistentd AF (I 115) nu se aprinde.

% | ® | V) | Dezactivat* | N/ | Dezactivat | 4 | 0,0%

* Setarea implicitd poate fi modificata.

(B): pentru aceste moduri scena cu (&), se recomanda folosirea unui trepied. Daca folositi un trepied
selectati pentru Reducere vibratii (I 113) optiunea Dezactivata.
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Fotografierea adecvata scenei (mod scena)

Portret de noapte

Folositi acest mod pentru a obtine un echilibru natural intre

subiectul principal si iluminarea fundalului in cazul portretelor

nocturne.

« Tnainte de a fotografia, ridicati blitul.

« Aparatul foto va detecta o fatd si va focaliza pe aceasta fata.
Consultati ,Detectare fata” (1] 24) pentru mai multe informaii.

o Cand aparatul foto detecteazd mai multe fete, aparatul va
focaliza fata cea mai apropiata de aparatul foto.

« Daca nu este detectata nicio fata, aparatul foto va focaliza subiectul aflat in centrul cadrului.

« Zoomul digital nu este disponibil.

% | 0! | ) | Dezactivat? | N/ | Dezactivat | 4 | 0,02

! Setarile modului blit sunt fixate la blit de umplere cu sincronizare lentd si reducere ochi rosii.
2 Setarea implicita poate fi modificata.

3 Petrecere/Interior

Recomandat pentru fotografiile realizate la petreceri. Captureaza
efectul luminii de lumanare si ale altor lumini de fundal din interior.
« Aparatul focalizeaza pe subiectul din centrul cadrului.

« Deoarece fotografiile sunt usor afectate de tremuratul
aparatului, tineti aparatul foto nemiscat. Intr-un loc intunecat, se
recomanda utilizarea unui trepied. Daca folositi un trepied
selectati pentru Reducere vibratii (] 113) optiunea
Dezactivata.

£ | Q' | V) | Dezactivat’ | ¥ | Dezactivat | 4 | 0,02

T Poate fi utilizat modul blit cu sincronizare lentd si reducere ochi rosii. Setarea implicita poate fi modificata.
2 Setarea implicita poate fi modificata.

& Plaja

Captureaza stralucirea unor astfel de subiecte cum ar fi plajele sau
suprafete insorite de apa.
« Aparatul focalizeaza pe subiectul din centrul cadrului.

% | A+ | ) | Dezactivat* | /) | Dezactivat | | 0,0*

* Setarea implicitd poate fi modificata.
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Fotografierea adecvata scenei (mod scena)

[B] Z&pada

Captureaza stralucirea zapezii insorite.
o Aparatul focalizeaza pe subiectul din centrul cadrului.

M

% | Ao+ | ) | Dezactivat* | N/ | Dezactivat | 4 | 0,0%

* Setarea implicitd poate fi modificata.

£ Apus

Pastreaza profunzimea tonalitatii culorilor de la apus si de la rasarit.
o Aparatul focalizeaza pe subiectul din centrul cadrului.

% | @ | V) | Dezactivat* | N/ | Dezactivat | 4 | 0,0%

* Setarea implicitd poate fi modificata.
il Crepuscul/Rasarit &

Pastreaza culorile care pot fi vazute in lumina naturald inainte de

rasarit sau dupa apus.

« Aparatul foto focalizeaza la infinit. Zona sau indicatorul de
focalizare (I 8) va fi aprins() si va avea intotdeauna culoarea
verde atunci cand butonul de declansare este apasat pand la
jumatate. Retineti totusi, ca obiectele din primplan nu vor fi
intotdeauna focalizate.

« Dispoxzitivul iluminare asistentd AF (11 115) nu se aprinde.

£ | ® | ) | Dezactivat* | ¥ | Dezactivat | | 0,0

* Setarea implicita poate fi modificata.

(B pentru aceste moduri scena cu
selectati pentru Reducere vibratii

[11113) optiunea Dezactivata.

se recomanda folosirea unui trepied. Daca folositi un trepied




Peisaj noapte

Utilizati acest mod la fotografierea peisajelor de noapte. Pentru a
obtine peisaje de noapte impresionante, trebuie sa folositi o viteza
mica de declansare.

Fotografierea adecvata scenei (mod scena)

Aparatul foto focalizeaza la infinit. Zona sau indicatorul de
focalizare (I 8) va fi aprins(3) si va avea intotdeauna culoarea
verde atunci cdnd butonul de declansare este apasat pana la
jumatate. Retineti totusi, ca obiectele din primplan nu vor fi
intotdeauna focalizate.

Dispozitivul iluminare asistenta AF (3 115) nu se aprinde.

£ | ® | ) | Dezactivat* | ¥ | Dezactivat | 4 | 0,0*

*

¥ Primplan

F
a

Setarea implicitd poate fi modificata.

otografiati flori, insecte si alte obiecte mici aflate in imediata
propiere.
Modul macro (I 51) se va activa, iar zoomul va trece automat
la cea mai apropiata pozitie de fotografiere posibila.
Cea mai apropiata distanta la care aparatul foto poate focaliza
depinde de pozitia zoomului. Aparatul foto poate focaliza la
distante de numai 1 cm fatd de obiectiv daca & si indicatorul de
zoom sunt aprinse si au culoarea verde (indicatorul de zoom se afla in apropierea ¢24).
Aparatul focalizeaza pe subiectul din centrul cadrului. Utilizati functia de blocare a focalizarii
pentru a incadra fotografia pe un obiect, nu in centrul cadrului (I 50).
Aparatul foto focalizeaza incontinuu pand cand butonul de declansare este apdsat pana la
jumdtate pentru blocarea focalizdrii.
Deoarece fotografiile sunt usor afectate de tremuratul aparatului, bifati optiunea Reducere
vibratii (1 113) i tineti aparatul foto fix.

% | A+ | ) | Dezactivat* | /) | Pornit | | 0,0*

*

Setarea implicitd poate fi modificata. Retineti cd este posibil ca blitul sa nu poata lumina intregul subiect
daca acesta se afla la o distantd mai micé de 50 cm.
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Fotografierea adecvata scenei (mod scend)

1 Méancare

Folositi acest mod la fotografierea alimentelor.

« Modul macro (] 51) se va activa, iar zoomul va trece automat la
cea mai apropiata pozitie de fotografiere posibila.

« Cea mai apropiata distanta la care aparatul foto poate focaliza

depinde de pozitia zoomului. Aparatul foto poate focaliza la

distante de numai 1 cm faté de obiectiv dacd § si indicatorul de

zoom sunt aprinse si au culoarea verde (indicatorul de zoom se

afld in apropierea ¢™).

Puteti regla nuanta folosind cursorul afisat in stdnga monitorului.

Apasati pe selectorul multiplu A pentru a spori ponderea de e @E
rosu sau pe ¥ pentru a spori ponderea de albastru. Setarile
definite pentru nuanta sunt salvate in memoria aparatului foto €3

chiar si dupa ce acesta a fost inchis.
Aparatul focalizeaza pe subiectul din centrul cadrului. Utilizati p
functia de blocare a focalizérii pentru a incadra fotografia pe un &
obiect, nu in centrul cadrului (A 50).

« Aparatul foto focalizeazd incontinuu pand cand butonul de
declansare este apasat pand la jumatate pentru blocarea focalizarii.
Deoarece fotografiile sunt usor afectate de tremuratul aparatului, bifati optiunea Reducere
vibratii (1 113) i tineti aparatul foto fix.

£ | ® | ) | Dezactivat* | ¥ | Pornit | | 0,0

* Setarea implicita poate fi modificata.

m 301
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Muzeu

Se utilizeaza in spatii inchise unde fotografierea cu blit este
interzisa (in muzee si galerii de arta) sau in alte situatii in care nu
doriti utilizarea blitului.

o Aparatul focalizeaza pe subiectul din centrul cadrului.

o BSS (selector cea mai buné fotografiere) poate fi activat (11 57).
« Deoarece fotografiile sunt usor afectate de tremuratul
aparatului, bifati optiunea Reducere vibratii (1 113) si tineti
aparatul foto fix.

Dispozitivul iluminare asistenta AF (I 115) nu se aprinde.

k2 | ® | V) | Dezactivat* | ¥ | Dezactivat* | 4 | 0,0*

* Setarea implicitd poate fi modificata.

se recomanda folosirea unui trepied. Daca folositi un trepied
[11113) optiunea Dezactivata.

(B pentru aceste moduri scena cu
selectati pentru Reducere vibratii
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Fotografierea adecvata scenei (mod scena)

## Foc de artificii ®

Pentru a captura explozia de lumina a artificiilor este folositd o
viteza redusa de declansare.

« Aparatul foto focalizeaza la infinit. Indicatorul de focalizare

(11 8) este intotdeauna aprins si are culoarea verde cand
butonul de declansare este apdsat pand la jumatate. Retineti
totusi, ca obiectele din primplan nu vor fi intotdeauna focalizate.
Dispozitivul de iluminare asistentd AF (1] 115) nu se aprinde.

5 | ® | ) | Dezactivat | N/ | Dezactivat | Pz | 00

[ Copie alb-negru

Oferd imagini clare ale textului sau ale desenelor realizate pe o
tabla alba sau imprimate.

o Aparatul focalizeaza pe subiectul din centrul cadrului.

« Folositi modul macro (4 51) pentru a focaliza la distante mici.
« Este posibil ca textele si desenele colorate s& nu arate bine.

£ | ®* | ) | Dezactivat* | ¥ | Dezactivat* | | 0,0*

* Setarea implicitd poate fi modificata.

3 lluminare fundal

2191je16010) d1dsap 1 NW 1By

Se foloseste cand lumina vine din spatele subiectului, cu traséturile
sau detaliile fn umbrd. Blitul se declanseazd automat pentru a
Lumple” (ilumina) umbrele.

« Inainte de a fotografia, ridicati blitul.

« Aparatul focalizeaza pe subiectul din centrul cadrului.

% | % | V) | Dezactivat* | N/ | Dezactivat

* Setarea implicitd poate fi modificata.
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Fotografierea adecvata scenei (mod scena)

I Asistenta panorama

Se foloseste la realizarea unei serii de fotografii ce vor fi unite mai tarziu intr-o singura imagine
panoramica folosind programul Panorama Maker 5 furnizat. Pentru detalii, consultati Fotografierea
pentru realizarea unor imagini panoramice (1] 44).

% | @ | V) | Dezactivat* | N/ | Dezactivat* | | 0,0*

* Setarea implicitd poate fi modificata.




%4 Portret animal de casa

Utilizati acest mod pentru a fotografia caini si pisici. Cand aparatul
foto detecteaza fata unui cine sau a unei pisici, aparatul va focaliza
fata detectatd. Cand subiectul a fost focalizat, declansatorul va fi
eliberat automat in configuratia implicitd (Declansare automatd
portret animal de casa).

Fotografierea adecvata scenei (mod scena)

Selectati Unica sau Continuu din ecranul afisat cand modul

scend %% Portret animal de casa este selectat.

- Unica: se efectueaza o fotografie la fiecare apdsare a declansatorului.

- Continuu: cand fata detectata este focalizata, vor fi capturate in mod continuu trei imagini
(vitezd de fotografiere: cca. 0,7 fps daca pentru modul imagine este selectatd optiunea
4320x3240). Daca este selectatd optiunea Continuu, &) va fi afisat pe monitor.

Fata detectatd de aparatul foto va fi incadraté cu o margine

dubla (zona de focalizare), iar dupa ce focalizarea s-a realizat

culoarea acesteia se va schimba n verde. Simultan pot fi
detectate fetele a cinci animale de casd. Dacd aparatul foto
detecteazd mai mult de o fatg, fata afisatd la dimensiunea cea
mai mare pe monitor va fi incadraté cu o margine dubld (zond

AF), iar fetele aflate in exteriorul zonei de focalizare vor fi

incadrate de margini simple.

Chiar daca aparatul foto nu detecteazd fata niciunui animal de

casa, declansatorul poate fi eliberat la apasarea pe butonul de declansare.

- Daca aparatul nu detecteaza fata niciunui animal, aparatul foto va focaliza subiectul aflat in
centrul cadrului.

- In timp ce butonul de declansare este tinut apasat pand la capét iar optiunea Continuu este selectats,
pot fi capturate pand la 19 imagini cu o viteza de fotografiere de 0,7 fps (dacd modul imagine selectat
este [ 4320x3240). Fotografierea se termind cand butonul de declansare este eliberat.

Setarile definite pentru declansarea automat pot fi modificate apasand pe selectorul multiplu <€ (&).

- Declansare automata (setare implicita): daca fata detectata este focalizatd, aparatul foto va
elibera automat declansatorul. Dacd este selectatd optiunea Declangare automata, E va fi
afisat pe monitor.

- Dezactivat: declansatorul va fi eliberat numai folosind butonul de declansare.

Zoomul digital nu este disponibil.

Dispozitivul de iluminare asistentd AF (1] 115) nu se aprinde. Sunetul produs la ap&sarea unui

buton sau a declansatorului (1] 115) nu se va dezactiva.

Tn anumite conditii de fotografiere, precum distanta dintre aparat si animale, viteza cu care se

deplaseaza animalul, directia in care fetele sunt indreptate sau luminozitatea fetelor, aparatul foto

poate sd nu detecteze cdinii sau pisicile, sau poate detecta alte subiecte si nu caini sau pisicile.

Declansare automata va fi Dezactivat automat in urmdtoarele situatii.

- Cand cinci serii de imagini sunt capturate folosind declansarea automata

- Cand aparatul foto este redeschis dupi ce a intrat in modul veghe (11 15)

- Cand in memoria interna sau pe cardul de memorie nu mai este spatiu disponibil

Pentru a continua folosind Declansare automata pentru a face mai multe fotografii, apasati pe

selectorul multiplu € (®) si schimbati din nou setérile.

£ | ® | V] | =’ | ¥ | Dezactivat? | | 0,02

T Aceasta poate fi dezactivatd. Autodeclansatorul nu poate fi utilizat.
2 Setarea implicita poate fi modificata.
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Fotografierea adecvata scenei (mod scend)

Fotografierea pentru realizarea unor imagini panoramice
Aparatul focalizeaza pe subiectul din centrul cadrului. Folositi trepiedul pentru rezultate
optime. Dac3 folositi un trepied selectati pentru Reducere vibratii ((I] 113) optiunea
Dezactivata.

1

Apésati pe butonul €3 in modul

fotografiere si folositi selectorul
multiplu pentru a selecta

[ Asistentd panorama ([ 35). @
Pictograma care indica directia panoramei ([») f
este afisatd pentru a indica directia in care

imaginile vor fi unite.

Folositi selectorul multiplu pentru a alege
directia si apasati pe butonul @8).

Selectati modul in care vor fi unite imaginile in imaginea
panoramica complets; dreapta (), stanga (), sus (&) sau
jos ().

Pictograma galbené care indicd directia panoramei (D) este
afisata in directia apésata, iar directia va fi blocata atunci cand
este apasat butonul @®. Este afisat semnul de culoare albé care indica directia blocata [>.

Aplicati modul blit (I 28), autodeclansator (1 31), modul macro (11 51) si compensare
expunere (] 32) in acest pas, daci este necesar.

Apésati pe butonul @® pentru a selecta din nou directia.

Incadrati prima portiune a scenei
imaginii panoramice si realizati prima
fotografie.

O treime din ultima imagine va fi afisaté ca 2

transparenta.

Faceti urmadtoarea fotografie.

Incadrati urmatoarea imagine astfel incat o treime
din cadru sa se suprapund peste prima imagine si

apasati pe butonul de declansare. ';

Repetati pana cand ati realizat numarul de imagini
necesar pentru a acoperi complet panorama.

OK ‘incheiere



Fotografierea adecvata scenei (mod scena)

5 Apasati pe butonul @® cand ati terminat de
fotografiat.

Aparatul foto revine la pasul 2.

m Asistenta panorama

Definiti setdrile modului blit, autodeclansator, mod macro si compensare expunere inainte de a realiza
prima fotografie. Aceste setdri nu mai pot fi modificate dupa ce prima fotografie a fost facuta. Imaginile nu
pot fi sterse, nici redimensionate si nici setérile modului imagine (I 53) nu mai pot fi modificate dupé ce
ati realizat prima fotografie.

Seria de fotografii pentru realizarea imaginii panoramice este finalizatd dacd aparatul intrd in modul de
veghe cu functia de oprire automata (11 116) in timpul fotografierii. Se recomandatd definirea unui
interval de timp mai lung pentru timpul care trece inainte de activarea functiei de oprire automata.

Nota referitoare la AE/AF-L

Toate imaginile capturate in seria pentru crearea panoramei au aceleasi
setari ale balansului de alb, expunerii si focalizarii.

Cand prima fotografie este realizats, AE/AF=L este afisat pentru a indica
faptul ca expunerea, balansul de alb si focalizarea sunt blocate.

@ Panorama Maker 5

Instalati Panorama Maker 5 de pe discul CD ViewNX 2.

Transferati imaginile pe un computer (I 93) si folositi Panorama Maker 5 (11 96) pentru a le uni intr-o
singurd imagine panoramica.

E Mai multe informatii

Consultati ,Denumirea fisierelor si a directoarelor” (I 131) pentru mai multe informatii.
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Aparatul foto va detecta in mod automat o figurd zambitoare si o va fotografia automat.

1

2 incadrati fotografia.

Apasati pe butonul I8 in modul
fotografiere si apasati pe selectorul SCENE

multiplu A sau ¥ pentru a selecta O

[&] si apasati pe butonul @X).

Portret inteligent

Aparatul foto intrd in modul portret inteligent.

Daca utilizati blitul, atunci acesta trebuie s fie ridicat (I 7).
Orientati aparatul foto catre subiect.

Daca aparatul foto detecteaza fata unei persoane, fata va fi
incadrata de o margine galbend dubla in zona de focalizare,
iar atunci cand fata este focalizata, marginea dubla va deveni
pentru un moment verde, iar focalizarea va fi blocata.

Pot fi detectate pana la trei fete. Dacd aparatul foto detecteaza mai multe fete, marginea dubla
(zona de focalizare) este afisatd in jurul fetei aflate cel mai aproape de centrul cadrului, iar
celelalte vor fi incadrate cu margini simple.

Declansatorul este eliberat automat.

Dacé aparatul foto detecteazd zambetul persoanei incadrate de o margine dublg,
declansatorul va fi eliberat automat.

De fiecare data cand butonul de declansare este eliberat, aparatul foto va repeta automat
fotografierea folosind optiunile de detectare a fetei si de detectare a zambetului.

lesiti din modul fotografiere.

SCENE
lesiti din modul automat de fotografiere folosind functia
detectare zambet prin inchiderea aparatului sau apasand pe @
butonul i pentru a trece intr-un alt mod de fotografiere. f



Capturarea automatd a fetelor zambitoare (modul portret inteligent)

m Note referitoare la modul portret inteligent

« Zoomul digital nu este disponibil.
« In anumite conditii de fotografiere, aparatul foto poate s3 nu detecteze fetele sau zambetele.
« Notj referitoare la detectarea fetei — (11 34

Oprirea automata (modul veghe) la folosirea modului portret inteligent

Daca folositi modul portret inteligent, functia oprire automata (I 116) va opri aparatul in urmétoarele
situatii daca nu sunt efectuate alte operatiuni:

« Aparatul foto nu detecteazd nicio fata.
« Aparatul de fotografiat detecteaza o fatd, insd nu detecteaza o fata zambitoare.

Indicatorul luminos al autodeclansatorului lumineaza intermitent

La detectarea unei fete, indicatorul luminos al autodeclansatorului va lumina intermitent si va palpai imediat
dupad ce declansatorul a fost eliberat.

Actionarea manuala a declansatorului

De asemenea, declansatorul poate fi eliberat si apasand pe butonul de declansare. Dacd nu este detectata

nicio fata, aparatul foto va focaliza subiectul aflat in centrul cadrului.

Functiile disponibile in modul portret inteligent

Modul blit (I 28) se va modifica automat fiind selectaté optiunea %A (blit automat) cand blitul este
ridicat. (Aceastd optiune poate fi modificatd.)

Nu sunt disponibile modurile autodeclansator si macro.

Este disponibil modul compensare expunere (L[] 32).

Apadsati pe butonul MENU in modul portret inteligent pentru a schimba combinatia folosité pentru calitatea
(compresie) si dimensiunea imaginii in modul imagine (I 53). Daca setarea pentru modul imagine este
schimbatd, noua setare a modului imagine va fi de asemenea aplicatd si celorlalte moduri de fotografiere
(cu exceptia modului sport continuu).

Mai multe informatii

Consultati ,Focalizarea automata” (I 25) pentru mai multe informatii.
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Modul sport continuu permite fotografierea rapida, continua in timp ce apasati si tineti

complet apasat butonul de declansare. In cazul fotografierii continue, pot fi surprinse

miscarile instantanee ale subiectilor aflati in miscare.

o Folosind setarea implicitd Continua mare, aparatul va fotografia pana la 20 de
imagini cu o viteza de circa 15,3 cadre pe secunda (fps).

« Este definita o valoare ridicata a sensibilitdtii ISO.

« Pentru modul imagine poate fi selectata optiunea € 2048x1536 sau o valoare mai
mica.

« Setarile definite pentru focalizare, expunere si balansul de alb sunt fixate la valorile
definite pentru prima imagine din fiecare serie.

1 Apasati pe butonul £ in modul -
fotografiere si apasati pe selectorul SCENE
multiplu A sau ¥ pentru a selecta
¥ si apasati pe butonul G8.
i )
Aparatul foto intrd in modul sport continuu.

=

2 Apasati pe butonul MENU, apoi confirmati sau oot continga’s
29 . X L otograf. continud Sport
definiti elementele din meniul sport continuu. %

) ) Fotograt. continua Sport )
Meniul sport continuu — (11 49

Dupé ce ati definit elementele, apasati pe butonul
MENU pentru a reveni in modul fotografiere.

3 Incadrati subiectul si fotografiati. ® e
Aparatul focalizeaza pe subiectul din centrul cadrului. Apdsati @ 3]
butonul declansatorului pana la jumatate pentru a seta
focalizarea si expunerea. L3

Fotografierea continua dureaza cat timp butonul de

declansare este complet apdsat si se opreste dacd numarul de w41

cadre fotografiate a atins numarul maxim disponibil (11 49).

Functiile disponibile cu sport continuu

« Este disponibil modul compensare expunere (1] 32).

« Blitul este dezactivat.

« Nu sunt disponibile modurile autodeclansator si macro.

« Dispozitivul de iluminare asistenta AF (1] 115) nu se aprinde.

« In modul sport continuu, apasati pe butonul MENU pentru a regla setarea pentru Mod imagine sau
Fotograf. continua Sport (tipul de mod sport continuu) (LI 49).



Fotografierea continua la viteza ridicatd (sport continuu)

m Note referitoare la fotografierea in modul sport continuu

Salvarea imaginilor poate dura destul de mult dupd fotografiere. Timpul necesar salvarii imaginilor
depinde de numarul de imagini capturate, de modul imagine, de viteza de scriere a cardului de memorie,
etc.

Deoarece sensibilitatea ISO este setata la valoarea de 400 sau la o valoare mai mare, imaginile pot parea
neprelucrate. Este posibil ca in conditii de vreme bund sa nu se poatd obtine expunerea corecta (imaginile
ar putea fi supraexpuse).

Petele (1] 128) vizibile pe monitor la fotografierea in modul sport continuu vor fi vizibile in datele
imaginii salvate. Pentru a reduce efectele de patare, la fotografiere evitati obiectele stralucitoare precum
soarele, reflectiile soarelui si luminile electrice.

Diferentele de luminozitate sau nuantd care pot sa apara in imaginile capturate intr-o lumina care palpaie
cu viteza mare, de exemplu lumina fluorescenta si cea produsa de lampile cu vapori de mercur.

Viteza declansatorului este setatd automat in intervalul cuprins intre 1/4000 si 1/60 s.

Viteza de fotografiere continua poate fi mai lentd, in functie de viteza de declansare si de viteza de scriere
a cardului de memorie.

« In modul sport continuu, aparatul foto focalizeazd continuu pana cand butonul de declansare este apésat
la jumétate pentru blocarea focalizrii. In timp ce aparatul foto focalizeaz se aude un zgomot.

m Mai multe informatii

Consultati ,Focalizarea automata @25) pentru mai multe informatii.

Modificarea setarilor definite pentru fotografierea in modul
sport continuu

Dupa afisarea ecranului de fotografiere corespunzator modului R (sport continuu)
(11 48), apasati pe butonul MENU (LI 5) pentru a defini urmatoarele optiuni din meniul
sport continuu.

« Folositi selectorul multiplu pentru a alege si confirma setrile (I 11).

« Pentru aiesi din meniul de fotografiere, apasati pe butonul MENU.

Mod imagine

Poate fi definits optiunea Mod imagine (11 53).

« In modul sport continuu, sunt disponibile urmatoarele setéri ale modului imagine:
2048x1536, [{8 1024x768 (setare implicits), [} 640x480, Ef 1920x1080

« Setdrile modului imagine din meniul sport continuu sunt salvate separat de setdrile
modului imagine definite in alte moduri de fotografiere si nu sunt aplicate altor moduri.

Fotograf. continud Sport

Selectati tipul modului sport continuu pentru a determina viteza maxima folositd la
fotografierea continud si numarul maxim de cadre care vor fi capturate.

« Ej Continua mare (setare implicita): cca. 15,3 cadre pe secunda (max. 20 de cadre)
« ) Continua medie: cca. 7,9 cadre pe secunda (max. 20 de cadre)

« B Continua mica: cca. 4,5 cadre pe secundd (max. 20 de cadre)
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Pot fi aplicate in modul €3 (auto), modul macro (11 51) si compensare expunere (L1 32)
si fotografiile pot fi realizate folosind modul blit (1] 28) si autodeclansator (I 31).

Apasand pe MENU in modul i (auto) puteti specifica setdrile tuturor elementelor din
meniul de fotografiere (] 52) in functie de conditiile de fotografiere.

1 Apasati pe butonul 3.

Se va afisa meniul de selectare al modului
fotografiere.

2 Apasati pe selectorul multiplu A sau ¥ pentrua

a
alege ) si apasati pe butonul @8.
Aparatul foto trece in €3 modul (automat).
Definiti modul blit (11 28), autodeclansator (11 31),
compensare expunere (1] 32) si modul macro (11 51) in
functie de conditiile de fotografiere.

Apasati pe butonul MENU pentru a afisa meniul de fotografiere
si pentru a defini elementele din meniul de fotografiere in
functie de conditiile de fotografiere (1] 52).

3 Incadrati subiectul, apoi fotografiati.

Aparatul focalizeaza pe subiectul din centrul

cadrului. .

X Blocare focalizare

Cand aparatul foto focalizeaza un obiect din centrul cadrului, puteti utiliza functia de blocare a focalizarii
pentru a focaliza un subiect descentrat.

« Asigurati-va cé distanta dintre aparatul foto si subiect nu se schimba in timp ce focalizarea este blocata.
« Expunerea este blocatd atunci cand butonul de declansare este apasat pana la jumatate.

v

3
<

s
Pozitionati subiectul  Apdsati Asigurati-va ca Tineti apasat in Apadsati pe
in centrul cadrului. butonulde zona de focalizare continuare butonul  butonul de
declansare este verde. dedeclansarepana  declansare
pana la la jumatate si pana la
jumdtate. recompuneti capat.

fotografia.



Mod automat

Mod macro

Modul macro este utilizat pentru fotografierea unor obiecte aflate la numai 1 cm.
Retineti cd este posibil ca blitul sa nu poata lumina intregul subiect dacd acesta se afla la
o distantd mai micd de 50 cm.

Daca folositi modul ¥ (automat), urmati indicatiile de mai jos. Modul macro poate fi
folosit si cu anumite moduri scend (LI 39, 40, 41).

1 Apasati pe butonul ¥ (modul macro) de pe
selectorul multiplu.

Se afiseaza meniul macro.

2 Apisati pe selectorul multiplu A sau ¥ pentrua =

alege ON si apisati pe butonul €X). *j
Este afisatd pictograma modului macro ().

Daca in cateva secunde setdrile nu sunt confirmate apasand
pe butonul @), selectia va fi anulat.

Mod macro

3 Rotiti butonul Sorjtr?l zoom sau butonul cpntrol B
zoom lateral pana cand pozitia de zoom ajunge

in dreptul & si indicatorul de zoom se aprinde si
are culoarea verde.

Aparatul foto poate focaliza la distante de numai 1 cm fatd de
obiectiv dacd & si indicatorul de zoom sunt aprinse si au culoarea verde (indicatorul de zoom
se afld in apropierea ¢™).

Focalizarea automata

Daca utilizati modul macro, aparatul va focaliza in continuu pana cand butonul de declansare este apasat la
jumétate pentru a bloca focalizarea. In timp ce aparatul foto focalizeaza se aude un zgomot.

Setarea modului macro
Modul €% (automat facil): trece in modul macro cand aparatul foto selecteaza IFM. Butonul mod macro
de pe selectorul multiplu nu poate fi utilizat.

Modul scend: diferd in functie de modul scend selectat (I 35). Modul macro este activat daca in modul
scend este selectata una din optiunile % Primplan sau T Mancare.

Modul ] (portret inteligent), modul & (sport continuu): modul macro nu poate fi utilizat.

Setarea modului macro aplicatd in modul € (auto) este salvatd in memoria aparatului foto chiar si dupd
inchiderea acestuia.
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Mod automat

Modificarea setarilor folosite in modul £ (automat) (meniu
fotografiere)
La fotografierea in modul I (auto) (I 50), meniul de fotografiere contine
urmatoarele optiuni.

Mod imagine [Ms3

Selectati calitatea si dimensiunea imaginii (compresie).
Aceasta setare poate fi modificata in orice mod de fotografiere utilizat.

Balans de alb Mss
Reglati balansul de alb in functie de sursa de lumina.

Continuu [Ms7
Modificati setarile selectand Declansare continua sau BSS (selector cea mai buna
fotografie).

Sensibilitate ISO RALY

Controleazd sensibilitatea aparatului foto la lumina.
Optiuni culoare s

Culorile devin mai intense sau se salveazd imagini monocromatice.

Afisarea meniului de fotografiere
Aparatul foto trece in 3 modul (auto) (L1 50).
Apasati pe butonul MENU pentru a afisa meniul de fotografiere.

Meniu fotografiere =J
a
‘ Balans de alb AUTO
Continuu B
* MENU * Sensibilitate 1O AUTO
Optiuni culoare &

« Folositi selectorul multiplu pentru a alege si confirma setrile (I 11).
« Pentru aiesi din meniul de fotografiere, apasati pe butonul MENU.

m Parametrii aparatului foto care nu pot fi definiti simultan

Anumite functii nu pot fi utilizate impreund cu altele (1 60).



Mod automat

Mod imagine (Calitate imagine/Dimensiune imagine)

B (auto) > MENU (Meniu fotografiere) & Mod imagine

Selectati calitatea si dimensiunea imaginii (compresie). Dimensiunea fisierelor si
respectiv numarul de imagini care pot fi salvate depind de dimensiunile si de calitatea
imaginilor (compresie). Alegeti un mod imagine In functie de cum planificati sa utilizati
imaginea inainte de a fotografia.

Setare D|m§n5|yne Descriere
(pixeli)

Cea mai buna calitate, potrivita pentru mdriri sau

& 4320x3240% 4320 % 3240 | imprimari de calitate inaltd. Nivelul de compresie
este de aproximativ 1:4.
® i“nizﬂzig)‘m (setare | 4330 3240
P Cea mai buna alegere in cele mai multe situatii.
M 3264x2448 3264 x 2448 | Nivelul de compresie este de aproximativ 1:8.
2592x1944 2592 x 1944
Alegerea unei dimensiuni mai mici permite salvarea mai
2048x1536 2048 x 1536 | multor imagini. Nivelul de compresie este de aproximativ
1:8.
Recomandatd pentru afisarea pe monitorul computerului.
1024x768 1024 % 768 - ; S
Nivelul de compresie este de aproximativ 1:8.
Recomandatd pentru distribuirea prin e-mail sau pentru
@ 640x480 640 x 480 afisarea pe intregul ecran al unui televizor cu format 4:3.

Nivelul de compresie este de aproximativ 1:8.

Pot fi realizate imagini in formatul imagine 16:9.

B 42242376 4224 x 2376 Nivelul de compresie este de aproximativ 1:8.

Pictograma setarii curente este afisata pe monitor in modurile fotografiere si redare

[@8,9.

Note referitoare la modul imagine

« Daci folositi alte moduri de fotografiere decat modul €8 (automat), aceasta setare poate fi modificatd
apasand pe butonul MENU. Setarea va fi aplicata si altor moduri de fotografiere (cu exceptia modului sport
continuu).

 Aceasta functie nu poate fi utilizata simultan cu anumite functii. — ,Parametrii aparatului foto care nu pot
fi definiti simultan” (I 60)

Modul imagine pentru modul sport continuu

« In modul sport continuu (T 48), pentru modul imagine sunt disponibile urmatoarele setdri:
2048x1536, [l 1024x768, [} 640x480, B 1920x1080 (dimensiune imagine 1920 x 1080, nivel
compresie 1:8)

« Setarile modului imagine din meniul sport continuu (A 48) sunt salvate separat de setdrile modului
imagine definite in alte moduri de fotografiere si nu sunt aplicate altor moduri.
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Mod automat

Numarul de expuneri ramase

Tabelul urmdtor contine numadrul aproximativ de imagini care poate fi salvat in memoria internd si pe un
card de memorie de 4 GB. Retineti ca numarul de imagini care pot fi salvate va diferi in functie de compozitia
imaginii (datoritd compresiei JPEG). In plus, acest numdr poate diferi in functie de marca respectivului card
de memorie, chiar si in cazul in care capacitatea cardului de memorie este aceeasi.

Memorie interna

Card de memorie '

Dimensiune de imprimare?

Sicdimagine (Cca. 102 MB) (4 GB) (cm)
I 4320x3240% 15 550 36 %27
[ 4320x3240 30 1100 36 %27
BB 3264x2448 52 1910 28 x 21
2592x1944 81 2940 22%16
2048x1536 126 4640 1713
1024x768 41 15000 9%7
640x480 731 24100 5x4
BB 4224x2376 41 1520 35%20
B 1920x1080° 182 6700 16%9

T Daca numarul de expuneri rimase este 10.000 sau mai mare, numarul de expuneri rimase va indica

,9999".

2 Dimensiunile de imprimare sunt calculate prin impartirea numarului de pixeli la rezolutia imprimantei
(dpi), valoarea obtinuta fiind inmultita cu 2,54 cm. Totusi, pentru aceleasi dimensiuni ale imaginii,
imaginile tiparite la rezolutii mai mari vor fi mai mici decat dimensiunile indicate, iar cele tiparite la
rezolutii mai mici vor fi mai mari decat dimensiunile indicate.

3 Numai in modul sport continuu



Mod automat

Balans de alb (Ajustare nuanta)

B (auto) > MENU (Meniu fotografiere) = Balans de alb

Culoarea luminii reflectate de un obiect diferd in functie de culoarea sursei de lumina.
Creierul uman se poate adapta modificarilor de culoare ale sursei de luming, rezultatul
fiind ca obiectele albe apar albe fie ca sunt observate in umbrd, lumina directa a soarelui
sau in lumina incandescenta. Aparatele foto digitale pot mima aceasta reglare prin
procesarea imaginilor conform culorii sursei de lumind. Acest procedeu poarta
denumirea de ,balans de alb”.

Desi setarea implicita, Automat, poate fi utilizata pentru cele mai multe tipuri de
iluminare, puteti aplica setarea adecvata pentru balansul de alb unei anumite surse de
lumind pentru a obtine cele mai bune rezultate.

AUTO Automat (setare implicita)

Balansul de alb este ajustat automat pentru adaptarea la conditiile de iluminare. Cea mai
buna alegere in cele mai multe situatii.

PRE  Presetare manuali

Este utila la fotografierea in conditii speciale de iluminare. Pentru informatii suplimentare
consultati ,Presetarea manuala” (11 56).

B 3 Lumina zi

Balansul de alb este reglat pentru lumina directd a soarelui.
£ 3 Incandescent

Utilizati in cazul folosirii unei lumini incandescente.
o Fluorescent

Utilizati pentru cele mai multe tipuri de iluminare fluorescenta.

& Noros
Utilizati la fotografierea in conditii de cer innorat.
B Blit

Utilizati cu modul blit.

Pictograma pentru setarea curentd este afisatd pe ecranul monitorului (LI 8). Totusi,
daca este selectatd optiunea Automat, nu va fi afisata nicio pictograma.

m Note referitoare la Balans de alb

« Aceasta functie nu poate fi utilizata simultan cu anumite functii. — ,Parametrii aparatului foto care nu pot
fi definiti simultan” (3 60)
« Pentru setdri ale balansului de alb altele decat Automat sau Blit, dezactivati blitul (®) (11 28).
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Mod automat

Presetare manuala

Presetarea manuala este utilizatd in cazul surselor de lumind mixte sau pentru a compensa sursele
de lumindin culori intense, daca efectul dorit nu a fost obtinut folosind setdrile pentru balansul de
alb precum Automat si Incandescent (de exemplu, pentru imaginile fotografiate sub o lampa
Cu o tenta rosiatica care arata ca si cand ar fi fost fotografiate in lumina alba).

Utilizati indicatiile de mai jos pentru a mdsura valoarea balansului de alb in conditiile de
iluminare folosite in timpul fotografierii.

1 Asezati un obiect de referintd alb sau gri sub sursa de iluminare utilizata in
timpul fotografierii.

2 Afisati meniul de fotografiere (L1 52), utilizati
selectorul multiplu pentru a selecta
PRE Presetare manuala din meniul Balans de
alb si apisati pe butonul @9.

Balans de alb

Aparatul va face zoom pe acea pozitie pentru a masura
balansul de alb.

3 Selectati Masurare.

Pentru a aplica cele mai recente valori masurate ale balansului
de alb, selectati Anulare si apasati butonul @®. Setrile
folosite pentru balansul de alb nu vor mai fi masurate, iar

ultima valoare mdsurata va fi folosita.
Anulare

4 Incadrati obiectul de referinta in fereastra de
masurare.

Presetare manuala

Anulare

Cadru obiect de referintd

5 Apésati pe butonul @ pentru a misura o valoare pentru presetarea manuala.

Declansatorul este eliberat (nu este capturatd nicio imagine) si este definita noua valoare a balansului de alb.

m Nota referitoare la presetarea manuala

Aparatul foto nu poate masura o valoare pentru balansul de alb daca se foloseste blitul. Daca fotografiati
folosind blitul, selectati pentru Balans de alb optiunea Automat sau Blit.



Mod automat

Continuu

B (auto) > MENU (Meniu fotografiere) = Continuu

Modificati setdrile selectand Declansare continud sau BSS (selector cea mai buna
fotografie).

[El Unici (setare implicita)
La fiecare apasare pe butonul de declansare va fi capturatd o imagine.
Continuu

o

In timp ce butonul de declansare este tinut apasat complet, sunt facute pana la 19 imagini
cu o viteza de aproximativ 0,7 cadre pe secunda (fps) dacd modul imagine selectat este
™ 4320x3240.

BSS BSS (Selector cea mai buné fotografie)

Se recomanda sa folositi optiunea ,Selector cea mai buna fotografie” la fotografierea fara
blit, sau folosind zoomul aparatului foto, sau in alte situatii in care datorita unor miscari
intampldtoare imaginile pot fi neclare.

Aparatul foto captureaza o serie de pand la zece imagini in timp ce butonul de declansare
este apasat pand la capdt si cea mai clard imagine din serie va fi automat selectatd si
salvata.

]

Fotografiere in rafala 16

La fiecare apasare a butonului de declansare pana la capat, ) -
aparatul foto va fotografia 16 imagini cu o viteza de aproximativ e
22 cadre pe secunda (fps), apoi le va combina intr-o singurd - <N i 23,
imagine. Imaginile sunt capturate cu modul imagine blocat la
(dimensiune imagine: 2560 x 1920 pixeli).

« Zoomul digital nu poate fi folosit.

Pictograma pentru setarea curentd este afisatd pe monitor in timpul fotografierii (11 8).
Daca este selectatd optiunea Unica, nu va fi afisatd nicio pictograma.

m Note privind declansarea continua

 Daca Continuu, BSS sau Fotografiere in rafala 16 este selectats, blitul va fi dezactivat. Setdrile definite
pentru focalizare, expunere si balansul de alb sunt fixate la valorile definite pentru prima imagine din
fiecare serie.

« Viteza cadrelor la declansarea continud poate sa difere in functie de setdrile actuale ale modului imagine,
de cardul de memorie utilizat si de mediul de fotografiere.

« Aceasta functie nu poate fi utilizata simultan cu anumite functii. — ,Parametrii aparatului foto care nu pot
i definiti simultan” (I 60)

m Nota referitoare la BSS

BSS se recomanda la fotografierea subiectilor care nu se afld in miscare. La fotografierea subiectilor aflati in
miscare sau in cazul in care compozitia fotografiei se modificd in timpul fotografierii, este posibil sa nu
obtineti rezultatul dorit.
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Mod automat

m Note referitoare la modul de fotografiere Declansare multipla 16

Petele (1] 128) vizibile pe monitor la fotografierea in modul Declangare multipla 16 vor fi vizibile in datele
imaginii salvate. Pentru a reduce efectele de patare, la fotografiere evitati obiectele stralucitoare precum
soarele, reflectiile soarelui si luminile electrice.

Sensibilitate ISO

0 (auto) > MENU (Meniu fotografiere) = Sensibilitate ISO

Dacé sensibilitatea ISO este crescutd, la fotografiere aveti nevoie de mai putind lumina.

O sensibilitate ISO mai mare permite capturarea unor subiecte mai intunecate. In plus,

chiar si in cazul subiectilor cu o luminozitate asemanatoare, fotografiile pot fi realizate

folosind viteze mari de declansare, iar neclaritatile produse de tremuratul aparatului

foto pot fi reduse.

« Cu toate ca sensibilitatea ISO este utild la fotografierea unor subiecti intunecatj, la
fotografierea fara blit, la fotografierea folosind zoomul, etc., imaginile pot contine
zgomot.

Automatd (setare implicita)

Tn conditii normale de fotografiere, sensibilitatea folosité este 1SO 80; daca conditiile de
iluminare sunt proaste si daca blitul este dezactivat, aparatul foto va compensa acest lucru
prin cresterea sensibilitatii pand la o valoare maximd egald cu 1SO 800.

80, 100, 200, 400, 800, 1600, 3200, 6400

Sensibilitatea va fi blocata la valoarea specificata.

« Dacd sensibilitate ISO este blocata, Detectie miscare (L1 114) nu va functiona.
Pictograma pentru setarea curentd este afisatd pe ecranul monitorului (1] 8). Dacd este
selectatd optiunea Automata, pictograma nu va fi afisata la 1SO 80, insa va fi afisata
dac sensibilitatea 1SO creste automat peste 80 (1] 30).

m Nota referitoare la sensibilitatea ISO

Aceasta functie nu poate fi utilizatd simultan cu anumite functii. — ,Parametrii aparatului foto care nu pot fi
definiti simultan, (1 60)

[% 15032005i150 6400

Daca pentru Sensibilitate I1SO este selectata optiunea 3200 sau 6400,

setdrile disponibile Mod imagine sunt limitate la € 2048x1536,

1024x768 si [T} 640x480. Indicatorul modului imagine afisat in

timpul fotografierii are culoarea rosie, iar B este afisat langa indicatorul

sensibilitate ISO in coltul din stanga jos al monitor. 32@0




Mod automat

Optiuni culoare

B (auto) = MENU (Meniu fotografiere) = Optiuni culoare

Culorile devin mai intense sau se salveaza imagini monocromatice.

& Culoare standard (setare implicita)
Utilizati pentru imagini in culori naturale.
G Culoare intensa
Utilizati pentru a obtine un efect intens, ,imprimare foto".
Gh Alb-negru
Salvati imaginile in alb si negru.
@ Sepia
Salvati imaginile in tonuri sepia.
@ Cianotipie
Salvati imaginile in tonuri monocrome albastru-cyan.
Pictograma pentru setarea curentd este afisata pe monitor in timpul fotografierii (1] 8).

Totusi, daca este selectatd optiunea Culoare standard, nu va fi afisata nicio
pictograma. Efectele optiunii selectate pot fi examinate pe monitor.
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m Nota referitoare la Optiuni culoare

Aceasta functie nu poate fi utilizatd simultan cu anumite functii. = ,Parametrii aparatului foto care nu pot fi
definiti simultan” (10 60)
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Mod automat

Parametrii aparatului foto care nu pot fi definiti simultan
Anumite setdri din meniul fotografiere nu pot fi utilizate cu alte functii.

Functii restrictionate

Setare

Descriere

Daca utilizati una din optiunile Continuu,

Mod blit Continuu (A 57) BSS sau Fotografiere in rafala 16, blitul nu
va putea fi utilizat.
L ) Zoomul digital nu poate fi utilizat la
Zegmdilizl Continuu (LL157) fotografierea cu Fotografiere in rafala 16.
Daca utilizati Fotografiere in rafala 16,

Continuu (1 57) atunci Mod imagine este fixatd la
(dimensiune imagine: 2560 x 1920 pixeli).
Daca pentru Sensibilitate I1SO este selectata
optiunea 3200 sau 6400, setdrile disponibile

) . pentru Mod imagine se limiteazd la
Mod imagine 2048x1536, [{8 1024x768 si
. 640x480.

Sensibilitate 1SO (11 58) Pentru toate celelalte setdri ale modului
imagine, daca pentru Sensibilitate I1SO este
selectatd optiunea 3200 sau 6400, setarile
modului imagine se vor schimba in
2048x1536.

Daca utilizati una din optiunile Alb-negru,
Balans de alb Optiuni culoare (11 59) | Sepia sau Cianotipie, setarea selectatd
pentru Balans de alb va fi fixata la Automat.
Conti Autodeclansator Cand folositi autodeclansatorul, setarea este
ontinuu

@3

fixata la Unica.

Sensibilitate ISO

Continuu (11 57)

Daca utilizati Fotografiere in rafala 16,
atunci Sensibilitate 1SO va fi selectatd
automat in functie de luminozitate.

Imprimare data

Continuu (1 57)

Data si ora fotografierii nu pot fi inscriptionate
pe imaginile capturate folosind Continuu
sau BSS.

Detectie miscare

Continuu (11 57)

Detectie miscare nu poate fi folosita la
fotografierea cu Fotografiere in rafala 16.

Sensibilitate 1SO (11 58)

Detectie miscare nu functioneaza daca
pentru sensibilitatea ISO este definitd o alta
optiune cu exceptia Automata.




Mai multe despre redare

Apésati pe butonul ] in timpul fotografierii pentru a trece
in modul redare si vizualiza imaginile (1] 26).

15/05/2011 15:30 =

Urmétoarele operatiuni pot fi realizate in timpul vizualizarii imaginilor in modul cadru

intreg.

Functie

Descriere [m]

Selectarea imaginilor

Apésati pe A, ¥, €sau P> pentrua
vizualiza imaginile anterioare sau
urmatoare. Tineti apasat selectorul 11
multiplu A, ¥, € sau P> pentru a scana
rapid imaginile.

Trecerea in modul

Afisati 4, 9 sau 16 miniaturi ale imaginilor.
Daca pe ecran sunt afisate 16 miniaturi

miniaturi/calendar wE aleimaginilor, rotiti butonul control zoom 62,63
spre W (B=) pentru a afisa calendarul.
Imaginea poate fi marita de pana la 10x.
Zoom redare TR Apésati pe butonul @8 pentru arevenila | 64
redarea in cadru intreg.
Redarea filmelor ® Filmul selectat va fi redat. 87
Stergerea imaginilor i _Selec.taj;\ metoda de stergere si stergeti 77
imaginile.
Afisarea meniului MENU Afisati meniul de redare. 66
(o]
Apasati pe butonul i sau pe butonul de
Trecerea in modul ' declansare. Butonul @ (*# inregistrare 10

fotografiere

film) poate fi utilizat si pentru a trece in
modul fotografiere.

Schimbarea orientarii (verticala/orizontald) a imaginilor

Orientarea imaginilor poate fi modificata dupd fotografiere folosind Rotire imagine (L1 73) din meniul de

redare (1 66).
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Rotiti butonul control zoom spre W' (E=2) in modul redare
cadru intreg (I 26) pentru a afisa imaginile in formatul
,foi de contact” folosit pentru miniaturile imaginilor.

Urmatoarele operatiuni pot fi realizate in timp ce miniaturile sunt afisate.

Functie

Buton

Descriere

Selectarea imaginilor

Apésati pe selectorul multiplu A, 'V,
sau

Cresterea numarului
de imagini afisate/
afisarea tip calendar

Rotiti butonul control zoom spre W (E=3)
pentru a creste numarul de miniaturi ale
imaginilor afisate: 4 — 9 — 16. Rotiti
butonul control zoom spre W (E=2)
pentru afisarea celor 16 miniaturi ale
imaginilor pentru a aplica afisarea
calendar (L] 63) si imaginile pot fi
cdutate dupd data la care au fost
capturate.

Rotiti butonul zoom spre T (Q) pentru a
reveni in modul afisare miniaturi.

Reducerea numarului
de cadre afisate

TQ

Rotiti butonul control zoom spre T (])
pentru a reduce numarul de cadre
imaginide la 16 =9 — 4. Cu 4 cadre
afisate, rotiti din nou butonul de zoom
spre T (Q) pentru a reveni la modul
afisare cadru intreg.

Stergerea imaginilor

Selectati metoda de stergere si stergeti
imaginile.

27

Trecerea in modul
redare cadru intreg

Apasati pe butonul @8).

26

Trecerea in modul
fotografiere

.k‘\‘b@ El

Apasati pe butonul € sau pe butonul de
declansare. Butonul @ (" inregistrare
film) poate fi utilizat si pentru a trece in
modul fotografiere.




Vizualizarea mai multor imagini: redarea miniaturilor

Afisarea in modul redare miniaturi Pictograma protejare

Atunci cand alegeti imaginile selectate pentru Ordine Pictograma ordine imprimare
imprimare (L1 67) si Protejare (LI 71), impreuna cu
acestea vor fi afisate si pictogramele prezentate in
dreapta. Filmele sunt afisate sub forma unor cadre de
pelicula.

Cadre de
pelicula

Afisarea calendar

Daca In modul redare sunt afisate 16 miniaturi (1 62),
treceti in modul afisare calendar prin rotirea butonului de

1234567
zoom spre W (E=). [

891011121314

=

1516171819 20 21

Puteti selecta imaginile de vizualizat in functie de ziua in

; . - ) T o 222324252627 28
care fotografiile au fost facute. Zilele care contin imagini 3031
sunt subliniate cu o linie galbend.

In afisarea calendar sunt disponibile urmatoarele
operatiuni.

Functie Buton Descriere (A

Alegerea datei Apésati pe selectorul multiplu A, 'V,

<sau P
Trecerea in modul ® Prima imagine pentru respectiva datd va %
redare cadru intreg fi afisata in modul cadru intreg.
Trecerea in modul -
T TR Rotiti butonul control zoom spre T (). | -

m Afisarea calendar

« Imaginile capturate inainte de definirea datei in aparatul foto sunt considerate a fi capturate in data de
1 ianuarie 2011.
« Butonul T si butonul MENU nu sunt disponibile in timpul afisarii calendar.
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Rotind butonul control zoom spre T (Q) in modul redare

cadru intreg (1] 26), fotografia curentd este marita,

centrul fotografiei fiind afisat pe monitor.

« Ghidul afisat pe monitor in dreapta jos va indica
segmentul de imagine afisat la momentul respectiv.

Urmatoarele operatiuni pot fi realizate in timp ce imaginile sunt marite.

fotografiere

Functie Buton Descriere M
Zoomul creste de fiecare data cand
Marire TR butonul control zoom este rotit spre -
T (Q) pani la aproape 10x.
Zoomul creste de fiecare data cand
butonul control zoom este rotit spre
Micsorare wED W (E=). Cand factorul de marire atinge | -
valoarea 1x, afisajul revine la modul
redare cadru intreg.
Apésati pe selectorul multiplu A, V¥,
Vizualizarea unei alte sau P> pentru a derula pani la zonele n
zone din imagine din imagine care nu sunt vizibile pe
monitor.
Uil i el ® Apasati pe butonul @8 26
redare cadru intreg pasatip .
Apasati pe butonul MENU pentru a decupa
Decuparea imaginii MENU imaginea curentd la portiunea vizibila pe | 78
monitor.
Stergerea imaginilor 1 4Se|ecvta4p metoda de stergere si stergeti 77
imaginile.
(o]
Apésati pe butonul € sau pe butonul de
Trecerea in modul ' declansare. Butonul @ (" inregistrare 10

film) poate fi utilizat si pentru a trece in
modul fotografiere.




Sa privim mai atent: zoom redare

Imaginile capturate folosind functia Detectare fata sau Detectare animal

Dacé folositi zoomul pentru a mari subiectele dintr-o
imagine capturata folosind functia de detectare a fetei
([ 24) sau detectare animal de casa (11 43), prin rotirea
butonului control zoom spre T (R) in modul redare cadru
intreg, imaginea va fi marita iar fata detectata la
fotografiere va fi afisatd in centrul monitorului.

o Daca sunt detectate mai multe fete, fotografia va fi
marita utilizand fata focalizata in timpul fotografierii ca punct central, iar apasand pe
selectorul multiplu A, ¥, € sau P veti putea alege, una dupa alta, fetele altor
persoane.

« Rotiti din nou butonul control zoom spre T Q) sau spre W (BH) pentru a mari sau
micsora imaginea.
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Urmadtoarele operatiuni sunt disponibile in modul redare.

En D-Lighting M6
Imbunétateste luminozitatea si contrastul in zonele intunecate ale imaginii.

=2 Ordine imprimare 67
Selectati imaginile care vor fi imprimate si numarul de copii pentru fiecare dintre ele.

g Prezentare diapozitive 7o

Vizualizati imaginile salvate in memoria internd sau pe un card de memorie intr-o
prezentare automatd de diapozitive.

On  Protejare Mn
Protejati imaginile selectate de la o stergere accidentald.

£l Rotire imagine (RAPE]
Modificati orientarea unei imagini.

s  Imagine mica 77
Creati o copie micsoratd a imaginii curente.

B  Copiere M74

Copiati fisierele intre cardul de memorie si memoria interna.

Afisarea meniului de redare
Apésati pe butonul [®] (redare) pentru a intra in modul redare (1] 61).
Pentru a afisa meniul redare, apésati pe butonul MENU.

Meniu redare =
=N B D-Lightng
£ Ordine imprimare

D) Prezentare diapozitive
MENU on Protejare

£l Rotire imagine

B& Imagine mica
Bl Copiere

)
@)
Ff*

®®'=1)j
« Folositi selectorul multiplu pentru a alege si confirma setrile (I 11).
« Pentru aiesi din meniul de redare, apasati pe butonul MENU.




Meniu redare

& Ordine imprimare

Butonul =] (Mod redare) = MENU (Meniu redare) = £} Ordine imprimare

La imprimarea imaginilor folosind una din metodele urmdatoare, puteti selecta ce

imagine va fi imprimata si numarul de copii realizat pentru fiecare imagine si puteti

salva informatiile acestei ,comenzi de imprimare” electronice pe cardul de memorie.

« Tiparirea prin introducerea cardului de memorie al aparatului foto in fanta pentru
card a unei imprimante compatibile DPOF 144

« Tipdrirea prin ducerea cardului de memorie la un laborator foto

« Tiparirea prin conectarea aparatului foto (11 97) la o imprimanta compatibil3
PictBridge (11 144) (prin scoaterea cardului de memorie din aparatul foto, de
asemenea, puteti utiliza aceasta metodd pentru a imprima imaginile salvate in
memoria internd)

1 Apasati pe butonul MENU in modul redare. ® (0K) &

Va fi afisat meniul de redare.
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2 Utilizati selectorul multiplu pentru a selecta
. > . . . . . Meniu redare
Ordine imprimare si apasati pe butonul @8. 5 By Ddighting
& Ordine imprimare
Oj Prezentare diapozitive
©On Protejare
£ Rotire imagine
& Imagine micé
A Copiere

3 Selecta;l Selectare imagini si apasati pe e —
butonul @. Selectare im:

Stergere set imprimare
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Meniu redare

4 Selectati imaginile (maximum 99) si numdrul de
copii pentru fiecare dintre ele (pana la noua).

Selectie imprimare

Apésati pe selectorul multiplu € sau P>, pentru a selecta
imaginile dorite. Apasati A sau ¥ pentru a selecta numarul
de copii pentru fiecare.

Imaginile selectate pentru imprimare pot fi identificate dupa
marcajul bifa () si dupa numarul care indica numérul de
copii care va fi imprimat. Imaginile pentru care nu a fost specificat numéarul de copii nu vor fi
imprimate.

Rotiti butonul control zoom spre T (R) pentru a afisa redarea in cadru intreg si spre W' (E=)
pentru a reveni la redarea celor 12 miniaturi.

Cand ati terminat de definit setdrile, apsati pe butonul @8).

5 Decideti daca doriti sau nu sa imprimati data
fotografierii si informatiile despre fotografiere.

Ordine imprimare

Selectati Data si apasati pe butonul @ pentru aimprima data
fotografierii pe toate imaginile din ordinea de imprimare.

Selectati Informatii si apasati pe butonul @ pentru a
imprima informatiile despre fotografiere (viteza declansator si O Informatii

diafragma) pe toate imaginile din ordinea de imprimare.

Alegeti Efectuat si apasati pe butonul @ pentru a finaliza ordinea de imprimare si a iesi.

Imaginile specificate pentru Ordine imprimare vor fi

o I . } 15/05/2011 15:30 a
indicate in timpul redarii de pictograma &




Meniu redare

m Note privind imprimarea cu data fotografierii si informatiile despre
fotografiere
Dacd in meniul ordinii de imprimare sunt activate optiunile Data si Informatii, data fotografierii i

informatiile despre fotografiere vor fi imprimate pe imagini daca este utilizata o imprimanta compatibila
DPOF- ([ 144) care poate tipari data fotografierii si informatiile despre fotografiere.

« Informatiile despre fotografiere nu pot fi imprimate atunci cand aparatul foto este conectat direct la o
imprimanta prin intermediul cablului USB inclus, pentru imprimarea DPOF (I 101).

Data si Informatii vor fi reinitializate de fiecare data cand meniul Ordine imprimare este afisat.

Data si ora imprimate pe imagini folosind imprimarea DPOF daca
optiunea Data din meniul Ordine imprimare este activata, vor fi cele
salvate la capturarea imaginii. Modificarea datei aparatului foto
utilizand optiunea Data si ora sau Fus orar din meniul de setare Fus
orar si data dupa ce o fotografie a fost capturatd nu va avea niciun
efect asupra datei imprimate pe imagine.

Stergerea tuturor ordinelor de imprimare

Selectati Stergere set imprimare in pasul 3 al procedurii folosite la crearea ordinii de imprimare (11 67) si
apésati pe butonul @ pentru a sterge ordinele de imprimare pentru toate imaginile.

Imprimare data

Data si ora fotografierii nu pot fi inscriptionate pe imagini la momentul fotografierii folosind Imprimare
data (L1 112) din meniul de setare. Data poate fi tiparitd de pe imprimante care nu suports imprimarea
datei (1 69). Folosind Imprimare data pe imagini vor fi imprimate numai data si ora, chiar daca Ordine
imprimare este activata avand selectata data din ecranul ordinii de imprimare.
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Meniu redare

O3) Prezentare diapozitive

Butonul =] (Mod redare) = MENU (Meniu redare) = &j Prezentare diapozitive

Vizualizati imaginile salvate in memoria internd sau pe un card de memorie intr-o
prezentare automata de diapozitive.

1 Utilizati selectorul multiplu pentru a selecta
Pornire si apisati pe butonul G8.

Prezentare diapozitive

Pauza [@

Pentru a repeta automat prezentarea diapozitivelor, selectati
Redare ciclica si apasati pe butonul @8 inainte de a selecta
Pornire. Optiunea de repetare ciclica va fi marcata cu o bifa
(W) daca este activata. [ Redare cilica

2 Prezentarea de diapozitive incepe.

Tn timpul prezentdrii diapozitivelor, apasati pe selectorul
multiplu P> pentru a afisa imaginea urméatoare sau pe

<« pentru a afisa imaginea precedents. Tineti apasat oricare
dintre butoane pentru a derula fotografiile inainte sau inapoi.

Pentru a termina sau pentru a intrerupe o prezentare de
diapozitive, apasati pe butonul @®.

3 Selectati incheiere sau Repornire.

Ecranul prezentat in dreapta va fi afisat atunci cand
prezentarea de diapozitive s-a terminat sau a fost intrerupta.
Selectati incheiere si apasati pe butonul @® pentru a revenila
meniul de redare. Selectati Repornire pentru a relua redarea
prezentdrii de diapozitive.

Repornire
incheiere
1 XX

m Note privind prezentarile de diapozitive

« Este afisat doar primul cadrul al filmelor (4 87) incluse in prezentarea de diapozitive.
« Chiar dacd este selectata optiunea Redare ciclica monitorul poate afisa in mod continuu prezentarea
diapozitivelor maximum 30 de minute (I 116).



Meniu redare

On Protejare

Butonul =] (Mod redare) = MENU (Meniu redare) = ©m Protejare

Protejati imaginile selectate de la o stergere accidentala. Utilizati ecranul de selectare a
imaginilor pentru a activa si dezactiva protectia pentru imaginile selectate (pentru
informatii suplimentare consultati ,Selectarea mai multor imagini” (I 72)).

Cu toate acestea, retineti ca formatarea memoriei interne a aparatului foto sau a
cardului de memorie va sterge permanent fisierele protejate (11 117).

Tn modul redare, fotografiile protejate pot fi identificate in functie de pictograma

@ (9 63).
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Meniu redare

Selectarea mai multor imagini

Dacé folositi una dintre functiile de mai jos, la selectarea
imaginilor va fi afisat ecranul prezentat in dreapta.

Protejare

Ordine imprimare > Selectare imagini (1] 67)
Protejare (11 71)

Rotire imagine (11 73)

Copiere > Imagini selectate (1] 74)

Ecran de intimpinare > Selectati o imagine (LI 105)
Delete image (Stergere imagine) > Stergere imagini selectate (] 27)

Apasati pe selectorul multiplu € sau P>, pentrua
selecta imaginea dorita.

Protejare

Rotiti butonul control zoom spre T () pentru a afisa redarea
in cadru intreg si spre W (=) pentru a reveni la redarea celor
12 miniaturi.

Pentru Ecran de intampinare si Rotire imagine puteti
selecta o singurd imagine. Treceti la pasul 3.

Apésati pe A sau pe ¥ pentru a selecta sau
deselecta (sau pentru a defini numarul de copii).

Protejare

Daca optiunea ON este selectats, ¥ va fi afisatd. Repetati
pasii 1 si 2 pentru a selecta imagini suplimentare.

Pentru a stabili selectia de imagini, apasati pe butonul .

Pentru anumite ferestre, de exemplu pentru Imagini selectate pe ecran este afisata o caseta
de dialog de confirmare. In acest caz urmati indicatiile de pe ecran.



Meniu redare

£ Rotire imagine

Butonul ] (Mod redare) = MENU (Meniu redare) = &l Rotire imagine

Setati orientarea imaginii (cadru vertical sau orizontal) afisate pe monitorul aparatului
foto dupa efectuarea fotografiilor.

Imaginile pot fi rotite cu 90° in sensul acelor de ceasornic sau in sens invers acelor de
ceasornic.

Imaginile salvate folosind orientarea portret (pe verticala) pot fi rotite cu pana la 180°in
orice directie.

Pentru a afisa ecranul de rotire a imaginii, selectati imaginile din ecranul de selectare a
imaginii (I 72). Apasati pe selectorul multiplu 4 sau P>, pentru a roti imaginea cu 90°.

Rotire imagine Rotire imagine Rotire imagine

i
<

Rotiti cu 90°in sens Rotiti cu 90° in sensul
invers acelor de ceasornic acelor de ceasornic

Apésati pe butonul @ pentru a selecta directia afisat3, iar datele referitoare la pozitia pe
verticala / orizontala vor fi salvate in imagine.
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Meniu redare

&l Copiere: copiati fotografiile din memoria interna pe un card de
memorie si invers

Butonul =] (Mod redare) = MENU (Meniu redare) = [l Copiere

Copiati imaginile din memoria internd pe un card de memorie si invers.

1 Selectati o optiune din ecranul copiere utilizand

Copiere -

selectorul multiplu si apasati pe butonul 8.
a e - « £ »
=™ [2]: Copiati imaginile din memoria interna pe un card BEY
de memorie.

I Copiati imaginile de pe cardul de memorie in
memoria internd.

2 Alegeti optiunea de copiere si apasati pe P ——
butonul 8. s et

Toate imaginile

Imagini selectate: copiati imaginile selectate din ecranul
de selectare a imaginilor (11 72).

Toate imaginile:  copiati toate imaginile.

m Note referitoare la copiere

« Pot fi copiate fisiere in format JPEG si MOV. Fisierele salvate in orice alt format nu pot fi copiate.

« Imaginile capturate cu o altd marca de aparat foto sau imaginile care au fost modificate pe un computer
nu pot fi copiate.

« La copierea imaginilor pentru care optiunile Ordine imprimare (] 67) sunt activate, setarile definite
pentru ordinea de imprimare nu vor fi copiate. Totusi, la copierea imaginilor pentru care optiunea
Protejare (L1 71) este activatd, setérile definite pentru protejarea imaginilor vor fi copiate.

In memorie nu exista imagini. Mesaj

Daca la aplicarea modului redare, pe cardul de memorie introdus in aparatul foto nu sunt imagini salvate, pe
ecran va fi afisat mesajul Memoria nu contine nicio imagine.. Apasati pe butonul MENU pentru a afisa
ecranul cu optiuni de copiere si copiati imaginile salvate in memoria internd a aparatului foto pe cardul de
memorie.

ﬂ Mai multe informatii

Consultati ,Denumirea fisierelor si a directoarelor” (X1 131) pentru mai multe informatji.



Folositi aparatul foto pentru a edita imaginile in aparatul foto si pentru a le salva ca
fisiere separate. Sunt disponibile functiile de editare prezentate mai jos (1 131).

Functie de editare Descriere

Creati o copie a imaginii curente cu luminozitatea si contrastul

-Lightin 7 . o A A . . -
D-Lighting (LL176) imbunatatite, crescand luminozitatea zonelor intunecate ale imaginii.

Creati copii de dimensiuni mici ale imaginilor potrivite pentru a fi

Imagine mica (LL177) folosite ca atasamente la mesajele de e-mail.

Decupati o portiune din imagine. Se utilizeaza pentru a mari un subiect

Decupare ((L178) sau pentru a aranja o compozitie.

Note privind editarea imaginilor

Imaginile capturate folosind pentru Mod imagine (LI 53) setarea i 4224x2376 sau Ed 1920x1080
nu pot fi editate.

Numai imaginile capturate cu COOLPIX L120 pot fi editate folosind acest aparat.

Daca folositi un alt model de aparat foto digital, imaginile editate cu acest aparat nu vor fi afisate corect si
este posibil sa nu poata fi transferate pe un computer.

Functiile de editare nu sunt disponibile daca in memoria interna sau pe cardul de memorie nu este
suficient spatiu disponibil.

Jojiuibew easeyp3

Restrictii privind editarea imaginilor

La editarea imaginilor create prin editare se aplicd urmatoarele limitdri.

Functia de editare utilizata

X Functii suplimentare de editare
prima

D-Lighting Pot fi utilizate functiile imagine mica si decupare.

Imagine mica

Editarea suplimentard nu este posibila.
Decupare

« Imaginile nu pot fi editate de doua ori cu aceeasi functie de editare.

« Pentru a utiliza functia D-Lighting impreuna cu functia imagine mica sau decupare, utilizati mai intai
functia D-Lighting, iar apoi utilizati functia imagine mica sau functia de decupare ca ultima functie de
editare folosita pe respectiva imagine.

Fotografii originale si copii editate

« Copiile create cu functiile de editare nu sunt sterse chiar daca imaginile originale sunt sterse. Imaginile
originale nu sunt sterse chiar daca vor fi sterse copiile create cu functiile de editare.

« Copiile editate sunt salvate ca avand aceeasi data si ora de fotografiere ca si originalul.

« Copiile editate nu pot pastra setdrile definite pentru Ordine imprimare (I 67) si Protejare (LI 71) ale
originalului.
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En D-Lighting: imbunatatirea luminozitatii si a contrastului
Functia D-Lighting poate fi utilizatd pentru a crea copii a cdror luminozitate si contrast
sunt imbunatatite, luminand portiunile intunecate ale unei imagini. Copiile
imbunadtdtite sunt salvate ca fisiere separate.

1

Selectati imaginea dorita in modul redare cadru
intreg (11 61) sau in modul redare miniaturi
(0 62) si apasati pe butonul MENU.

Va fi afisat meniul de redare.

Folositi selectorul multiplu pentru a alege
En D-Lighting si apasati pe butonul 08

Versiunea originald este afisatd in partea stangd, iar versiunea
editata este afisata in partea dreapta.

Selectati OK si apisati pe butonul @8).

Este creata o noud imagine cu luminozitatea si contrastul
imbunatatite.

Pentru anulare, selectati Anulare si apasati pe butonul @8).

Imaginile realizate cu ajutorul functiei D-Lighting pot fi
identificate dupd pictograma B afisata in timpul redérii.

E Mai multe informatii

Consultati ,Denumirea fisierelor si a directoarelor” (4 131) pentru mai multe informatii.

J X
¥
4

Meniu redare
(=] Ep D-Lighting
£ Ordine imprimare
Oj Prezentare diapozitive
©On Protejare
£3 Rotire imagine
Fa Imagine mici
i Copiere

D-Lighting



Editarea imaginilor

Fm Imagine mica: reducerea dimensiunilor imaginii
Creati o copie micsorata a imaginii curente. Se recomanda pentru a fi postate pe siturile

web sau pentru a fi trimise prin e-mail. Sunt disponibile urmatoarele dimensiuni:
[m 640x480, [4 320x240 si 1 160x120. Copiile micsorate sunt salvate ca fisiere

JPEG cu un nivel de compresie 1:16.

1 Selectati imaginea dorita in modul redare cadru

intreg (11 61) sau in modul redare miniaturi
(1 62) si apasati pe butonul MENU.

Va fi afisat meniul de redare.

2 Utilizati selectorul multiplu pentru a alege
Fm Imagine mica si apasati pe butonul @8).

3 Alegeti dimensiunea doritd a copiei si apasati pe
butonul @.

4 Selectati Da si apasati pe butonul @8.
Este creatd o copie noud, micsoratd.
Pentru anulare, selectati Nu si apasati pe butonul @8).

Copia este afisata incadrata cu o rama de culoare neagra.

E Mai multe informatii

© (0K) &

Meniu redare

[ Ep D-Lighting
£ Ordine imprimare
O Prezentare diapozitive
©On Protejare
£3 Rotire imagine

Fm Imagine mica

[ Copiere

Imagine mica =
& 640480 >
Ca 320x240
03 160x120

Consultati ,Denumirea fisierelor si a directoarelor” (I 131) pentru mai multe informatji.
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Editarea imaginilor

M Decuparea: crearea unei copii prin decupare

Creati o copie care s3 contind numai portiunile vizibile pe monitor atunci cand [ENMM284 este
afisat cu zoom redare ([ 64) activat. Copiile decupate sunt salvate ca fisiere separate.

1 Rotiti butonul control zoom spre T (R) in modul de
redare cadru intreg (1] 61) pentru a miri imaginea.

Pentru a decupa o imagine afisatd folosind orientarea ,pe inalt
(portret), mdriti imaginea pana cand barele de culoare neagra
afisate pe lateralele monitorului dispar. Imaginea decupata va fi
afisaté folosind orientarea peisaj. Pentru a decupa imaginea in
orientarea ei curentd pe ,indltime” (portret), mai Intdi utilizati
optiunea Rotire imagine (L1 73) pentru a roti imaginea astfel
incat aceasta sa fie afisata in orientare tip vedere. Apoi mariti imaginea pentru decupare,
decupati-o si apoi rotiti-o pentru a reveni la orientarea pe ,indltime” (portret).

2 Imbunatatirea compozitiei copiei.
Rotiti butonul control zoom spre T (Q) sau W (E=8) pentru a L —
ajusta raportul de zoom.

Apésati pe selectorul multiplu A, ¥, 4 sau P> pentrua
derula imaginea pana cand portiunea pe care doriti sd o
copiati este vizibild pe monitor.

3 Apasati pe butonul MENU.

4 Utilizati selectorul multiplu pentru a selecta Da si
apasati pe butonul @®. Salvati aceasta imagine asa cum

este afisata?

Va fi creatd o copie tdiata.
Pentru a iesi fard a salva copia, selectati Nu si apasati pe butonul

Despre formatul imaginii originale

Deoarece suprafata care va fi salvatd este redusd, dimensiunea imaginii (pixeli) copiei tdiate va fi de
asemenea redusd.

Daca imaginea este decupatd si dimensiunea copiei decupate este 320 x 240 sau 160 X 120, imaginea va fi
afisatd cu o margine de culoare neagra pe ecranul de redare, iar pictograma imagine micé [3 sau L8 va fi
afisatd in stanga pe ecranul de redare.

Mai multe informatii
Consultati ,Denumirea fisierelor si a directoarelor” (I 131) pentru mai multe informatii.



inregistrarea si redarea filmelor

Puteti folosi aparatul foto pentru a inregistra filme in format inalta definitie cu sunet.

o Dimensiunea maxima a unui fisier pentru un singur film este de 4 GB, iar lungimea
maximad a unui singur film este de 29 de minute, chiar daca pe cardul de memorie
este suficient spatiu disponibil pentru o inregistrare mai lunga (I 84).

1 Deschideti aparatul foto si afisati ecranul
modului fotografiere.

Inregistrarea unui film poate incepe in orice mod fotografiere

(@33).

Sunt afisate optiunile de setare ale filmului afisat. Setarea
implicitd este 728 HD 720p (1280x720) (1] 84).

La inregistrarea filmelor, unghiul de cdmp (adicé zona vizibila Optiuni film
din cadru) este mai ingust comparat cu cel din cazul
Imaginilor statice.

2 Coboratiblitul (0 7)

Inregistrarea filmelor cu blitul ridicat poate avea ca efect reducerea sunetului.

3 Pentrua incepe inregistrarea apasati
pe butonul @ (*¥ inregistrare film).

Inregistrarea fncepe dupd ce monitorul se
inchide pentru o scurtd perioada de timp.

Aparatul focalizeaza pe subiectul din centrul
cadrului. In timpul inregistrérii filmelor zona de
focalizare nu este afisata.

Daca pentru Optiuni film ati selectat 20 HD 720p
(1280x720), formatul de imagine va fi 16:9, iar filmul va fi
inregistrat asa cum este prezentat in dreapta.

Cadrul care indica intervalul salvat la inregistrarea filmului
poate fi afisat pe monitor inainte de a incepe inregistrarea
prin definirea setarilor pentru Setari monitor (LI 110) din
meniul de setare Cadru film+auto. info.
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In timpul inregistrarii, pe ecran va fi afisatd o valoare
estimativa a lungimii de film disponibile. Inregistrarea se opreste automat atunci cand s-a
inregistrat durata maximd a filmului.

4 pentrua opri inregistrarea apdsati pe butonul

@ ("W inregistrare film). @
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Inregistrarea filmelor

m in timp ce aparatul foto salveaza filmele

Cand inregistrarea filmului s-a oprit, filmul nu va fi complet salvat decat dupa ce ecranul de fotografiere este
afisat. Nu deschideti capacul camerei acumulatorului/fantei cardului de memorie. Scoaterea
cardului de memorie sau a bateriei in timpul salvérii filmului poate duce la pierderea datelor filmului, la
deteriorarea aparatului sau a cardului de memorie.

m Inregistrarea filmelor

LaInregistrarea filmelor, vd recomandam sa utilizati un card de memorie clasa 6 sau cu o clasd de viteza
mai mare (1 130). Dacé utilizati un card de memorie cu o clasa de viteza mai micd, inregistrarea se poate
opri fard niciun motiv.

Poate exista 0 anumitd degradare a calitatii imaginii cand se utilizeaza zoomul digital. Dacd la inceperea
inregistrarii unui film nu folositi functia zoom digital, prin rotirea si apasarea butonului control zoom sau a
butonului control zoom lateral spre T imaginea va fi marita folosind zoomul optic, iar mérirea va inceta
atunci cand a fost atinsa valoarea maxima a zoomului optic. Dupa ce eliberati butonul control zoom, rotiti
din nou butonul control zoom spre T pentru a méri imaginea folosind zoomul digital.

Cand inregistrarea se termind, zoomul digital va fi dezactivat.

Sunetele produse In timpul utilizdrii functiilor control zoom, zoom, miscarea obiectivului la focalizarea
automata si la functionarea diafragmei la schimbarea luminozitatii pot fi inregistrate.

Petele (11 128) vizibile pe monitor in timpul inregistrérii vor fi vizibile in datele imaginii salvate. Pentru a
reduce efectele de pétare, la inregistrarea filmului evitati obiectele stralucitoare precum soarele, reflectiile
soarelui si luminile electrice.

La o anumita distanta de focalizare sau raport de zoom, pe subiectele care prezintd modele repetitive
(precum bucatile de material sau ferestrele unor cladiri) pot aparea desene cu dungi colorate (ca niste
franjuri sau desene de moarare). Acesta fenomen apare cand un model de pe subiect interfereaza cu
sistemul de aliniere al senzorului de imagine si nu reprezinta o defectiune.

Este posibil ca aparatul foto, acumulatorul sau cardul de memorie sa fie fierbinti imediat dupa utilizarea
aparatului foto. La scoaterea acumulatorului sau a cardului de memorie, trebuie sd fiti prudenti.

m Focalizarea automata

« Daca din meniul film pentru Mod focalizare autom. ati selectat optiunea &3 AF unic (setare implicitd),
focalizarea este blocatd cand este apésat butonul @ (¥ inregistrare film), iar inregistrarea va incepe
(@8

« Focalizarea automaté poate sd nu functioneze conform asteptarilor in anumite situatii (I 25). In aceste
situatii incercati sa utilizati urmatoarele metode.

1. Inainte de a incepe inregistrarea, selectati pentru Mod focalizare autom. optiunea g AF unic (setare
implicitd) din meniul pentru film.

2. Indreptati aparatul foto inspre un alt subiect aflat la aceeasi distanta fata de aparatul foto ca si subiectul
dorit, apdsati pe butonul @ (¥ inregistrare film) pentru a incepe inregistrarea, apoi indreptati aparatul
foto cdtre subiectul dorit.



Inregistrarea filmelor

Functiile disponibile in modul film

Setdrile definite pentru compensare expunere, balans de alb si optiunile pentru culoare vor fi aplicate la
inregistrarea filmelor. Cand se activeaza modul macro, se pot inregistra filme cu subiectii aflati mai
aproape de aparatul foto. Confirmati setarile inainte de a porni inregistrarea filmului.

Dacé folositi autodeclansatorul, aparatul foto va astepta timp de 10 secunde dupa ce ati apasat pe
butonul @ (inregistrare film), apoi va focaliza si inregistrarea va incepe.

Blitul nu se va declansa.

Apdsati pe butonul MENU pentru a selecta fila ™R (film) si pentru a modifica setdrile meniului film fnainte de
a porni inregistrarea filmului (@82).

La inregistrarea filmelor folosind reducerea vibratiilor, puteti selecta optiunea VR electronic (1] 85) in
meniul film.
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Inregistrarea filmelor

Modificarea setarilor folosite la inregistrarea filmului
Urmatoarele optiuni pot fi ajustate din meniul film.

Optiuni film 84
Selectati tipul de film inregistrat.

Mod focalizare autom. 85
Selectati modul in care aparatul foto va focaliza in modul film.

VR electronic 85
Selectati optiunile pentru reducerea electronica a vibratiilor utilizate la inregistrarea
filmelor.

Reducere zgomot vant 86

Reduce efectele zgomotului produs de vant in timpul inregistrarii filmelor.
Rezolutie imbunatatita M6

Selectati aceasta optiune dacd folositi sau nu functia de imbundtétire a rezolutiei in timpul
inregistrarii filmelor.

Afisarea meniului film

1 Afisati ecranul de fotografiere si
apasati pe MENU. o0 ‘

Se afiseaza meniul.

)

[y
Dl
=
m
=
<

=,

2
) 1 11000

Daca utilizati modul automat facil, modul
scend sau modul portret inteligent, apasati pe selectorul
multiplu (0 11)  pentru a afisa filele.

Mod automat facil =)

"o}l Mod imagine

2 Apasati pe selectorul multiplu 4.

Mod automat facil

Acum puteti selecta o fila. [E] vod imagine




3 Apésati pe A sau pe ¥ pentru a selecta fila .

4  Apssati pe butonul P sau G.
Acum puteti selecta un element din meniul film.

Folositi selectorul multiplu pentru a alege si confirma setarile
@,

Pentru a iesi din meniul film, apasati pe butonul MENU sau
apésati pe d si selectati o altd fil3.

Inregistrarea filmelor

tiuni film
d f zare autom.

ronic

Mod focalizare autom.
VR electronic

Reducere zgomot vént
Rezolutie imbunatatita
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Inregistrarea filmelor

Optiuni film

Afisati ecranul de fotografiere = MENU = "R (Meniu film) (11 82) = Optiuni film

Selectati tipul de film inregistrat.

Optiune Descriere

Filmele cu un format de imagine 16:9 sunt inregistrate in format HD
(inaltd definitie). Aceastd optiune este recomandatd pentru redarea
pe un televizor cu ecran lat.

» Dimensiune imagine: 1280 x 720 pixeli

« Vitezd binara a filmului: 9 Mbps

728 HD 720p (1280x720)
(setare implicita)

Suntinregistrate filme in formatul de imagine 16:9. Un format suportate de
Apple Inc. La inregistrarea filmelor in memoria internd, inregistrarea se
poate opri férad niciun motiv in anumite conditii de filmare. Daca

S iFrame 540 (960x540) | inregistrati filme la evenimente importante, vd recomandam s folositi un
card de memorie (clasa 6 sau o clasa superioard)

« Dimensiune imagine: 960 x 540 pixeli

e Vitezd binara a filmului: 24 Mbps

Sunt inregistrate filme in formatul de imagine 4:3.
VBE VGA (640x480) « Dimensiune imagine: 640 x 480 pixeli
o Vitezd binard a filmului: 3 Mbps

« Viteza binard a filmului reprezinta volumul de date ale filmului inregistrate intr-o secunda.
Deoarece a fost adoptatd o vitezd binara (VBR) variabila, viteza de inregistrare a filmelor variaza
automat in functie de subiect, astfel incat sa poata fi inregistratd o cantitate mai mare de date pe
secunda pentru filmele care contin in mod frecvent subiecte in miscare, astfel crescand
dimensiunile fisierului film.

« Viteza cadrelor este de aproximativ 30 de cadre pe secunda la orice optiune.

Optiunile si durata maxima a filmului

Optiune Memorie interna (cca. 102 MB) Card de memorie (4 GB)*
728 HD 720p (1280%720)

A b 1min32s 55 min
(setare implicitd)
S iFrame 540 (960x540) 345 15 min
VX VGA (640x480) 4min22s 2h30min

Toate cifrele sunt aproximative. Lungimea maxima a filmului difera in functie de tipul cardului de memorie
utilizat, de debitul binar al filmelor inregistrate, etc.

* Dimensiunea maxima a unui fisier pentru un singur film este de 4 GB, iar lungimea maxima a unui singur film
este de 29 de minute, chiar dacd pe cardul de memorie este suficient spatiu disponibil pentru o inregistrare
mai lunga.

a Mai multe informatii

Consultati ,Denumirea fisierelor si a directoarelor” (X1 131) pentru mai multe informatji.



Inregistrarea filmelor

Mod focalizare autom.

Afisati ecranul de fotografiere = MENU = " (Meniu film) (11 82) = Mod focalizare autom.

Selectati modul in care aparatul foto va focaliza in modul film.

Setare Descriere
Focalizarea se blocheaza atunci cand se apasd pe butonul @ (*¥® inregistrare
3 AF unic film) pentru a incepe Inregistrarea.
(setare implicita) Selectati aceastd optiune atunci cand distanta dintre aparatul foto si

subiect rdmane relativ constanta.

Aparatul foto focalizeaza continuu.

Selectati aceasta optiune atunci cand distanta dintre aparatul foto si
subiect se modifica semnificativ in timpul inregistrarii. Sunetul produs la
focalizare de aparatul foto poate fi auzit pe inregistrare.

Pentru a iImpiedica sunetul produs la focalizare de aparatul foto sa
interfereze cu inregistrarea, se recomanda utilizarea optiunii AF unic.

AF permanent

VR electronic

Afisati ecranul de fotografiere = MENU = " (Meniu film) ((I] 82) = VR electronic

Selectati optiunile pentru reducerea electronica a vibratiilor utilizate la inregistrarea
filmelor.

Optiune Descriere

7 Activata

T Reduce efectele tremuratului aparatului foto in modurile film.
(setare implicita)

OFF Dezactivata VR electronic nu este activat.

Daci pentru functia de reducere a vibratiilor este selectatd optiunea Activata, & va fi
afisat la Inceperea inregistrarii (11 8).
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Inregistrarea filmelor

Reducere zgomot vant

Afisati ecranul de fotografiere = MENU > " (Meniu film) ((I] 82) = Reducere zgomot vant

Reduce efectele zgomotului produs de vant in timpul inregistrarii filmelor.

Setare Descriere

Reduce sunetul produs de vant la trecerea peste microfon. Activati
aceastd optiune daca inregistrati in locuri in care vantul bate puternic.
Utilizdnd aceasta optiune puteti face ca si alte sunete sa fie greu de auzit
in timpul redarii.

Sy Activata

OFF Dezactivata

P Dezactivarea functiei Reducere zgomot produs de vant.
(setare implicitd) ’

Pictograma pentru setarea curentd este afisatd pe monitor in timpul fotografierii (1] 8).
Dacad este selectatd optiunea Dezactivata, nu va fi afisatd nicio pictograma.

Rezolutie imbunatatita

Afisati ecranul de fotografiere = MENU > " (Meniu film) ((I] 82) = Rezolutie imbunitatita

Selectati aceasta optiune daca folositi sau nu functia de imbunatatire a rezolutiei in
timpul inregistrarii filmelor.

Optiune Descriere

Rezolutia va fi imbunatatita automat. Siluetele par a fi conturate. In
anumite situatii, de exemplu in cazul in care subiectul este slab iluminat,
este posibil sd nu obtineti rezultatele dorite.

Automatd
(setare implicita)

Dezactivat Imbunétatirea rezolutiei este dezactivata.

Daca luminozitatea subiectului se schimba radical, se recomanda selectarea optiunii
Dezactivat. Modificarea setdrilor si cautarea setdrilor ideale pentru fiecare situatie.



Tn modul redare cadru intreg (11 26), filmele sunt
identificate in functie de pictograma Optiuni film (1] 84).
Pentru a reda un film, afisati-1 in modul redare cadru intreg
si apasati pe butonul @8.

Utilizati butonul control zoom T/W in timpul redarii
pentru a regla volumul.

Comentzile de redare sunt afisate la partea de sus a
monitorului. Apasati pe selectorul multiplu  sau pe
P> pentru a selecta o comanda si apasati pe butonul
O pentru a efectua urmatoarele operatiuni.

Intimpul  Indicator
reddrii volum
Functie Pictograme Descriere
Derulare inapoi [ «] Derulati inapoi filmul. Redarea este reluata cand este eliberat butonul @8).
Derulare inainte [ » | Derulati inainte filmul. Redarea este reluatd cand este eliberat butonul @8).
Pauza in timpul redérii. Urmatoarele operatii pot fi realizate in timp ce redarea
este intrerupta folosind butoanele afisate la partea de sus a monitorului.
o Derulare fnapoi cu un cadru. Derularea inapoi continua in timp
ce butonul @X) este apasat.
Pauzi o o Derulare fnainte cu un cadru. Derularea fnainte continud in
timp ce butonul @K este apésat.
I3 | Reluare redare.
a Apasati pe butonul @) pentru a tiia portiunile nedorite dintr-un
film astfel incat numai portiunile dorite s fie salvate (1] 88).
Incheiere [ =] Opriti redarea pentru a reveni la redarea cadru intreg.

m Nota privind redarea filmelor
Pot fi redate numai filmele inregistrate cu COOLPIX L120.

Stergerea filmelor

Selectati un film si ap&sati pe butonul {7 in modul redare
cadru intreg (11 61) sau in modul redare miniaturi
(11 62). Pe ecran va fi afisat un dialog de confirmare.

Consultati ,Stergerea fotografiilor nedorite” (I 27) pentru

mai multe informatii.

Stergere imagini selectate
Toate imaginile
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Portiunile dorite dintr-un film inregistrat pot fi salvate ca fisiere separate.

Redarea filmelor dorite si intreruperea redarii (L1 87).

Apésati pe selectorul multiplu € sau P> pentru a

selecta butonul [ si apoi apisati pe butonul

Este afisat ecranul de editare a filmului.

[ Tm30s]

Apisati pe A sau ¥ pentru a selecta butonul
’ Alegere moment pornire &

¥- (alegere punct de inceput).

La editarea unui film, cadrul afisat la intreruperea filmului
reprezintd punctul de inceput al editdrii.

Apasati pe € sau P> pentru a deplasa punctul de inceput la ®
inceputul portiunii dorite din filmul respectiv. . [ 1m20s]

Pentru a anula editarea, apasati pe A sau ¥ pentru a selecta
9 (inapoi) si apoi apasati pe butonul €K).

Apésati pe A sau ¥ pentru a selecta
=% (selectare punct de terminare).

Alegere moment inchejere &

Apasati pe € sau P> pentru a muta punctul de sférsit aflat in
marginea din dreapta la sfarsitul portiunii dorite a filmului.

Selectati [®] (examinare) si apdsati pe butonul @ pentru a
reda portiunile specificate din filmul care va fi salvat. In timpul
redarii imaginii, rotiti butonul control zoom In pozitia

T/W pentru a regla volumul. In timp ce filmul este redat pentru examinare, apasati din nou pe
butonul @® pentru a opri redarea.

Cand setarile au fost terminate, apasati pe A sau ¥ pentru a selecta
(] salvare si apasati pe butonul G8.

Selectati Da si apasati pe butonul @8.
Filmul editat va fi salvat. Doriti s& salvati?

Pentru a iesi fard a salva, selectati Nu.




Editarea filmelor

m Note referitoare la editarea filmului

« Un film care a fost creat prin editare nu mai poate fi din nou editat. Pentru a putea elimina o altd zona din
film, selectati si editati filmul original.

Eliminarea anumitor zone din film se face in intervale de o secunda, de aceea portiunea de film eliminata
in realitate poate sa difere fata de punctele de inceput si de sfarsit selectate. Din filme nu mai pot fi
eliminate secvente daca filmul are mai putin de 2 secunde lungime.

Functiile de editare nu sunt disponibile daca in memoria interna sau pe cardul de memorie nu este
suficient spatiu disponibil pentru a salva copiile editate.

Filmele capturate folosind pentru Optiuni film (0 84) optiunea
editate.

‘#_ iFrame 540 (960x540) nu pot fi

m Mai multe informatii

Consultati ,Denumirea fisierelor si a directoarelor” (1 131) pentru mai multe informatji.

Jojawi1y easepal I$ easensibaiu|
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Conectarea la televizoare, computere si imprimante

Conectarea aparatului foto la un televizor pentru redarea imaginilor pe televizor.
Dacé aveti un televizor compatibil HDMI, puteti vizualiza imaginile in format inalta
definitie prin conectarea aparatului foto la televizor folosind un cablu HDMI
(comercializat separat de terti).

Te W=

— ¥

1 Opriti aparatul foto. / qu

0~ 0

> 00

050 ONIOFF/\
2 Conectati aparatul foto la televizor.

Cand utilizati cablul audio/video furnizat

Introduceti conectorul galben in intrarea video, iar conectorul alb si conectorul rosu in intrarea
audio a televizorului.

CONON

VIDEO  AUDIO  AUDIO

suewndw 1§ 2193ndWOD ‘2120ZIA3|3) B| B31e1D3U0D)

Galben Rosu

Daca folositi un cablu HDMI (comercializat separat de terti)

Conectati cablul HDMI la intrarea HDMI a televizorului.

ooo =

Conector HDMI mini (tip C) La intrarea HDMI
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Conectareala TV

3 Reglati televizorul pe canalul video.

Pentru detalii consultati documentatia televizorului.

4 Tineti apasat butonul [=] pentru a porni aparatul
foto.
Aparatul foto intrd in modul redare si pe televizor vor fi afisate
imaginile capturate.

Cat timp este conectat la televizor, monitorul aparatului foto
va ramane inchis.

m Note privind conexiunea HDMI

Nu este inclus un cablu HDMI. V& rugam sa cumparati un cablu HDMI. lesirea HDMI a aparatului foto
utilizeazd un conector HDMI mini (tip C). La cumpararea unui cablu HDMI, verificati daca unul din capetele
cablului are un conector HDMI mini-pin.

La redarea imaginilor si a filmelor in formatul inalta definitie pe un televizor compatibil HDMI, va
recomanddm s capturati imaginile statice folosind pentru Mod imagine (L] 53) optiunea
2048x1536 sau o optiune superioard si sd inregistrati filmele selectand pentru Optiuni film (1 84)
optiunea 728 HD 720p (1280x720) sau o optiune superioara.

m Note referitoare la conectarea cablului

« Cand conectati cablul, conectorul aparatului foto trebuie sé fie orientat corect. Nu fortati cand conectati
cablul la aparatul foto. Nu trageti conectorul inclinat cand deconectati cablul de la aparatul foto.

« Nu conectati in acelasi timp la aparatul foto un cablu audio/video si un cablu HDMI.

« Nu conectati simultan la aparatul foto un cablu USB si un cablu HDMI.

m Daca imaginile nu sunt afisate pe ecranul televizorului

Asigurati-va cd setarile modului video ale aparatul foto sunt in conformitate cu standardele utilizate de
televizorul dumneavoastrd. Setarea modului video se face din meniul Configurare (I 103) — Setari TV

@19).

Utilizarea telecomenzii televizorului (dispozitiv de control HDMI)

Telecomanda unui televizor compatibil cu standardul HDMI-CEC poate fi utilizata pentru a controla aparatul

foto in timpul redarii.

Telecomanda televizorului poate fi utilizatd in locul selectorului multiplu si a butonului control zoom pentru

a comanda aparatul foto in timpul redarii. Sunt disponibile optiunile de selectare a imaginilor, redare a

filmelor si intrerupere a redarii (pauza), cat si trecerea de la modul redare cadru intreg in modul redare

4 miniaturi.

« Selectati pentru Control dispozitiv HDMI (@ 119) din meniul Setari TV optiunea Activat (setare
implicitd) si apoi conectati aparatul foto folosind un cablu HDMI.

« Operati telecomanda indreptand-o inspre televizor.

« Consultati manualul de instructiuni al televizorului pentru informatii despre compatibilitatea televizorului
cu standardul HDMI-CEC.
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Utilizati cablul USB furnizat pentru a conecta aparatul foto la un computer si copiati
(transferati) imaginile pe un computer.

Inainte de a conecta aparatul foto

Instalarea programelor software

Utilizati discul CD ViewNX 2 inclus si instalati urmatoarele programe software pe

computer.

Pentru mai multe informatii despre instalarea programului software, consultati Ghid de

start rapid.

o ViewNX 2: utilizati functia de transfer a imaginilor ,Nikon Transfer 2" pentru a salva
imaginile capturate cu aparatul foto pe computer. Imaginile salvate pot fi vizualizate
si tiparite. De asemenea, pot fi folosite functiile de editare a imaginilor sau filmelor.

« Panorama Maker 5: acest program software poate uni o serie de imagini pentru a
crea 0 imagine panoramica.

Sisteme compatibile de operare

Windows

Windows 7 Home Basic/Home Premium/Professional/Enterprise/Ultimate, Windows
Vista Home Basic/Home Premium/Business/Enterprise/Ultimate (Service Pack 2) sau
Windows XP Home Edition/Professional (Service Pack 3)

Macintosh
Mac OS X (versiunea 104.11, 10.5.8, 10.6.5)

Consultati situl Nikon pentru cele mai noi informatii despre compatibilitatea cu
sistemele de operare.

m Note privind sursa de alimentare

« La conectarea aparatului foto la calculator, utilizati acumulatori suficient de incdrcati pentru a preveni
oprirea neasteptata a aparatului foto.

« Pentru a alimenta aparatul foto incontinuu pentru perioade lungi de timp, utilizati un adaptor ca EH-67
(comercializat separat) (4 129). Nu utilizati, in nicio circumstanté o altd marca sau un alt model de
adaptor CAln cazul nerespectarii acestei precautii poate apdrea fenomenul de supraincélzire sau aparatul
foto se poate deteriora.



Conectarea la computer
Transferul imaginilor de pe aparatul foto pe un calculator

1 Porniti computerul pe care a fost instalat ViewNX 2.
2 Verificati dacd aparatul foto este inchis.

3 Conectati aparatul foto la computer utilizand cablul USB inclus.

Verificati dacd ati orientat corect conectorii. Nu incercati sa introduceti conectorii inclinati si nu
utilizati forta la conectarea sau deconectarea cablului USB.

|a|a\i|E
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4 Porniti aparatul foto.

Indicatorul luminos aparat pornit se va aprinde. Monitorul @
aparatului foto va rimane inchis. Q ‘WH

m Conectarea cablului USB

Este posibil sa nu fie recunoscuta conexiunea atunci cand aparatul foto este conectat la computer prin
intermediul unui hub USB.
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Conectarea la computer

5 Porniti programul ViewNX 2 utilizat pentru transferul imaginilor din Nikon

Transfer 2 instalat pe calculator.

e Windows 7
Dacé este afisat ecranul Devices and Printers (Dispozitive si imprimante) P> L120,
faceti clic pe Change program (Schimbare program) din Import pictures and videos
(Importul fotografiilor si filmelor). Selectati Import File using Nikon Transfer 2
(Import fisier folosind Nikon Transfer 2) din caseta de dialog Change program
(Schimbare program) si faceti clic pe OK.
Faceti dublu clic pe Import File (Import fisier) din ecranul Devices and Printers
(Dispozitive si imprimante) P> L120.

* Windows Vista
Daca este afisatd caseta de dialog AutoPlay (Redare automata), faceti clic pe Import File
using Nikon Transfer 2 (Import fisier folosind Nikon Transfer 2).

* Windows XP
Daca este afisatd caseta de selectare a unei actiuni, selectati Import File using Nikon
Transfer 2 (Import figier folosind Nikon Transfer 2) si faceti clic pe OK.

e MacOSX
Nikon Transfer 2 se va deschide automat la conectarea aparatului foto la calculator daca
optiunea Yes (Da) a fost selectatd in caseta de dialog Auto-Launch setting (Configurare
lansare automata) la instalarea programului ViewNX 2.

Consultati ,Deschiderea manuald a programului Nikon Transfer 2" (1] 96) pentru mai multe
informatii.

suewndw 1§ 2193ndWOD ‘2120ZIA3|3) B| B31e1D3U0D)

« Daca pe cardul de memorie este salvat un numar mare de imagini, deschiderea programului
Nikon Transfer 2 poate dura mai mult.

6 Confirmati daca dispozitivul sursa este afisat in panoul cu optiuni de transfer
Source (Sursa) si faceti clic pe Start Transfer (Start transfer).

e == |
Fle ft View Vindow Wb

Dispozitiv
Source (Sursa)

Buton

.+ Start Transfer

(Start transfer)

Pe calculator vor fi transferate toate imaginile care nu au fost transferate (setare implicita a
ViewNX 2).
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Conectarea la computer

Cand transferul s-a terminat, ecranul ViewNX 2 va fi afisat (ViewNX 2 setare implicitd) si
imaginile transferate vor fi afisate.

(=

Pentru informatii suplimentare despre ViewNX 2, consultati informatiile ajutdtoare din
ViewNX 2 (11 96).

Deconectarea aparatului foto
Tn timpul transferului nu opriti si nu deconectati aparatul foto de la calculator.
Cand transferul s-a terminat, opriti aparatul foto si deconectati cablul USB.

uewduw 15 2191ndwod ‘9120ZIA3|3) B| BDIRIIIUOD
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Conectarea la computer

Transferul imaginilor folosind fanta pentru carduri a calculatorului sau un
cititor de carduri disponibil in comert
Daca in fanta pentru cardul de memorie sau intr-un cititor de carduri disponibil in comert este introdus un

card de memorie, imaginile vor putea fi transferate folosind ,Nikon Transfer 2", programul de transfer al
imaginilor integrat in ViewNX 2.

Cardul de memorie utilizat trebuie sé fie compatibil cu cititorul de carduri sau cu orice alt dispozitiv de
citire a cardurilor.

Pentru a transfera imaginile, introduceti cardul de memorie in cititorul de carduri sau in fanta pentru
carduri si urmati indicatjile de la pasul 5 (I3 94).

Pentru a transfera pe un calculator imaginile salvate in memoria interna a aparatului foto, acestea trebuie
s& fie mai intai copiate pe cardul de memorie utilizand aparatul foto (I 74).

Deschiderea manuala a programului ViewNX 2

Windows

Selectati meniul Start > All Programs (Toate programele) > ViewNX 2 > ViewNX 2.

De asemenea, cu un clic dublu pe pictograma comenzii rapide ViewNX 2 de pe desktop va porni si programul ViewNX 2.
Mac OS X

Deschideti directorul Applications (Aplicatii), deschideti in urmatoarea ordine directoarele Nikon

Software > ViewNX 2 si faceti dublu clic pe pictograma ViewNX 2. De asemenea, cu un clic pe
pictograma ViewNX 2 de pe Dock va porni si programul ViewNX 2.

Deschiderea manuala a programului Nikon Transfer 2

Pentru a deschide ViewNX 2, deschideti mai intai Nikon Transfer 2, si apoi faceti clic pe pictograma Transfer
(Transfer) aflata la partea de sus a ecranului sau selectati Launch Transfer (Lansare transfer) din meniul
File (Fisier).

Informatii suplimentare pentru utilizarea ViewNX 2 si Nikon Transfer 2

Pentru informatii suplimentare referitoare la ViewNX 2 sau Nikon Transfer 2, porniti ViewNX 2 sau Nikon
Transfer 2 si selectati ViewNX 2 Help (Ajutor ViewNX 2) din meniul Help (Ajutor).

Crearea imaginilor panoramice folosind Panorama Maker 5

Utilizati o serie de imagini capturate in modul scend Asistenta panorama (L[] 44) pentru a crea o
singurd imagine panoramicd utilizdnd Panorama Maker 5.

Puteti instala programul Panorama Maker 5 pe computer utilizdnd pachetul software furnizat pe discul CD
ViewNX 2.

Dupa finalizarea instaldrii, urmati indicatiile de mai jos pentru a porni programul Panorama Maker 5.

Windows

Selectati meniul Start > All Programs (Toate programele) > ArcSoft Panorama Maker 5 > Panorama Maker 5.
Mac OS X

Deschideti Applications (Aplicatii) si faceti dublu clic pe pictograma Panorama Maker 5.

Pentru mai multe informatii despre utilizarea programului Panorama Maker 5, consultati instructiunile
afisate pe ecran si informatiile de ajutor continute in programul Panorama Maker 5.

Numele fisierelor imagine si numele dosarelor

9% Consultati ,Denumirea fisierelor si a directoarelor” (1] 131) pentru mai multe informatii.



Utilizatorii imprimantelor compatibile PictBridge (LI 144) pot conecta aparatul foto
direct la imprimanta si imprima imaginile fara a utiliza un computer. Urmati indicatiile
de mai jos pentru a imprima imaginile.

[

Selectati pentru imprimare
imaginile utilizand optiunea
Ordine imprimare (1] 67)

[ Conectati la imprimanta (] 98)

r I

Imprimati imaginile una cate una
@99)

Imprimati mai multe imagini (I 100)

Opriti aparatul foto si deconectati cablul USB

m Note privind sursa de alimentare

oprirea neasteptatd a aparatului foto.

sau aparatul foto se poate deteriora.

Imprimarea imaginilor

Cand conectati aparatul foto la o imprimanta, folositi acumulatori suficient de incarcati pentru a preveni

Pentru a alimenta aparatul foto incontinuu pentru perioade lungi de timp, utilizati un adaptor de curent
alternativ EH-67 (comercializat separat) (1 129). Nu utilizati, in nicio circumstanté o altd marcd sau un alt
model de adaptor CA. In cazul nerespectrii acestei precautii poate apérea fenomenul de supraincalzire

In plus, fatd de imprimarea folosind imprimanta personala a imaginilor transferate pe un computer si

imprimarea prin conexiune directa intre aparatul foto si imprimantd, sunt disponibile urmatoarele optiuni

pentru imprimarea imaginilor:

« Introduceti un card de memorie in fanta pentru card a unei imprimante compatibile DPOF

« Duceti cardul de memorie la un laborator foto digital

Pentru a imprima folosind aceste metode, puteti specifica imaginile si numarul de exemplare dorit utilizand
optiunea Ordine imprimare din meniul de redare (11 67).

luewndwy 1§ 2191ndwod ‘2180ZIAS|9] €| BAIRIIBUOD)

97



ajuewndwi 1$ 2193nd WO ‘91R0ZIAS|S} €] BIIRIIDUOD)

Conectarea la imprimanta

Conectarea aparatului foto si a imprimantei

1 Opriti aparatul foto N
’ ) ORTeew=
=t/e

2 Porniti imprimanta.

Verificati setarile imprimantei.

3 Conectati aparatul foto la imprimantd utilizand cablul USB inclus.

Verificati dacd ati orientat corect conectorii. Nu incercati sa introduceti conectorii inclinati si nu
utilizati forta la conectarea sau deconectarea cablului USB.

IEIEIEIE

4 pomniti aparatul foto. —
Hap / @_Te—ewez
Cand conexiunea este realizatd corect, ecranul de pornire =
| N

PictBridge (D) va fi afisat pe monitorul aparatului foto.
Apoi va fi afisat ecranul Selectie imprimare (@).

PictBridge




Imprimarea imaginilor una cate una

Dupd conectarea corectd a aparatului foto la imprimanta (LI 98), imprimati imaginile
urmand procedura de mai jos.

1

Folositi selectorul multiplu pentru a alege
imaginea dorita si apasati pe butonul @8.
Rotiti butonul control zoom spre W (E=8) pentru a afisa

12 miniaturi si spre T (Q) pentru a reveni la redarea cadru
intreg.

Selectati Copii si apasati pe butonul @¥).

Selectati numarul de copii (pand la noud) si
apasati pe butonul @9.

Selectati Format hartie si apasati pe butonul @8.

Alegeti dimensiunea dorita pentru formatul
hartiei si apasati pe butonul 0.
Pentru a specifica dimensiunea hartiei utilizand setarile

imprimantei, selectati Implicit in meniul pentru definirea
formatului hartiei.

Conectarea la imprimanta

Selectie imprimare

PictBridge

MRimprimari

Format hartie

PictBridge

'\mpv'\méri

Pornire imprimare
Copii

Format hartie ’|

Format hértie

Postcard
100 x150 mm
4 x6in.

-8 x10in.
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Conectarea la imprimanta

6 Selectati Pornire imprimare si apasati pe
butonul G8.

PictBridge

\mprlméri

Pornire imprimare L
Copii
Format hartie

7 Imprimarea incepe.

Cand imprimarea este finalizatd, pe monitor va fi afisat ecranul
indicat in pasul 1. Imprimare

002 /004

Pentru a anula operatia inainte ca toate copiile sé fie tiparite,
apasati pe butonul @8).
[@Anulare

Imprimare curentd/ numar
total de copii

Imprimarea mai multor imagini

Dupa conectarea corectd a aparatului foto la imprimanta (1] 98), imprimati imaginile
urmand procedura de mai jos.

1 candeste afisat ecranul Selectie imprimare, © (OK) &
apasati pe butonul MENU. w

Pe ecran va fi afisat meniul Meniu imprimare. @

Meniu imprimare

Sjuewdwi 15 2123ndWOD ‘21R0ZIAS|3) | B3IRIISUOD)

2 Utilizati selectorul multiplu pentru a selecta
Format hartie si apasati pe butonul @8. T —

P iesi di iuldei . o . b | Imprimare toate imaginile
entru a iesi din meniul de imprimare, apasati pe butonu |mprimare DPOF

MENU.

3 Alegeti dimensiunea dorita pentru formatul

Format hértie =

hartiei si apasati pe butonul 0. |
- ) TSI - 3,5%5 i

Pentru a specifica dimensiunea hartiei utilizand setdrile M’i"'"

imprimantei, selectati Implicit in meniul pentru definirea Postcard

formatului hartiei. 100 x150 mm

4 x6in.
-8 x10in.
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4 Selectati Selectie imprimare, Imprimare toate
imaginile sau Imprimare DPOF si apasati pe
butonul @8.

Selectie imprimare

Selectati imaginile (maximum 99) si numarul de copii
pentru fiecare dintre ele (pana la noua).

Apésati pe selectorul multiplu € sau B> pentru a
selecta imaginile si apasati A sau ¥ pentru a
defini numarul copiilor pentru fiecare.

Imaginile selectate pentru imprimare pot fi
identificate dupa marcajul bifa (%) si dupa
numarul care indicd numarul de copii care va fi
imprimat. Imaginile pentru care nu a fost
specificat numarul de copii nu vor fi imprimate.
Rotiti butonul control zoom spre T (Q) pentru a
afisa redarea in cadru intreg si spre W (B=) pentru
areveni la redarea celor 12 miniaturi.

Cand ati terminat de definit setdrile, apasati pe
butonul @8.

Va fi afisat meniul din dreapta. Pentru a tipari,
selectati Pornire imprimare si apdsati pe
butonul @®. Selectati Anulare si apasati pe
butonul @® pentru a reveni la meniul de
imprimare.

Imprimare toate imaginile

Conectarea la imprimanta

Meniu imprimare =

Imprimare toate imaginile
Imprimare DPOF
Format hartie

Selectie imprimare

impriman’

Pornire i mare

Anulare

Toate imaginile salvate in memoria internd sau pe cardul de memorie sunt imprimate
una cate una.

Va fi afisat meniul din dreapta. Pentru a tipari,
selectati Pornire imprimare si apdsati pe
butonul @®. Selectati Anulare si apasati pe
butonul @® pentru a reveni la meniul de
imprimare.

Imprimare toate imaginile

BB imprimari

Pornire imprimare
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Conectarea la imprimanta

Imprimare DPOF

Imprimati imaginile pentru care a fost creata o

ordine de imprimare in Ordine imprimare (] 67).

« Va fi afisat meniul din dreapta. Pentru a tipari,
selectati Pornire imprimare si apasati pe
butonul @®. Selectati Anulare si apasati pe
butonul @® pentru a reveni la meniul de
imprimare.

Pentru a vizualiza ordinea curentd de imprimare,
selectati Vizualizare imag. si apdsati pe butonul
@R. Pentru a imprima imaginile, apasati din nou pe
butonul @8.

5 Imprimarea incepe.

Cand imprimarea este finalizatg, afisajul monitorului revine la
meniul de imprimare (pasul 2).

Pentru a anula operatia inainte ca toate copiile sé fie tiparite,
apasati pe butonul @8).

Format hartie

Imprimare DPOF

BB imprimari

Pornire imprimare
Vizualizare imag.
Anulare

Imprimare

002/010

[ Anulare

Imprimare curentd/ numar
total de copii

Aparatul foto este compatibil cu urmdtoarele dimensiuni ale hartiei: Implicit (dimensiune implicitd a hartiei
pentru imprimanta curentd), 3,5 x 5in, 5x 7 in, 100 x 150 mm, 4 X 6 in, 8 X 10 in, Letter, A3 si A4. Se

vor afisa doar formatele acceptate de imprimanta curenta.



Configurarea aparatului foto

Meniul de setare contine urmdtoarele optiuni.

Ecran de intampinare M 105
Definiti ecranul de intampinare afisat la pornirea aparatului foto.

Fus orar si data 106
Setati ceasul aparatului foto si alegeti fusurile orare locale si de destinatie.

Setari monitor M0
Reglati informatiile despre fotografiere, redare imagine si setarile pentru luminozitate.

Imprimare dat3 M2
Imprimati data pe imagini.

Reducere vibratii M3
Specificati setarile de reducere a vibratiilor pentru capturarea imaginilor statice.

Detectie miscare M4

Definiti daca veti folosi sau nu functia de detectare a miscarii utilizata pentru a reduce
efectele produse de miscarea subiectului sau de tremuratul aparatului foto la realizarea
imaginilor statice.

Asistentd AF Ms
Activati sau dezactivati dispozitivul de iluminare asistentd AF.

Setri sunet s
Definiti parametri de sunet.

Oprire automata M6
Definiti durata de timp care trece inainte ca monitorul sd se inchidd pentru a economisi
energie.

Formatare memorie/Formatare card M7

Formatati memoria internd sau cardul de memorie.

Limba/Language [RARRF:
Alegeti limba utilizatd la afisarea pe monitorul aparatului foto.

Setdri TV M9
Reglati setarile pentru conectarea la un televizor.

Avertizare clipire M9

Definiti daca subiectii umani cu ochii inchisi vor fi detectati sau nu la fotografierea in
modul detectate fata.

Resetare totald 121
Restabiliti setdrile aparatului foto la valorile implicite.

Tip baterie 123
Selectati tipul de acumulatori utilizati.

Versiune firmware 124

Se afiseaza versiunea firmware a aparatului foto.
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Meniul de setare
Afisarea meniului Setare

1 Apasati pe butonul MENU.

Mod automat facil

Se afiseaza meniul. ' (o1
Daca utilizati modul automat facil, modul

scend sau modul portret inteligent, apdsati pe MENU

selectorul multiplu (03 11)  pentru a afisa

filele.

2 Apasati pe selectorul multiplu 4.

Mod automat facil

Acum puteti selecta o fild. 3 |

3 Apasati A sau ¥ pentru a selecta fila ¥.

4 Apssati pe butonul P> sau G.

Configurare

Acum puteti selecta un element din meniul de setare. Ecran de intampinare
Fus orar si datd
Folositi selectorul multiplu pentru a alege si confirma setarile Setari monitor
(m 1 ‘|)‘ Imprimare datd
Reducere vibratii
Pentru a iesi din meniul de setare, apasati pe butonul MENU sau Detectie miscare

apésati pe d si selectati o altd fil3. LGB



Meniul de setare

Ecran de intampinare

Butonul MENU = ¥ (Meniu setare) (1] 104) & Ecran de intampinare

Definiti ecranul de intdmpinare afisat la pornirea aparatului foto.
Fara (setare implicita)

Ecranul de intdampinare nu va fi afisat la pornirea aparatului foto; va fi afisat ecranul
modului fotografiere sau cel al modului redare.

COOLPIX

Ecranul de intampinare va fi afisat la pornirea aparatului foto, apoi va fi afisat ecranul
modului fotografiere sau cel al modului redare.

Selectati o imagine

O imagine capturata cu acest aparat foto este utilizatd ca ecran de intampinare. Dacd este
afisat ecranul de selectare a imagini (1] 72), selectati imaginea dorita si apasati pe
butonul @® pentru a inregistra imaginea ca ecran de intdmpinare.

o Deoarece imaginea selectata este salvata In aparatul foto, imaginea va aparea pe
ecranul de intdmpinare chiar daca imaginea originala a fost stearsa.

« Imaginile capturate folosind pentru Mod imagine (I 53) optiunea ff 4224x2376
sau B 1920%1080 i copiile imaginilor create folosind functia imagine mica (1 77)
sau decupare (L[] 78) ale caror dimensiuni sunt mai mici sau egale cu 320 x 240, nu vor
putea fi selectate.
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Meniul de setare

Fus orar si data

Butonul MENU = ¥ (Meniu setare) (1] 104) = Fus orar si data

Reglati ceasul aparatului foto.
Data si ord

Definiti pentru ceasul aparatului foto data si ora curente.

Folositi selectorul multiplu pentru a defini data si ora.

o Selectati un element: apasati pe d sau pe P> (pentru a
selecta alternativ Z, L, A, Ora si Minute).

« Editati elementul selectat: apasati pe A sau V.

o Aplicati setarile: selectati Minute si apasati pe butonul

Data si ora

Format data
Data poate fi afisatd in ordinea An/Lunéa/Zi, Luna/Zi/An sau Zi/Luna/An.
Fus orar

Pentru a defini fusul orar local (@) sau ora de vard. Cand este selectat fusul orar de la
destinatie (), diferenta de timp (1] 109) este calculata automat, iar data si ora calculate
pentru regiunea selectatd vor fi salvate. Acest lucru poate fi util atunci cand calatoriti.




Setarea fusului orar pentru destinatia calatoriei

1

Utilizati selectorul multiplu pentru a selecta Fus
orar si apasati pe butonul 8.

Meniul Fus orar va fi afisat.

Selectati %= Destinatie calatorie si apasati pe
butonul G8.

Data si ora afisate pe monitor se modifica in functie de
regiunea selectata in prezent.

Apasati pe P>.

Va fi afisat ecranul meniului de selectare a fusurilor orare.

Pentru a selecta fusul orar de la destinatia spre
care calatoriti (nume oras), apasati pe € sau P>

Pentru a utiliza aparatul de fotografiat intr-o zond in care se
foloseste ora de varg, apasati pe A pentru a afisa marcajul
%% la partea de sus al monitorului si pentru a activa utilizarea
orei de vara. Daca se foloseste ora de vard, ceasul va fi
modificat automat cu o ord. Pentru a dezactiva ora de vara,
apasatipe V.

Apésati pe butonul @8 pentru a introduce destinatia
caldtoriei.

Cand fusul orar al destinatiei este selectat, pictograma £> va

aparea pe monitor cand aparatul foto este in modul
fotografiere.

Meniul de setare

Fus orar si data
15/05/2011 15:30

London, Casablanca

Data si ord
Format data

Fus orar

15/05/2011 15:30

I London, Casablanca

A Fus orar resedinta

Destinatie calatorie

Fus orar

15/05/2011 15:30
I London, Casablanca

A Fus orar resedinta

»> 11:30 %
EDT:
New York
4 Toronto
Lima

Fus orar

15/05/2011 06:30

I EDT:New York

Toronto, Lima

Fus orar resedinta

Destinatie célatorie
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Meniul de setare

Acumulatorul ceasului

Ceasul aparatului foto este alimentat de la o baterie de ceas independenta fata de bateriile care alimenteaza
aparatul foto. Acumulatorul ceasului intern se incarcd atunci cand acumulatorii principali sunt montati sau
cand este conectat un adaptor CA si poate oferi o rezerva de energie suficienta pentru cateva zile dupa
aproximativ zece ore de incarcare.

f (Fus orar local)

« Pentru a selecta fusul orar local, selectati & Fus orar resedinta in pasul 2 si apasati pe butonul @®.
« Pentru a modifica fusul orar local, alegeti & Fus orar resedinta in pasul 2 si efectuati pasii 3 si 4, pentru a
seta fusul orar local.

Oradevara

Dacd ora de vara incepe sau se terming, activati sau dezactivati optiunea corespunzatoare folosind ecranul
de selectare a fusului orar local din pasul 4.

Imprimarea datei pe imagini

Dupé configurarea datei si a orei, definiti optiunea Imprimare data (I 112) din meniul de setare. Dupé ce
ati definit Imprimare data, data si ora fotografierii pot fi inscriptionate in datele imaginii la momentul
fotografierii.



Q,

x Fusuri orare

Meniul de setare

Aparatul foto este compatibil cu fusurile orare enumerate mai jos.

Pentru fusurile orare care nu apar in aceasta listd, definiti manual ora locala pe ceasul aparatului foto folosind
optiunea Data si ora din meniul de setare.

utc

uTtc

o Fus orar e Fus orar

-1 Midway, Samoa +1 Madrid, Paris, Berlin

-10 | Hawaii, Tahiti +2 | Athens, Helsinki, Ankara

9 Alaska, Anchorage 3 m:zzc:ﬁvx;, Nairobi, Riyadh, Kuwait,
8 \P/:EC(EEI;LOS Angeles, Seattle, +4 | Abu Dhabi, Dubai

-7 MST (MDT): Denver, Phoenix +5 Islamabad, Karachi

% EISJ (CDT): Chicago, Houston, Mexico +55 | New Delni

-5 EST (EDT): New York, Toronto, Lima +6 Colombo, Dhaka

-4,5 | Caracas +7 | Bangkok, Jakarta

-4 Manaus +8 | Beijing, Hong Kong, Singapore
-3 Buenos Aires, Sao Paulo +9 | Tokyo, Seoul

-2 Fernando de Noronha +10 | Sydney, Guam

-1 Azores +11 | New Caledonia

+0 London, Casablanca +12 | Auckland, Fiji
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Meniul de setare

Setari monitor

Butonul MENU & ¥ (Meniu setare) (I 104) & Setari monitor

Sunt disponibile urmatoarele setari.

Informatii fotografie

Alegeti informatiile afisate pe monitor in timpul utilizdrii modurilor fotografiere si
redare. (A 111)

Examinare imagine

o Activata (setare implicitd): imaginile sunt afisate automat aproape imediat dupa
fotografiere.
« Dezactivata: imaginile nu sunt afisate dupa fotografiere.

Luminozitate

Alegeti una dintre cele cinci setdri pentru luminozitatea monitorului. Setarea implicitd
este 3.




Meniul de setare

Informatii fotografie

Specificati daca informatiile despre fotografie sunt afisate sau nu.
Pentru mai multe informatii privind indicatoarele monitorului, consultati ,Monitorul” (I 8, 9).

Mod fotografiere Mod redare

15/05/2611 15:30 (=]

Afisare informatii

Sunt afisate aceleasi informatii ca si pentru Afisare informatii. Daca timp de céteva
secunde nu sunt efectuate alte operatii, ecranul afisat va fi identic cu cel pentru
Ascundere informatii. Informatiile vor fi afisate din nou cand efectuati o operatie.

Afisare automata info
(setare implicita)

Ascundere
informatii J

@
=4 &=,

d
Grila incadr.+ ﬁ% ® 360

auto. info Pe langa informatiile afisate la Sunt afisate aceleasi informatii ca si
selectarea optiunii Afisare pentru Afisare automata info.
automata info de mai sus, este
afisatd o retea care ajutd la
incadrarea fotografiilor. Aceasta nu
va fi afisata la inregistrarea filmelor.
= - Sunt afisate aceleasi informatii ca si
| | pentru Afisare automata info.
5 i
I?
Cadru film+ A
auto. info / ) /\‘ ‘ﬁ g

Pe langd informatjile afisate cu
Afisare automata info mai sus, un
cadru va fi afisat inainte de inceperea
Inregistrdrii reprezentand zona care va
fi capturata la inregistrarea filmelor.
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Meniul de setare

Imprimare data

Butonul MENU & ¥ (Meniu setare) (I 104) & Imprimare data

Data si ora fotografierii pot fi inscriptionate pe imagini la
momentul fotografierii. Data si ora fotografierii vor fi
imprimate pe imagini la tipdrire, chiar daca imprimanta nu
este compatibild cu imprimarea datei (11 69).

@  Data

Data este imprimatd pe imagini.
) Daté si ord

Data si ora sunt imprimate pe imagini.
OFF Dezactivata (setare implicita)

Data si ora nu sunt imprimate pe imagini.

Pictograma pentru setarea curenta va fi afisata pe monitor si pentru alte setdri cu
exceptia Dezactivata (1] 8).

m Note referitoare la imprimare

« Datele inscriptionate sunt integrate permanent in datele imaginii si nu pot fi sterse. Data si ora nu pot fi
inscriptionate pe imagini dupa ce acestea au fost capturate.

Imprimarea datei este dezactivata in urmatoarele situatii.

- Dacé utilizati modurile scend Muzeu sau Asistenta panorama, sau dacd optiunea Continuu este
selectatd in timp ce utilizati modul scena Portret animal de casa

- Dacé este folosit modul sport continuu

- Dacé pentru modul Continuu (1] 57) este selectatd una din optiunile Continuu sau BSS

- Lainregistrarea filmelor

Datele inscriptionate folosind pentru Mod imagine (11 53) setarea [H 640x480 pot fi dificil de citit.
Daca folositi optiunea de imprimare a datei, selectati {8 1024x768 sau o valoare mai mare.

Data este salvata utilizand formatul selectat in optiunea Fus orar si data din meniul de setare (MAR
106).

Tiparirea datei si ordinea de imprimare

Atunci cand imaginile sunt imprimate pe imprimante compatibile DPOF care pot imprima data si
informatiile despre fotografiere, puteti utilizaOrdine imprimare (L[] 67) si imprima pe imagini data
fotografierii si informatiile despre fotografiere. In aceste cazuri, nu este necesar sa imprimati data si ora pe
imagini inainte utilizand functia Imprimare data.



Meniul de setare

Reducere vibratii

Butonul MENU = ¥ (Meniu setare) (1] 104) & Reducere vibratii

Specificati setarile de reducere a vibratiilor pentru fotografierea imaginilor statice.
Reducerea vibratiilor corecteazd zonele neclare care apar in general la fotografierea folosind
zoom sau la viteze de declansare reduse. Daca pentru a stabiliza aparatul foto in timpul
fotografierii folositi un trepied, selectati pentru reducerea vibratiilor optiunea Dezactivata.
W Activats (hibrida)

Functia de reducere a vibratiilor prin deplasarea senzorului de imagine reduce efectele

produse de tremuratul aparatului foto. In plus, reducerea electronica a vibratiilor este

utilizata pentru procesarea imaginilor si pentru eliminarea efectelor produse de

tremuratul aparatului foto in urmatoarele situatii.

o Daca blitul nu se declanseazd

» Daca viteza de declansare este mai mica de 1/60 secunde (in pozitia maxima de zoom

cu unghi larg) sau 1/125 secunde (in pozitia maxima de zoom cu telefotografie)

« Daca functia Autodeclansator este dezactivatd

o Daca pentru Continuu este selectatd optiunea Unica

o Daca sensibilitatea I1SO definitd este mai mica sau egala cu 200

W Activata (setare implicitd)

Functia de reducere a vibratiilor prin deplasarea senzorului de imagine reduce efectele
produse de tremuratul aparatului foto.

OFF Dezactivatd
Functia de reducere a vibratiilor este dezactivata.

Setarea pentru reducerea vibratiilor poate fi confirmatd pe monitor in timpul fotografierii (11 8, 21)
(daca pentru acest parametru ati selectat Dezactivata, pe ecran nu va fi afisata nicio pictograma).

™ Note privind reducerea vibratiilor

Activarea reducerii vibratiilor poate dura cateva secunde dupa ce aparatul foto este pornit sau cand
aparatul foto intra in modul fotografiere din modul redare. Asteptati pana cand afisajul se stabilizeaza
inainte de a fotografia.

Datorita caracteristicilor functiei de reducere a vibratiilor, imaginile afisate pe monitorul aparatului foto
imediat dupa fotografiere pot parea neclare.

Este posibil ca reducerea vibratiilor sa nu poata elimina complet efectele miscarii aparatului foto in anumite situatii.
Dacé ati selectat optiunea Activata (hibrida), este posibil ca folosind reducerea electronica a vibratiilor sa nu
puteti reduce efectele datorate tremuratului aparatului foto daca vibratiile sunt foarte mici sau foarte mari.
Dacd ati selectat Activata (hibrida), reducerea electronica a vibratiilor nu va functiona daca viteza de
declansare este foarte mare sau foarte mica.

Daca ati selectat Activata (hibrida), aparatul foto va elibera automat declansatorul de doua ori pentru
fiecare fotografie si va procesa imaginea, de aceea salvarea imaginilor capturate va dura mai mult. Sunet
declansator (I 115) se va auzi o singura dat. Va fi salvata o singurd imagine.

ﬂ Utilizarea reducerii vibratiilor la inregistrarea filmelor

La inregistrarea filmelor folosind reducerea vibratiilor, puteti selecta optiunea VR electronic (I 85) in
meniul film (3 82).
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Meniul de setare

Detectie miscare

Butonul MENU = ¥ (Meniu setare) (1] 104) & Detectie miscare

Definiti daca veti folosi sau nu functia de detectare a miscarii utilizatd pentru a reduce
efectele produse de miscarea subiectului sau de tremuratul camerei la realizarea
fotografiilor statice.

)
&

Automata (setare implicita)

Atunci cand aparatul foto detecteazé miscarea subiectului sau tremuratul aparatului

foto, sensibilitatea ISO si viteza de declansare se maresc automat pentru a reduce

neclaritdtile.

Functia de detectare a miscarii nu este activatd In urmdtoarele situatii:

« Daci pentru blit ati selectat % (blit de umplere)

« Daci pentru optiunea Sensibilitate 1SO (1] 58) ati definit o anumit3 valoare fix3 in
modul 3 (auto)

« Dac utilizati Fotografiere in rafala 16 ((I157)

« In urmitoarele moduri scena: Portret de noapte (L[] 37), Crepuscul/Rasarit
(11 38), Peisaj noapte ([ 39), Muzeu (L] 40), Foc de artificii (] 41),
lluminare fundal ((T] 41), Portret animal de casa (L[] 43)

« Daci este folosit modul sport continuu (I 48)

OFF  Dezactivata
Functia de detectare a miscadrii este dezactivata.

Setarile pentru detectarea miscarii pot fi confirmate pe ecranul monitorului in timpul
fotografierii (1] 8).

Dacéd aparatul foto detecteaza tremuratul si mareste viteza de declansare, indicatorul de
detectare a miscdrii Isi va schimba culoarea in verde. Dacd este selectata optiunea
Dezactivata, nu va fi afisata nicio pictograma.

m Note referitoare la functia Detectie miscare

Tn functie de conditiile de fotografiere este posibil ca neclaritatile datorate tremurérii aparatului foto sau
miscarii subiectului s nu poatd fi eliminate.

Dacé este prea intuneric, sau daca subiectul se misca prea mult, este posibil ca functia de detectare a
miscarii s& nu functioneze.

Imaginile capturate pot avea un aspect oarecum granulat.



Meniul de setare

Asistenta AF

Butonul MENU = ¥ (Meniu setare) (1] 104) & Asistenta AF

Specificati daca dispozitivul de iluminare asistenta AF va fi utilizat sau nu pentru a ajuta
aparatul foto sa focalizeze in cazul in care subiectul este slab iluminat.

Automatd (setare implicita)

Dispozitivul de iluminare asistenta AF va fi folosit pentru a ajuta la executarea operatiei
de focalizare in cazul in care subiectul este slab luminat. Folosind cel mai larg unghi de
camp, dispozitivul de iluminare are o raza de acoperire de aproximativ 6,0 m in pozitia
maxima cu unghi larg si de 3,0 m in pozitia maxima de telefotografiere.

Totusi, in anumite moduri scend functia iluminare asistenta AF nu se va activa chiar dacd
este selectata optiunea Automata ([ 36-43).

Dezactivata

Dispozitivul de iluminare asistenta AF este dezactivat. Este posibil ca aparatul foto sa nu
poatéd focaliza in conditii de iluminare slaba.

Setari sunet

Butonul MENU © ¥ (Meniu setare) (1] 104) = Setari sunet

Definiti parametri de sunet.

Sunet buton

Rotiti butonul de sunet pentru a selecta Activat sau Dezactivat. Cand este selectat
Activat (setare implicitd), se va auzi un semnal sonor cand operatiunile se incheie cu
succes, doud semnale sonore cand focalizarea este blocata si trei semnale cand se
detecteaza o eroare, iar la deschiderea aparatului foto veti auzi un sunet de intdampinare.

Sunet declansator

Alegeti sunetul de declansare alegand una dintre optiunile Activat (setare implicitd) sau
Dezactivat.

Tineti cont de faptul ca sunetul declansatorului se poate auzi la fotografierea in modul
scend fotografiere continud sau BSS sau la inregistrarea filmelor chiar daca este selectata
optiunea Activat.

m Nota referitoare la definirea setarilor pentru sunet

Sunetul produs la apasarea pe un buton sau pe declansator nu va disparea daca folositi modul scena
Portret animal de casa.
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Meniul de setare

Oprire automata

Butonul MENU & ¥ (Meniu setare) (I 104) & Oprire automata

Dacé pentru o anumita perioada de timp nu va fi efectuata nicio operatiune, monitorul
se va opri, indicatorul luminos aparat pornit va lumina intermitent, iar aparatul foto va
intra in modul veghe (11 15).

Utilizati aceasta optiune pentru a defini cat timp poate trece inainte ca aparatul foto sa
intre in modul veghe.

Oprire automata
Selectati durata de timp care trebuie sa se scurgd inainte ca aparatul foto sa intre in

modul veghe daca nu se efectueaza nicio operatie alegand una din optiunile 30 sec.
(setare implicitd), 1 min., 5 min. si 30 min..

Mod hibernare

Dacé este selectatd optiunea Activat (setare implicitd), aparatul foto va intra in modul
stare de veghe daca nu apare nici o modificare a luminozitatii subiectului, chiar inainte
ca timpul selectat in meniul oprire automatd sd se scurgd. Aparatul foto va intra in modul
stare de veghe dupad 30 de secunde daca pentru Oprire automata este selectatd
optiunea 1 min. sau mai putin, sau dupa 1 minut dacé pentru Oprire automata este
selectatd 5 min. sau mai mult.

4 Daci monitorul s-a inchis pentru a economisi energie

« Daca aparatul foto este in modul veghe, indicatorul luminos aparat pornit va lumina intermitent.

« Aparatul foto se va opri in mod automat daca timp de alte trei minute nu este efectuata nicio operatiune.

« Daca indicatorul luminos aparat pornit lumineazd intermitent, apasand pe unul dintre urmatoarele
butoane monitorul se va deschide.
— Comutatorul de alimentare, declansatorul, butonul €8, butonul ] sau butonul @ (" inregistrare
film)

Oprire automata

Durata de timp permisa inainte ca aparatul foto sa intre in modul de veghe este fixd in urmatoarele situatii:
« In timp ce meniurile sunt afisate: 3 minute
« In timpul reddrii diapozitivelor: pand la 30 de minute




Meniul de setare

Formatare memorie/Formatare card

Butonul MENU & ¥ (Meniu setare) (I 104) & Formatare memorie/Formatare card

Utilizati aceasta optiune pentru a formata memoria internd sau un card de memorie.
Formatarea memoriei interne sau a cardurilor de memorie sterge permanent
toate datele. Imaginile sterse nu pot fi restaurate. Asigurati-va ca ati transferat
imaginile importante pe un computer inainte de a formata.

Formatarea memoriei interne

Formatare memorie

Pentru a formata memoria internd, scoateti cardul de Toate imaginile

vor fi sterse! OK?

memorie din aparatul foto.

Optiunea Formatare memorie este afisatd in meniul de
setare. Formatare

Formatarea unui card de memorie

Formatare card
Introduceti un card de memorie in aparatul foto pentru a-| Toate imaginile
formata. Cand cardul de memorie este introdus in aparatul TRGEEECY
foto, optiunea Formatare card va fi afisatd in meniul de
setare. e

0104 Injniesede easeinbyuod

m Formatarea memoriei interne si a cardurilor de memorie

« Nu opriti aparatul foto si nu deschideti capacul camerei acumulatorului/fantei cardului de memorie in
timpul formatarii.

« La prima introducere a cardurilor de memorie utilizate in alte dispozitive in aparatul foto, acestea trebuie
sa fie formatate utilizand acest aparat foto.
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Meniul de setare

Limba/Language

Butonul MENU = ¥ (Meniu setare) (1] 104) & Limba/Language

Selectati una dintre cele 26 de limbi in care meniurile si mesajele aparatului foto pot fi

afisate.
Cestina Ceha Portugués Portugheza
Dansk Daneza Pycckuin Rusa
Deutsch Germana Roméana Romand
English (setare implicita) Suomi Finlandeza
Espaiiol Spaniola Svenska Suedezd
EAAnvika Greaca Tiirkge Turca
Francais Franceza YKpaiHcbka Ucraineana
o Indonesia Indoneziana =~ Araba
é; Italiano Italiana RitkeC Chinezi simplificata
S Magyar Maghiara TR Chinezi traditionala
g Nederlands Olandezd B#FE Japonezd
B Norsk Norvegiand st=2 Coreeand
ng_’ Polski Poloneza menlng Thailandeza
’5:.
o
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Meniul de setare

Setari TV

Butonul MENU & ¥ (Meniu setare) (I 104) > Setari TV

Reglati setarile pentru conectarea la un televizor.

Mod video

HDMI

Selectati una dintre optiunile NTSC si PAL.

Selectati rezolutia de iesire a imagini HDMI alegand una din optiunile Automat (setare
implicitd), 480p, 720p si 1080i. Daca ati selectat Automat, pentru rezolutie va fi selectata
automat una din optiunile 480p, 720p sau 1080i in functie de televizorul de Tnalta
definitie conectat la aparatul foto.

Control dispozitiv HDMI

Selectati daca aparatul foto poate primi sau nu semnale de la televizor in timp ce acesta
este conectat la un televizor compatibil cu standardul HDMI-CEC printr-un cablu HDMI.
Dacéd optiunea selectata este Activat (setare implicitd), puteti utiliza telecomanda
televizorului pentru a comanda aparatul foto in timpul redarii. — ,Utilizarea telecomenzii
televizorului (dispozitiv de control HDMI)" (1 91)

EX Homi si HDOMI-CEC

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) este o interfata multimedia. HDMI-CEC (HDMI-Consumer
Electronics Control) permite dispozitivelor compatibile sd interactioneze.

Avertizare clipire

Butonul MENU = ¥ (Meniu setare) (LI 104) = Avertizare clipire

Definiti daca subiectii umani cu ochii inchisi vor fi detectati sau nu la fotografierea in
modul detectare fata (I 24) in urmatoarele situatii.

o % modul (automat facil)

« Modurile scend Portret (1] 36) sau Portret de noapte (L1137)

Activata

Dacé, la scurt timp dupd detectarea fetelor si fotografierea acestora, aparatul foto
detecteaza ca unul sau mai multi subiecti umani au ochii inchisi, pe monitor este afisat
ecranul A clipit cineva?. Fata subiectului uman care ar fi putut inchide ochii este
incadraté cu o margine de culoare galbend. In acest caz, puteti verifica imaginea
capturatd si puteti stabili dacé este nevoie sa faceti din nou fotografia.

— ,Utilizarea ecranului A clipit cineva?’ (1] 120)

Dezactivata (setare implicitd)

Functia Avertizare clipire este dezactivata.
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Meniul de setare

Utilizarea ecranului A clipit cineva?

Daca este afisat ecranul A clipit cineva?, sunt disponibile
urmatoarele operatiuni.

Pe ecranul aparatului foto va fi reafisat in mod automat
ecranul modului fotografiere daca timp de cateva secunde
nu este efectuata nicio operatiune.

A clipit cineva?

Functie Buton Descriere

Mareste si afiseaza fata

persoanei care a clipit Rotiti butonul control zoom spre T (R).

Trecerea in modul

redare cadrufintreg Rotiti butonul control zoom spre W' (E=H).

Daca aparatul foto detecteazd mai multi subiecti
umani cu ochii inchisi, apasati pe € P in timpul
afisarii fotografiei mdrite pentru a trece peste
afisarea fetei.

Selectati fata care va fi
afisata

Stergeti imaginile

e Apadsati pe butonul .

Apésati pe butonul @, pe butonul de declansare,
pe butonul ¥ sau pe butonul @ ("M inregistrare
film).

Reveniti in modul
fotografiere

0104 Injnjelede easeinblyuod

oo[yels QD HE

120



Resetare totala

Meniul de setare

Butonul MENU & ¥ (Meniu setare) (1] 104) 2 Resetare totala

Daca se selecteaza Resetare, setdrile aparatului foto vor fi restabilite la valorile implicite.

Meniu vertical

Optiune Valoare implicita
Mod blit (I 28) Auto
Autodeclansator (I 31) Dezactivat
Mod macro ((1151) Dezactivat
Compensare expunere ([1] 32) 0.0
Modul scena
Optiune Valoare implicitd
Meniu scene (I 35) Portret
Ajustarea nuantei in modul alimente ([ 40) Centru
Portret animal de casa (I 43) Continuu

Modul sport continuu

Optiune

Valoare implicita

Mod imagine (11 49)

1024x768

Fotograf. continua Sport (I 49)

Continud mare

Meniu fotografiere

Optiune Valoare implicitd
Mod imagine ({11 53) ™ 4320x3240
Balans de alb (11 55) Automat
Continuu (1 57) Unics
Sensibilitate ISO (C 58) Automatd

Optiuni culoare (I 59)

Culoare standard
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Meniul de setare

Meniu film

Optiune Valoare implicitd
Optiuni film (1 84) HD 720p (1280x%720)
Mod focalizare autom. (C 85) AF unic
VR electronic (1 85) Activata

Reducere zgomot vant (I 86)

Dezactivata

Rezolutie imbunatatita (I 86)

Automatd

Meniul de setare

Optiune

Valoare implicita

Ecran de intampinare ((1] 105)

Fara

Informatii fotografie (I 110)

Afisare automatad info

Examinare imagine (L] 110) Activatd
Luminozitate (1] 110) 3
Imprimare data (1] 112) Dezactivatd
Reducere vibratii (I 113) Activats
Detectie miscare (M 114) Automata
Asistenta AF (LI 115) Automata
Sunet buton (I 115) Activat
Sunet declansator (I 115) Activat
Oprire automata (I 116) 30 sec.
Mod hibernare (LI 116) Activat
HDMI (D 119) Automat
Control dispozitiv HDMI (1] 119) Activat

Avertizare clipire (I 119)

Dezactivata

Altele

Optiune

Valoare implicita

Format hartie (1] 99, 100)

Implicit




Meniul de setare

« Selectarea optiunii Resetare totala implicd, de asemenea, stergerea numarului
curent al fisierului (I 131) din memorie. Numerotarea va continua incepand de la
cel mai mic numar disponibil. Pentru a reinitializa numerotarea incepand de la ,0001",
stergeti toate imaginile (I 27) inainte de a selecta Resetare totala.

o Urmatoarele setari din meniuri nu vor fi afectate, chiar daca este efectuatda comanda
Resetare totala.

Meniu fotografiere:

Presetarea manual in meniul Balans de alb (1 56)

Meniu setare:

Imaginile inregistrate pentru Ecran de intampinare (LI] 105), Fus orar si data
(11 106), Limba/Language (1] 118), Mod video (L] 119) si Tip baterie
([X123)

Tip baterie

Butonul MENU = ¥ (Meniu setare) (I 104) = Tip baterie

Pentru a fi siguri cd aparatul foto indica nivelul corect al bateriei (I 20), alegeti tipul de
baterie corespunzdtor bateriei utilizate in prezent.

Alcalina (setare implicita) Baterii alcaline LR6/L40 (tip AA)

COOLPIX (Ni-MH) N‘\kon acumulatori reincarcabili EN-MH2 Ni-MH (hidrurd de
nichel-metal)

Litiu Baterii cu litiu FR6/L91 (tip AA)
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Meniul de setare

Versiune firmware

Butonul MENU = ¥ (Meniu setare) (1] 104) & Versiune firmware

Vizualizati versiunea firmware curentd a aparatului foto.

COOLPIX L120 Ver.x.x
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Pentru a va asigura ca vd veti bucura mereu de acest produs Nikon, respectati
urmadtoarele precautii cand utilizati sau depozitati dispozitivul:

m Pastrati aparatul uscat

Dispozitivul va fi deteriorat dacd este introdus in apa sau daca este supus la umiditate ridicatd.

m Nu scapati aparatul

Produsul poate prezenta defectiuni daca este supus unor socuri sau vibratii puternice.

m Manevrati cu grija obiectivul si toate piesele in migcare

Nu fortati obiectivul, monitorul, fanta cardului de memorie sau camera acumulatorului. Aceste parti se pot
defecta usor. Fortarea capacului obiectivului poate duce la functionare defectuoasa a aparatului foto sau la
deteriorarea obiectivului. In cazul in care monitorul se sparge, luati masurile necesare pentru a evita ranirea
provocata de geamul spart si pentru a impiedica contactul cristalelor lichide cu pielea sau intrarea in ochi
sau in gura.

m Nu expuneti obiectivul la surse puternice de lumina pentru perioade extinse de
timp

Evitati expunerea obiectivului la soare sau alte surse puternice de lumind pentru perioade extinse de timp

cand utilizati sau depozitati aparatul foto. Lumina intensa poate provoca deteriorarea senzorului de imagine,

producand un efect de estompare alba a fotografiilor.

m Pastrati la distanta de campuri magnetice puternice

Nu utilizati si nu depozitati acest dispozitiv in vecinatatea echipamentelor care genereaza radiatii
electromagnetice sau cdmpuri magnetice puternice. Sarcinile statice sau cmpurile magnetice puternice
produse de echipamente precum emitdtoare radio pot produce interferente cu monitorul, pot deteriora
datele salvate pe cardul de memorie sau pot afecta circuitele interne ale produsului.

m Evitati modificarile bruste de temperatura

Modificarile bruste de temperaturd, ca atunci cand intrati sau iesiti dintr-o cladire incalzita intr-o zi rece, pot
provoca formarea condensului in interiorul dispozitivului. Pentru a preveni formarea condensului, asezati
aparatul intr-o husa sau intr-o punga de plastic inainte de a-l expune la modificdri bruste de temperatura.

m Opriti produsul inainte de a scoate sau deconecta sursa de alimentare

Nu scoateti acumulatorul in timp ce produsul este pornit sau in timp ce imaginile sunt salvate sau sterse.
Oprirea fortatd a alimentarii in aceste circumstante poate duce la pierderea datelor, la deteriorarea memoriei
produsului sau a circuitelor interne.
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Intretinerea aparatului foto

Acumulatorul

Dupé cumpdrarea acumulatorilor reincarcabili de schimb, incarcati-i inainte de utilizare. La momentul
cumpararii, acestia nu sunt incarcati complet.

Cititi si respectati informatiile din , Accesorii optionale” (I 129) si din documentatia incarcitorului pentru
acumulatori MH-73 (comercializat separat).

Verificati nivelul acumulatorului cand scoateti aparatul foto afara si incarcati acumulatorii dacd este
necesar (I 20). Dac3 este posibil, luati cu dumneavoastra un acumulator de rezerva daca faceti fotografii
la ocazii importante.

Tn zilele reci capacitatea bateriei tinde s& scadd. Asigurati-vd c& acumulatorii sunt complet incarcati inainte
de aiesi pentru a fotografia pe vreme rece. Pastrati acumulatorii de rezerva intr-un loc cald si inlocuiti-i
cand este necesar. Dupa ce s-a incalzit, un acumulator rece poate sa recupereze o parte din sarcina.
Daca bornele bateriei sunt murdare, este posibil ca aparatul foto sa nu functioneze.

Acumulatorii uzati sunt o resursa valoroasd. Reciclati acumulatorii uzati in conformitate cu reglementarile
locale.




Intretinerea aparatului foto

Curatarea

Obiectiv

Evitati atingerea partilor din sticla cu degetele. Indepartati praful sau puful cu o paré
de cauciuc (de obicei un dispozitiv de mici dimensiuni cu o protuberanté de cauciuc
la un capat care este pompatd pentru a expulza un flux de aer prin celalalt capat).
Pentru a Indepdrta amprentele sau alte pete care nu pot fi indepdrtate cu o para de
cauciug, stergeti obiectivul cu o carpa moale, utilizdnd o miscare in spirala care
incepe din centrul obiectivului si se indreaptd spre margini. Dacd aceasta operatie nu
este eficientd, curdtati obiectivul cu o carpa umezita cu agent de curatare pentru
obiective disponibil in comert.

Monitor

Indepartati praful sau puful cu o paré de cauciuc. Pentru a indeparta amprentele si
alte pete, curatati monitorul cu o carpa moale, uscata, avand grijd sa nu presati.

Corp

Utilizati o para de cauciuc pentru a indeparta praful, murdaria sau nisipul, apoi
stergeti usor cu o carpa moale, uscatd. Dupa utilizarea aparatului la plajd sau la mare,
curatati nisipul sau sarea cu o carpa uscata inmuiatd usor in apd, apoi uscati bine.
Retineti ca substantele strdine din interiorul aparatului foto pot provoca defectiuni
care nu sunt acoperite de garantie.

Nu utilizati alcool, solvent sau alte substante chimice volatile.
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Intretinerea aparatului foto

Depozitarea aparatului

Opriti aparatul foto cand nu il utilizati. Verificati daca indicatorul luminos aparat pornit

este stins inainte de a depozita aparatul foto. Scoateti acumulatorul daca aparatul foto

nu va fi utilizat o perioadd lunga de timp. Nu depozitati aparatul foto cu naftalina sau

granule de camfor sau n una dintre urmatoarele locatii:

« Langd echipamente care genereaza campuri electromagnetice intense, precum
televizoare sau aparate radio

« Expus la temperaturi mai mici de -10 °C sau peste 50 °C

« In spatii insuficient ventilate sau in care umiditatea este de peste 60%

Pentru a preveni formarea mucegaiului, scoateti aparatul din spatiul de depozitare cel

putin o data pe lund. Porniti aparatul foto si actionati declansatorul de cateva ori inainte

de a depozita din nou aparatul foto.

Note despre monitor

Monitorul poate contine cativa pixeli care sunt aprinsi intotdeauna sau care nu se aprind. Aceasta este o
caracteristica comuna tuturor afisajelor LCD TFT si nu indica nicio defectiune. Imaginile salvate utilizand
produsul nu vor fi afectate.

La fncadrarea unor subiecte luminoase, pe afisaj pot aparea linii verticale stralucitoare care se albesc catre
unul dintre capete. Acest fenomen, cunoscut ca ,patare” nu indicd o defectiune. Tn alte moduri de
fotografiere cu exceptia modurilor Sport continuu, Declansare multipla 16 si Film pétarea nu are niciun
efect asupra imaginilor inregistrate.

Este posibil ca imaginile de pe monitor sa fie dificil de vazut sub o lumina stralucitoare.

Monitorul foloseste tehnologia de iluminare fundal cu LED. In cazul in care monitorul incepe sa se
intunece sau sa palpaie, contactati reprezentantul autorizat de service Nikon.

Nota referitoare la patare

La incadrarea unor subiecte luminoase, pe monitor pot fi vdazute dungi albe sau colorate. Acest fenomen,
cunoscut sub numele de ,patare” se produce daca lumina foarte puternica vine in contact cu senzorul de
imagine; este o caracteristica a senzorului de imagine si nu indica o defectiune. Patarea poate aparea si sub
forma unei decolordri partiale care apare pe monitor in timpul fotografierii. Nu apare in imaginile inregistrate
cu aparatul foto cu exceptia cazului in care filmele si imaginile sunt inregistrate avand optiunea
Fotografiere in rafala 16 selectata pentru Continuu. La fotografierea in aceste moduri, vd recomandam
sa evitati subiectele strdlucitoare, precum soarele, lumina reflectata a soarelui si luminile electrice.



Note tehnice

« Incérctor acumulator MH-73 (include patru acumulatori
Incércator acumulator/ EN-MH?2 refncarcabili Ni-MH)

acumulatori reincarcabili' |« Tnlocuirea acumulatorilor reincarcabili: acumulatori EN-MH2-B4
reincdrcabili (set de patru acumulatori EN-MH2)

Adaptor CA Adaptor CA EH-67

Cablu USB Cablu USB UC-E6?

Cablu audio/video Cablu audio video EG-CP167
Capac obiectiv Capac obiectiv LC-CP22?

1 Dacé i utilizati in aparatul foto COOLPIX L120, incarcati cei patru acumulatori EN-MH2
reincarcabili Ni-MH simultan folosind Incércator acumulator MH-73. De asemenea, nu amestecai
acumulatorii incrcati diferit cu energie (1 126). Acumulatorii EN-MH1 refncércabili Ni-MH nu
pot fi utilizati.

2 Suntinclusiin pachetul acestui aparat foto (—Pagina 3 din manualul Ghid de start rapid).
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Accesorii optionale

Carduri de memorie aprobate

Urmatoarele carduri de memorie Secure Digital (SD) au fost testate si aprobate pentru
utilizarea cu acest aparat foto.

Cardurile de memorie SD cu o clasa de vitezd egald cu 6 sau mai rapide sunt
recomandate la inregistrarea filmelor. Inregistrarea filmului se poate opri in mod
neasteptat dacd se utilizeazd carduri de memorie cu nivele mai mici ale clasei de viteza.

msrillgriieSD Card de memorie SDHC 2 G o;lesr)\(wce?'\orie
SanDisk 2GB! 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB
TOSHIBA 2GB! 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB
Panasonic 2GB! 4 GB,8GB, 12 GB, 16 GB, 24 GB, 32 GB 48 GB, 64 GB
Lexar 2GB! 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB -

1 Tn cazul in care cardul de memorie va fi utilizat cu un cititor de carduri sau un dispozitiv similar,
verificati dacd dispozitivul acceptd carduri de 2 GB.
Compatibil SDHC.

Tn cazul in care cardul de memorie va fi utilizat cu un cititor de carduri sau un dispozitiv
similar, verificati dacd dispozitivul este compatibil cu SDHC.
Compatibil SDXC.

Tn cazul in care cardul de memorie va fi utilizat cu un cititor de carduri sau un dispozitv ~_X&€
similar, verificati daca dispozitivul este compatibil cu SDXC.

Contactati producatorul pentru detalii referitoare la cardurile de mai sus.

~
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Imaginilor si filmelor li se atribuie nume de fisiere dupa cum urmeaza.

DSCNO0001.JPG
| ,
Identificator (nu este afisat pe monitorul Extensie (semnifica tipul fisierului)
aparatului foto) Imagine staticd JPG
Imagini statice originale, filme DSCN Filme MOV
Copii de mici dimensiuni SSCN
Copii decupate RSCN
Copii realizate cu functia
D-Lightin FSCN
Gl Numar fisier (atribuit automat in ordine

crescatoare, incepand cu ,0001")

o Fisierele sunt salvate in dosare denumite folosind un numar de director urmat
dintr-un identificator cu cinci caractere: ,P_" plus un numar alcatuit dintr-o secventa
de trei cifre pentru imaginile capturate folosind asistentd panorama (de ex.
,101P_001"; (1] 44) si ,NIKON” pentru toate celelalte imagini (de ex.,100NIKON").
Cand numadrul de fisiere dintr-un dosar ajunge la 9999, va fi creat un dosar nou.
Numerele fisierelor vor fi atribuite automat incepand cu ,0001".

« Fisierele copiate folosind Copiere > Imagini selectate vor fi copiate in directorul
curent, unde li se vor aloca noi numere de fisiere in ordine ascendenta incepand cu
numarul cel mai mare din memorie. Copiere > Toate imaginile copiazd toate
directoarele de pe mediul sursa; numele fisierelor nu vor fi schimbate, dar numerele
noilor directoare vor fi alocate in ordine ascendentd, incepand de la numarul
directorului cu numarul cel mai mare de pe mediul de destinatie (LI 74).

« Intr-un dosar pot fi salvate maximum 200 de imagini; dacd o imagine este
fotografiata cand dosarul contine 200 de imagini, va fi creat un dosar nou prin
addugarea unei unitati la numarul dosarului curent. Daca o imagine este realizata
cand dosarul curent este numerotat 999 si contine 200 de imagini sau o imagine
numerotatd 9999, nu mai poate fi facuta nicio altd imagine pana cand suportul nu
este formatat (1] 117) sau pana cand un card nou de memorie este introdus.
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Urmatorul tabel cuprinde mesaje de eroare si alte avertismente afisate pe ecranul
monitorului, precum si solutii pentru rezolvarea acestora.

Afisaj Problema Solutia @
(! ] Capacul obiectivului poate fi | Asigurati-vd cd ati scos 15
Opriti aparatul foto, nchis sau s-a produs o eroare | capacul obiectivului, apoi
scoateti capacul si de obiectiv. redeschideti aparatul foto.
porniti aparatul foto. Daca eroarea persista chiar
daca aparatul foto este oprit si
apoi repornit, contactati
distribuitorul sau
reprezentanta autorizata de
service Nikon.
(lumineaza Ceasul nu este setat. Setati ceasul. 106
intermitent)
(i ] Bateria este descarcats. Tnlocuiti bateriile. 14,123
Bateria este consumata.
NFe® (umineaza Aparatul foto nu poate  Focalizati din nou. 24,25,
intermitent rosu) focaliza. « Utilizati blocarea focalizarii. |50
0] Aparatul foto nu poate Asteptati pana cand mesajul |25
Asteptati ca aparatul foto | efectua alte operatii pana dispare automat de pe afisaj
sa termine inregistrarea. |cand salvarea nu s-a incheiat. |cand salvarea este incheiatd.
[ ] Comutatorul protejare scriere |Impingeti comutatorul de 19
Cardul de memorie este |este in pozitia ,blocare”. protejare scriere in pozitia
protejat impotriva Jscriere”.
scrierii.
0] Eroare la accesarea cardului | e Utilizati un card aprobat. 130
Acest card nu poate fi de memorie. « Verificati daca sunt curati |18
utilizat. conectorii.
® « Confirmati orientarea 18
) corectd a cardului de
Acest card nu poate fi )
o memorie.
citit.
0] Cardul de memorie nu a fost | Toate datele salvate pe cardul |19

Cardul nu este formatat.
Formatati cardul?

Da
Nu

formatat pentru a fi utilizat cu
COOLPIX L120.

de memorie vor fi sterse. Daca
pe card mai sunt date pe care
doriti sd le pdstrati, selectati
Nu si salvati copii de rezerva
ale datelor pe un computer
inainte de a formata cardul de
memorie. Pentru a formata
cardul de memorie, selectati
Da si apasati pe butonul @®.




Mesaje de eroare

Afisaj Problema Solutia M
(i ] Cardul de memorie este plin. |« Alegeti un mod imagine 53
Memoria a fost epuizata. mai mic.
« Stergerea imaginilor. 27,87
« Introduceti cardul de 18
memorie nou.
« Scoateti cardul de memorie | 18
si utilizati memoria interna.
® La salvarea imaginilor s-a Formatati memoria internd 17
Imaginea nu poate fi produs o eroare. sau cardul de memorie.
salvata. Aparatul foto nu mai are e Introduceti cardul de 18
numere de fisier. memorie Nou.
« Formatati memoria interna | 117
sau cardul de memorie.
Imaginea nu poate fi utilizatd | Urmatoarele imagini nu pot fi | 105
pentru ecranul de inregistrate ca ecran de
intampinare. intampinare.
« Imaginireduse pand la
320 % 240 sau mai mici prin
editare folosind functiile
decupare si imagine mica
« Imaginile capturate
folosind pentru modul
imagine una din optiunile
i 4224x2376 sau
8 1920x1080
Nu este suficienta memorie | Stergeti imaginile de la 27,87
pentru a copia imaginea. destinatie.
i ] Tncercati sa editati o imagine |« Verificati ce functii de 75
Imaginea nu poate fi care nu poate fi editata. editare pot fi utilizate.
modificata. o Aceste optiuni nu pot fi -
utilizate pentru filme.
i ] Eroare intrerupere la Alegeti cardul de memorie cu | 18
Filmul nu poate fi nregistrarea filmului. 0 viteza mai mare de scriere.
nregistrat.
(] In memoria internd sau pe « Scoateti cardul de memorie | 18
Memoria nu contine cardul de memorie nu sunt pentru a reda imaginile din
nicio imagine. imagini. memoria internd.
« Pentru a copia imaginile 74

din memoria internd pe
cardul de memorie, apasati
pe butonul MENU. Va fi
afisata o copie a ecranului,
iar imaginile din memoria
interna pot fi copiate pe
cardul de memorie.
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Mesaje de eroare

Afisaj Problema Solutia M
(i ] Fisierul nu a fost creat cu Fisierul nu poate fi vizualizat |-
Fisierul nu contine COOLPIX L120. cu acest aparat foto.
imagini. Vizualizati fisierul folosind un
o) computer sau orice alt
- . dispozitiv care a fost utilizat
Acest fisier nu poate fi .
pentru a crea sau edita acest
redat. fisi
isier.
(i ] Nu sunt disponibile imagini 70
Toate imaginile sunt pentru o prezentare de -
ascunse. diapozitive.
i ] Imaginea este protejatd. Dezactivati protectia. 71
Aceastd imagine nu
poate fi stearsa.
i ] Destinatia se afld in acelasi fus 109
Destinatia célatoriei se | orar ca si resedinta. -
afla in fusul orar curent.
(i ] Blitul este coborat. Pentru a fotografia folosind 28,37,
Ridicati blitul. modurile scend Portretde |41
noapte si lluminare fundal
trebuie sa ridicati blitul.
Blitul va firidicat la Coborati incet blitul. Sunetul |79
Coborati blitul. nregistrarea unui film. produs la coborarea blitului
poate fi inregistrat.
o Tn timpul comunicarii cu Opriti aparatul foto si 98
Eroare de comunicatii  |imprimanta s-a produs o reconectati cablul USB.
eroare.
Eroare de sistem Eroarea a avut loc in circuitul | Opriti aparatul foto, scoateti si | 14

intern al aparatului foto.

introduceti acumulatorul si
porniti aparatul. Daca eroarea
persistd, contactati vanzdtorul
sau reprezentantul de service
autorizat Nikon.

on
Eroare imprimanta:
verificati starea

Eroare imprimantd.

Verificati imprimanta. Dupd
rezolvarea problemei,
selectati Reluare si apasati pe

imprimantei. butonul @8 pentru a relua
imprimarea.*
(014 Hartia de dimensiuni Incarcati hartia specificats, -

Eroare de imprimanta:
verificati hartia

specificate nu a fost incarcatd
nimprimanta.

selectati Reluare si apasati pe
butonul @ pentru a continua
imprimarea.”




Mesaje de eroare

Afisaj

Problema

Solutia

A

o7 ¢
Eroare de imprimanta:
hartie blocata

Hartia s-a blocat in
imprimantd.

Scoateti hartia blocata,
selectati Reluare si apasati pe
butonul @ pentru a continua
imprimarea.”

on
Eroare de imprimanta:
hartie epuizatd

In imprimanta nu este
incarcata hartie.

Incércati hartia specificats,
selectati Reluare si apasati pe
butonul @8 pentru a continua
imprimarea.”

on
Eroare de imprimanta:
verificati cerneala

Eroare cerneala.

Verificati cerneala, selectati
Reluare si apasati pe butonul
0 pentru a continua
Imprimarea.*

on
Eroare de imprimanta:
cerneald epuizatd

Cartusul de cerneala este gol.

Tnlocuiti cerneala, selectati
Reluare si apasati pe butonul
O pentru a continua
imprimarea.

on
Eroare de imprimanta:
fisier deteriorat

S-a produs o eroare cauzata
de fisierul imagine.

Selectati Anulare si apasati
pe butonul @ pentru a anula
imprimarea.

* Pentru ajutor si informatii suplimentare, consultati documentatia furnizata cu

imprimanta.

221uya1 910N
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Daca aparatul foto nu mai functioneaza conform asteptarilor, verificati lista uzuala de
probleme inainte de a consulta vanzatorul sau reprezentanta de service autorizata Nikon.
Consultati numerele paginilor in ultima coloand din dreapta pentru mai multe informatii.

Afisaj, Setari si Sursa de alimentare

Problema

Cauza/Solutia

M

Monitorul nu afiseazd nimic

Aparatul foto este oprit.

Bateria este descdrcata.

Folosirea modului repaus pentru economisirea
energiei: apasati pe comutatorul de alimentare, pe
butonul de declansare, pe butonul 3, pe butonul
[>] sau pe butonul @ ("M inregistrare film)

Cand blitul lumineaza intermitent si are culoarea
rosie, asteptati pana cand blitul s-a incdrcat.
Aparatul foto si computerul sunt conectate
utilizand cablul USB.

Aparatul foto si televizorul sunt conectate
printr-un cablu audio/video sau printr-un cablu
HDMI.

20
20
13,15

93

90

Monitorul este dificil de citit

Reglati luminozitatea monitorului.
Monitorul este murdar. Curatati monitorul.

110
127

Aparatul foto se opreste fard
avertizare

Bateria este descdrcata.

Aparatul foto s-a oprit automat pentru a
economisi energie.

Acumulatorul este rece.

20
116

126

Data si ora inregistrdrii nu sunt
corecte

Imaginile capturate inainte de configurarea
ceasului vor avea inscriptionatd data ,00/00/
0000 00:00"; iar filmele vor avea data ,01/ 01/
2011 00:00". Configurati corect data si ora folosind
Fus orar si data din meniul de setare.

Verificati ceasul aparatului foto in mod regulat
pentru a-I regla cat mai corect ora si resetati
conform necesittilor.

16

Pe monitor nu sunt afisate
indicatoare

Ascundere informatii este selectat pentru
Informatii fotografie.
Selectati Afigare informatii.

110

Imprimare data nu este
disponibil

Ceasul intern al aparatului foto nu a fost setat.

16, 106

Data nu este imprimatd pe
fotografii chiar si daca optiunea
Imprimare data este activata.

o Functia Imprimare datd nu poate fi utilizata in
acest mod de fotografiere.

« Functia Imprimare data nu poate fi folosita la
inregistrarea filmelor.

La deschiderea aparatului foto
este afisat ecranul pentru
definirea datei si a orei.

Resetarea setarilor aparatului foto.

Bateria ceasului este descarcats, toate setdrile au fost
restabilite la valorile implicite.




Localizarea defectelor

Problema

Cauza/Solutia

[mA]

Monitorul se inchide, iar
indicatorul luminos aparat pornit
va lumina intermitent rapid.

Temperatura acumulatorului este ridicatd. Opriti
aparatul foto si permiteti acumulatorului s se rdceasca
inainte de a relua utilizarea. Dupa ce indicatoarele
lumineaza intermitent timp de trei minute, aparatul
foto se va opri automat. Aparatul foto se va opri si daca
apasati pe comutatorul de alimentare.

14

Aparate foto controlate electronic

Tn cazuri extrem de rare, pe monitor pot aparea caractere neobisnuite, iar aparatul foto
se poate opri din functionare. In cele mai multe dintre cazuri acest fenomen este
provocat de o puternica sarcind staticd externd. Opriti aparatul foto, scoateti si inlocuiti
acumulatorul, apoi porniti aparatul din nou. In cazul in care defectiunea persists,

contactati vanzatorul sau reprezentanta de vanzari autorizata Nikon. Retineti ca

deconectarea sursei de alimentare conform indicatiilor de mai sus poate duce la
pierderea datelor care nu au fost salvate in memoria interna sau pe cardul de memorie
la momentul aparitiei problemei. Datele deja salvate nu vor fi afectate.

Fotografiere
Problema Cauza/Solutia [mA]
Nu se fotografiaza cand este « Daca aparatul foto este in modul redare, apasati |10, 26
apasat declansatorul. pe butonul 3, pe butonul de declansare sau pe
butonul @ ("M inregistrare film).
« Cand meniurile sunt afisate, apasati pe butonul MENU. | 12
 Bateria este descarcatd. 20
» Cand becul blitului lumineaza intermitent, blitul |30
se fncarca.
Modul fotografiere nu poate fi Deconectati cablul HDMI sau cablul USB. 90, 93,
utilizat. 98
Aparatul foto nu poate focaliza. | Subiectul se afld prea aproape de aparatul foto. |20, 34,
Tncercati sa fotografiati folosind modul automat |39, 51
facil, modul scena Primplan sau modul macro.
« Subiectul vizat este unul dintre acele subiecte 25
pentru care nu poate fi folositd functia de
focalizare automata.
 Din meniul de setare selectati pentru Asistenta |115
AF optiunea Automata.
o Eroare focalizare. Opriti aparatul foto si apoi 14
porniti-I din nou.
Imaginile sunt neclare. « Utilizati blitul. 28
« Cresteti valoarea definita pentru sensibilitatea 1SO. | 58
« Utilizati functiile de reducere a vibratiilor saude [ 113,114
detectie a miscdrii.
« Utilizati B (Selector cea mai buni fotografie). 57
o Utilizati trepiedul si autodeclansatorul. 5,31
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Localizarea defectelor

Problema Cauza/Solutia A
Pe monitor sunt vizibile dungi de | Daca aparatul foto este indreptat catre un subiect 128
lumina sau zone decolorate stralucitor, pot aparea pete. Daca utilizati modurile
partial. declansare multipla 16, sport continuu sau la
inregistrarea filmelor evitati obiectele stralucitoare
precum soarele, reflectiile soarelui si luminile
electrice.
Inimaginile capturate folosind Blitul reflecta particule din aer. Selectati pentru 7,28
blitul apar pete luminoase. modul blit optiunea @ (Dezactivat).
Blitul nu se declanseaza. « Modul blit selectat este & (Dezactivat). 7,28
« Este selectat modul scend In care blitul nu 35
functioneaza.
o Este selectat modul sport continuu. 48
« Este selectatd o functie care nu poate fi utilizatd |60
simultan cu blitul.
Zoomul digital nu poate fi folosit. | Zoomul digital nu poate fi folosit in urmatoarele
situatii.
« Daca pentru modul scend este selectatd una din |36, 37,
optiunile Portret, Portret de noapte sau 43
Portret animal de casa
o Daca este selectat modul portret inteligent 46
« Daca optiunea Fotografiere inrafala 16 este |57
selectatd pentru Continuu
Mod imagine nu este disponibil. |Este selectata o functie care nu poate fi utilizata 60
simultan cu modul imagine.
Nu se aud sunete cand este Tn meniul de setare optiunea Dezactivat este 115
eliberat declansatorul. selectata pentru Setari sunet > Sunet
declansator. In functie de modul si de setdrile
curente de fotografiere, sunetul produs de
declansator nu va fi auzit chiar daca este selectata
optiunea Activat.
Dispozitivul iluminare asistenta AF |In meniul de setare a aparatului foto este selectata | 36-43,
nu se aprinde. optiunea Dezactivata pentru Asistenta AF. Este 115
posibil ca dispozitivul de iluminare asistentd AF sa nu
lumineze, in functie de pozitia zonei de focalizare
sau de modul scena curent, chiar dacd s-a selectat
Automata.
Imaginile apar patate. Obiectivul este murdar. Curatati obiectivul. 127
Nuantele nu sunt naturale. Balansul de alb sau nuanta nu sunt ajustate corect. |55
In imagine apar pixeli stralucitori | Subiectul este intunecat, deci viteza de declansare
dispusi la intdmplare (,zgomot"). |este prea micd sau sensibilitatea ISO prea mare.
« Zgomotul poate fi redus folosind blitul. 28
o Selectati o sensibilitate ISO mai mica. 58




Localizarea defectelor

Problema Cauza/Solutia A
Imaginile sunt prea intunecate  Modul blit selectat este & (Dezactivat). 7,28
(subexpuse). o Fereastra blitului este blocata. 22
« Subiectul se afla dincolo de raza de actiune a 28
blitului.
o Reglati compensarea expunerii. 32
« Cresteti valoarea definita pentru sensibilitatea ISO. | 58
o Subiectul este iluminat in fundal. Selectati modul |28, 41
scend lluminare fundal sau ridicati blitul si
selectati pentru modul blitul optiunea % (blit de
umplere).
Imaginile sunt prea stralucitoare | Reglati compensarea expunerii. 32
(supraexpuse).
La fotografierea cu #® (automat cu reducere ochi 34,28,
rosii) sau daca faceti fotografii cu Portret de noapte |37
(in modul scend automat facil sau Portret de noapte)
Rezultate neasteptate atunci cand sl golosind but:UI d.? :mplgrzcu s(;ncronizare Le.lmé sl -
modul blit este selectat este reducere ochi rostl unctia € reducere a ochiorosi
$® (automat cu reducere ochi poate fi aplicatd, in foarte putine cazuri siin zgnele in
rosii. care nu apare efectul de och\v rosii. Utl\\zgtl orice alt
mod automat sau mod scend cu exceptia Portret de
noapte si schimbati setarea blitului folosind orice alta
optiune cu exceptia $® (automat cu reducere ochi
rosii) si incercati sa fotografiati din nou.
Salvarea fotografillor dureazs. Cén_d m_c_Jdul blit sel_ectat_ este $® (automat cu reducere |28
ochi rosii), salvarea imaginilor poate dura mai mult.
La fotografierea unor subiecte pe un fundal luminos |-
sau in cazul unei surse puternice de lumina (de
Pe monitor sau in imagine va fi exemplu lumina solard), poate aparea pe imagine o
afisatd o forma inelard sau o formd inelara sau o banda in culorile curcubeului
banda in culorile curcubeului. (formd dublata). Modificati pozitia sursei de lumina sau
incadrati fotografia astfel incat sursa de lumind sa nu
intre in cadru si apoi fotografiati din nou.
Redare
Problema Cauza/Solutia A
Fisierul nu poate fi redat. « Fisierul a fost suprascris sau renumit de computer |-
sau de alta marca de aparat foto.
« Pot fi redate numai filmele inregistrate cu 87

COOLPIX L120.

Imaginile nu pot fi marite.

Functia zoom redare nu poate fi utilizatd in cazul
filmelor, a imaginilor mici sau a imaginilor
decupate la dimensiunile 320 x 240 sau mai mici.
Este posibil ca acest aparat foto sa nu poatd mari
imaginile capturate folosind un alt tip sau un alt
model de aparat foto digital.
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Localizarea defectelor

Problema

Cauza/Solutia

Functiile D-Lighting, imagine
mica sau taiere nu pot fi utilizate.

Aceste optiuni nu pot fi utilizate pentru filme.
Imaginile capturate folosind pentru Mod
imagine setarea fif] 4224x2376 sau

B8 1920x1080 nu pot fi editate.

Selectati imaginea care suporta D-Lighting, taiere
sau imagine mica.

Aparatul foto nu poate edita imaginile capturate
cu alte aparate.

87

75

75

Imaginile nu sunt afisate pe
televizor.

Selectati setdrile corecte pentru Mod video sau
HDMI Setari TV (Meniu setare > Setari TV).
Pe cardul de memorie nu exista imagini. Inlocuiti
cardul de memorie. Scoateti cardul de memorie
pentru a reda imaginile din memoria interna.

Un cablu audio/video sau un cablu USB este
conectat la aparatul foto in timp ce este conectat
un cablu HDMI.

119

Nikon Transfer 2 nu porneste cand
aparatul foto este conectat.

« Aparatul foto este oprit.

Bateria este descdrcata.

Cablul USB nu este conectat corect.

Aparatul foto nu este recunoscut de computer.
Computerul nu este setat sd lanseze automat
Nikon Transfer 2. Pentru informatii suplimentare
despre Nikon Transfer 2, consultati informatiile de
asistenta cuprinse in Nikon Transfer 2.

Confirmati cerintele sistemului.

92

Imaginile care vor fi imprimate nu
sunt afisate.

« Pe cardul de memorie nu existd imagini. Inlocuiti
cardul de memorie.

Scoateti cardul de memorie pentru imprimarea
imaginilor din memoria interna.

18

Nu se poate selecta formatul
hartiei prin intermediul aparatului
foto.

Chiar daca folositi o imprimanta compatibila

PictBridge, in urmatoarele situatii formatul de hartie

nu poate fi selectat din aparatul foto. Utilizati

imprimanta pentru a selecta formatul de hartie.

« Imprimanta nu poate folosi formatul de hartie
utilizat de aparatul foto.

« Imprimanta selecteaza automat formatul de
hartie.

99,100




Distanta focala

f/-numar
Constructie

Zona focalizare
(de la obiectiv)

Selectie zona focalizare

Acoperire cadru
(mod fotografiere)

Acoperire cadru
(mod redare)

Suport
Sistem fisier

Formate fisier

Nikon Aparatul foto digital COOLPIX L120

_ Aparat foto digital compact

141 milioane

_ 1/2,3-in. tip CCD; 14,48 milioane numar total pixeli

21x zoom optic, obiective NIKKOR

4.5-94.5mm (unghi de cdmp echivalent cu cel al unui obiectiv de
25-525 mm in format 35mm [135])

/3.1-58

12 elemente in 9 grupuri

Pana la 4x (unghi de camp echivalent cu cel al unui obiectiv de cca.
2100 mm in format 35mm [135])

Combinarea functiilor deviere senzor imagine si VR electronic
(fotografii statice)

VR electronic (filme)

AF detectare contrast

o Cca.50 cm pandla co (L); cca. 1,5 m pand la oo ()

« Modul macro: 1 cm (pozitionare medie zoom) pand la e
Centru, detectare fata

7,5cm (31in.), cca. 921.000 puncte, unghi larg de vizualizare TFT LCD
cu strat anti-reflexie si 5 nivele de reglare a luminozitdtii
Aproximativ 97% orizontald si 97% verticald (comparativ cu
fotografia reald)

Aproximativ 100% orizontald si 100% verticald (comparativ cu
fotografia reald)

Memorie interna (cca. 102 MB), card de memorie SD/SDHC/SDXC
Compatibil cu sistemele DCF, Exif 2,3 si DPOF

Imagini statice: JPEG
Filme: MOV (video: H.264/MPEG-4 AVC, Audio: AAC, stereo)

14M (ridicatd) [4320x3240% ]
14M [4320x3240]

8M [3264x2448]

5M [2592x1944]

3M [2048%1536]

PC [1024x768]

VGA [640x480]

16:9 [4224x2376]

16:9 [1920x1080]

1SO 80, 100, 200, 400, 800, 1600, 3200, 6400, Auto (ISO 80-800), mod
sport continuu (ISO 400-3200)

221uya1 910N

141



Specificatii

Matrice cu 256 de segmente, central-evaluativ (zoom digital mai
mic decdt 2x), punctuald (zoom digital mai mare sau egal cu 2x)

Expunere automatd programata cu detectarea miscarii si
compensarea expunerii (-2,0 pand la +2,0 EV in pasi de 1/3 EV)
Declansator mecanic cu actionare electronica

e 1/1000-1s

Viteza « 45 (modul scena Foc de artificii)

« 1/4000-1/60 s (mod sport continuu)

Selectarea filtrului ND cu comanda electronica (-3 AV)
Raza 2 pasi (f/3.1 51 /8.7 [L))

[Autodeclansator | Cca.10secunde

Masurare

Control expunere

Interval (cca.)

(sensibilitate 1SO: oo

Automat) T

Control blit Blit automat TTL cu pre-blituri de control
Hi-Speed USB

Protocol transfer de MTP, PTP

date
Pot fi selectate din NTSC si PAL

Pot fi selectate din Automat, 480p, 720p si 1080i

lesire audio video/intrare/iesire digitala (USB), conector HDMI mini
(lesire HDMI), conector intrare cc

Arabd, Chineza (simplificata si traditionald), Ceha, Danezd,
Olandezd, Englezd, Finlandezd, Francezd, Greacd, Germand,
Maghiard, Indoneziang, ltaliand, Japoneza, Coreeand, Poloneza,
Portugheza, Norvegiang, Romana, Rusa, Spaniold, Suedezd,
Thailandezd, Turcd, Ucraineana

lesirevideo
lesireHDMI
o Patru baterii alcaline LR6/L40 (tip AA)
o Patru baterii cu litiu FR6/L91 (tip AA)
o Patru acumulatori reincdrcabili EN-MH2 Ni-MH (comercializat separat)
« Adaptor CA EH-67 (comercializat separat)
Monturatrepied

351Uy} 310N

Imagini statice*:

o Cca. 330 de cadre folosind baterii alcaline

« Cca. 890 de cadre folosind acumulatori cu litiu

« Cca. 520 de cadre folosind acumulatori EN-MH2

Filme:

o Cca. 2 h 35 min daca utilizati baterii alcaline (HD 720p)

o Cca. 7 h 45 min daca utilizati baterii cu litiu (HD 720p)

o Cca.4h 25 min daca utilizati acumulatori EN-MH2 (HD 720p)

1/4 (150 1222)

_ Cca. 1099 X 76,5 x 78,4 mm (exclusiv proiectiile)

142



Specificatii

Greutate C.C& 43.1 9 . .
(inclusiv acumulatorii si cardul de memorie SD)
Mediu de operare
'cl;zrenrgferatura de 0-40°C
Umiditate Mai putin decat 85% (fara condens)

« Daca nu este prevazut altfel, toate valorile sunt pentru un aparat foto care functioneaza cu baterii
alcaline LR6/L40 (tip AA) incdrcate complet la temperatura de 25 °C. Datele pentru bateriile cu litiu
sunt valabile dacd utilizati patru baterii disponibile in comert FR6/L91 (tip AA), baterii tip
Energizer(R) Ultimate Lithium.

Calculate pe baza standardelor Asociatiei Aparatelor si Produselor Foto (CIPA) pentru masurarea
duratei de viata a acumulatorilor. Masurat la 23 (+2) °C; zoom reglat pentru fiecare cadru, blit
actionat alternativ la fotografiere, modul imagine selectat este [ 4320x3240. Durata de viata a
acumulatorului poate varia in functie de intervalul de fotografiere si timpul de afisare a meniurilor
si imaginilor. Datele pentru bateriile cu litiu sunt valabile daca utilizati patru baterii disponibile in
comert FR6/L91 (tip AA), baterii tip Energizer(R) Ultimate Lithium. Bateriile incluse sunt numai
pentru efectuarea probelor.

%
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m Specificatii
Nikon nu va fi responsabil pentru erorile continute de acest manual.
Aspectul si specificatiile acestui produs pot fi modificate fara notificare prealabila. 143
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Specificatii

Standarde acceptate
« DCF: regula de aranjare a sistemului de fisiere al aparatului foto este un standard

utilizat pe scara larga in industria aparatelor foto digitale pentru a asigura
compatibilitatea intre diferitele marci de aparate foto.

DPOF: este un standard larg raspandit in industrie care permite imprimarea
imaginilor din ordinele de imprimare salvate pe cardul de memorie.

Exif version 2.3: acest aparat foto este compatibil cu versiunea Exif (format fisier
imagine compatibil pentru aparate foto digitale) 2.3, un standard care permite ca
informatiile salvate cu fotografiile sd fie utilizate pentru reproducerea optima a
culorilor cand imaginile sunt imprimate de la imprimante compatibile Exif.
PictBridge: este un standard creat in cooperare de producatorii de aparate foto
digitale si imprimante, permitand fotografiilor sa fie transmise direct la o imprimanta
fara conectarea aparatului foto la un computer.



Simboluri

AE/AF=L 45

MENU , buton 5, 12

W , buton 4, 23,61, 62, 63, 64
T, buton 4, 23,61, 62, 63,64
B2, buton 4,23, 61,62, 63,64
Q. buton 4,23,61,62,63, 64
@ buton4

® Autodeclansator 31

0 Buton (aplics selectia) 5, 11
[>] buton (redare) 5, 10

10 Buton stergere 5, 27, 87

B Butonul (mod fotografiere) 5, 10
[Z4 Compensare expunere 32
Bg D-Lighting 76

€3 Mod automat facil 20, 34
% Mod blit 29

W, Mod macro 51

(=] Mod portret inteligent 46
[>] Mod redare 26

i Mod scend 35

% Mod sport continuu 48

B Modul automat 50

@ buton "M inregistrare film) 5, 10
A

Accesorii optionale 129
Acumulatori 14, 108
Acumulatori cu hidrurd de nichel-metal
14

Adaptor CA 15,129

AF permanent 85

AF unic 85

Afisare calendar 63

Ajutor 35

Alb-negru 59

Alimentare 14, 16, 20
Alimente 140

Asfintit £ 38

Asistentd panorama B4 42, 44
Autodeclansator 31

Avertizare clipire 119

B

Balans de alb 55

Baterii alcaline 14, 15

Baterii cu litiu 14

Bec blit 5, 30

Blit 4, 28,30

Blit automat 28

Blit de umplere 28

Blocare focalizare 25, 50

BSS 57

Buton control zoom lateral 4, 23
Buton de inregistrare a filmelor 5, 10
Buton declansare 4, 24

Buton mod fotografiere 5, 10

Buton redare 5, 10

C

Cablu HDMI 90

Cablu USB 93

Camera acumulator 5

Capac camera acumulator/fanta card de
memorie 5, 14,18

Capacitate memorie 20

Card de memorie 18, 130
Compensare expunere 32
Computer 92

Comutator de alimentare 4, 14, 20
Conector de intrare c.c. 4

Conector iesire USB/audio/video 92, 93
Conector USB si iesire audio/video 4, 90,
98

Continuu 57

Control zoom 4, 23, 87

Copie alb-negru [d 41

Copiere 74

Culoare intensa 59

Culoare standard 59

Curea 6
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Simboluri

D

Declansare automata portret animal de
casa 43

Declansare multipla 16 57
Decupare 78

Detectie miscare 114

Dezactivat 28

Diafragma 24

Difuzor 4

Dimensiune imagine 53
Dispozitiv iluminare asistenta AF 4,25, 115
D-Lighting 75, 76

DPOF 144

DSCN 131

E

Ecran de intdmpinare 105
Editarea filmelor 88

EH-67 15,129

EN-MH2 14,123,126, 129
Examinare imagine 110

Extensie 131

E

Fantd card de memorie 5, 18

File 13

Filtru cyan 59

Fluorescent 55

Focalizare 13, 24, 85

Focalizarea automatd 51, 85
Format hartie 99, 100

Formatarea 19, 117

Formatarea cardului de memorie 19, 117
Formatarea memoriei interne 117
Fotografiere 20, 22, 24

FSCN 131

Fus orar 16, 106, 109

Fusul local si data 106

H

HDMI 119

1

Identificator 131

lluminare fundal #8 41

Imagine mica 77

Imprimantd 97

Imprimare 99, 100

Imprimare data 16, 106, 112

Imprimare directa 97

Imprimare DPOF 102

Incandescent 55

Indicator luminos 5

Indicator luminos aparat pornit 4, 14, 20
Indicator luminos autodeclansator 4, 31

Inel pentru fixarea curelei aparatului foto
4

Info foto 110

Intrare HDMI 90

|

Inserare/zori i 38

J

Jackintrare audio/video 90
JPG 131

L

La jumatate 13

Limba 118

Lumina zi 55
Luminozitate 110

M

Memorie interna 18
Meniu film 79, 82

Meniu redare 66

Meniu setare 103
Microfon incorporat 4
Miniconector HDMI 4
Mod automat facil 20, 34
Mod focalizare automata 85
Mod imagine 21, 35, 53
Mod macro 51

Mod scena 35, 36

Mod sport continuu 48
Mod stare de veghe 116
Mod video 119



Modul redare cadru intreg 26, 61
Monitor 5, 8, 127

MOV 131

Muzeu I 40

N

Nikon Transfer 2 92, 93, 96
Nivel compresie 53

Nivel incdrcare acumulator 20
Noros 55

Numar de expuneri rdmase 20, 54
Nume dosar 131

Nume fisiere 131
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Obiectiv 4, 141

Oprire automata 15, 116
Optiuni culoare 59

Ord de vara 16, 108

Ordine imprimare 67

Ordine imprimare (Datd) 68
Orificiu pentru montarea trepiedului 5
P

Panorama Maker 5 92, 96
Peisaj [l 36

Peisaj de noapte 4 39
Petrecere/interior ¥ 37
PictBridge 97, 144

Plaja B8 37

Portret animal de cass %8 43
Portret Z 36

Portret de noapte B 37
Portret inteligent 46
Presetare manuala 56
Prezentare diapozitive 70
Prim-plan ¥ 39

Protectie 71

R

Redare 26, 61, 62, 64, 87
Redare film 87

Redare miniaturi 62
Reducere ochi rosii 28, 30

Simboluri

Reducere vibratii 113

Reducere zgomot produs de vant 86
Reinitializare totald 121

Rezolutie imbundtdtitd 86

Rotire imagine 73

RSCN 131

S

Selector cea mai buna fotografiere 57
Selector multiplu 5, 11

Sensibilitate 1SO 30, 48, 58

Sepia 59

Setdri monitor 110

Setari pentru film 84

Setari sunet 115

Setdri TV 119

Sincronizare lentd 28

Spectacol de artificii
SSCN 131

Sunet buton 115
Sunet declansare 115
3

Stergere 27, 87

T

Tip acumulatori 15, 123
TV 90

u

Unic 57

\"

Versiune firmware 124
ViewNX 2 92, 96

Viteza de declansare 24
Volum 87

VR electronic 85

VA

Z4padi [8] 38

Zoom digital 23

Zoom optic 23

Zoom redare 64
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